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Amerykain

- Gtéwnym czynnikiem ksztattujg-
CyM opinie publiczng byta w wieku
d-iewi*tnasiym ksigzka. Dzi$ ksigz-
ka zeszta na czwarte czy pi.te
Uuiejsce ustepujgc prasie, radiu, te-
leicizii i filmom. Te $rodki szero-
kiego dziatania przyspieszaja zmia-
ni>> przeobrazajg psychike narodoéow

zte czy na dobre w tempie nie-

znanym dotagd w dziejach ludzkos-
ci.

' Obserwator niebaczny tych no-
wych $érodkéw dziatania zadziwié

Se moze szybkos$cig, z jaka nasla-
Pttu faszyzacja spoteczernstwa ame-
rVkanskiego. Nie trzeba wraca¢ do
*radycji postepowych Washingtona,
kafayette'a, Franklina czy Jeffer-
s° a, ale wystarczy skonfrontowaé
mAmeryke sprzed lat kilku, Ame-
ryke Rooseoelta z obecnym jej sta-
dni, aby te grozna szybko$¢ p,ze-
Wian skonstatowac.

W ciggu tych lat paru Ameryka
Przeszta ze stanowiska obroncy
Przed agresjg hitlerowskg na sta-

nowisko agresora zagrazajgcego
Pralnym panstwom ludowym, ze
stanowiska przeciwnika faszyzmu

na tegoz faszyzmu gtéwnego orga-
nizatora. Ze stanowiska sedziego
Przestepcéw wojennych na stano-
wisko moznego protektora hitle-
rowskich zbrodniarzy.

Wielkie koncerny amerykanskie
Prajac do rozporzgdzenia radio, pra-
s? film i telewizje, szeroko zaure-
slong kampanig ktamstw przesta-

wiaja psychike $redniego Amery-
kanina zgodnie ze swymi imperia-
listycznymi celami. Filmy i co-
naicsy ucza okrucienstwa i sadyz-
mu, prasa uczy nienawisci, ksigzka
Propaguje nihdizm i seksualizm. |
°to stowo Amerykanin prze-
°°raza sie w nowe stowo, ktére

niech pozostanie na wieczng pa-
migtke tej ponurej zmiany. Z Ame-
rykanina rodzi sie Amery-
kain.

Stowa nabierajg r6znego znaczenia
W zaleznosci od tego jakim celom
stuzg. Warto zastanowi¢ sie, co sie
stat0 z pieknym stowem patriotyzm,

jakiego samozaprzeczenia i spluga-
Wlenia doszls ono w ustach emi-

gracyjnej  kliki londynskiej, gdy
tym. stowem prébuja oni pokry¢
swoj akces do zbdjeckiego hitle-
T°u>sko-amerykanskiego paktu w
Sann.

Znamy w historii polskiej ,pa-
triotow", ktoérzy dla dobra wiasnej

kasty sprzymierzali
Rzeczypospolitej,

sie z wrogami
ktorzy dla uorzy-
sci prywatnych wystugiwali sie
krélom pruskim czy szwedzk.m,
ktérzy na dworach Berlina, Wied-
nia czy Petersburga knuli intrygi
Przedia wtasnemu narodowi. Nie
brak podobnych ,patriotéw" i wsréd
Innych narodéw. Sa oni wszedzie
Odzie mozna interes wtasny tuczy¢
kruiig mas ludowych, sg wszedzie
Odzie wojny imperialistyczne go-
~r24 w wolno$é, ale trudno znalezé
W historii przyktad, aby mianem
“Patriotyzmu* okres$lano ludobdjcze
zamysty skierowane przeciw wtas-
nemu narodowi.

»Patriotyzm* dla nich to
tanie najstraszliwszej w
ludzkosci wojny atomowo-bakterio-
I°Oicznej, ktéra wymordowaé ma
Ua Swiecie juz nie dziesigtki ale
setki milionéw  kobiet, dzieci i
mezczyzn. Patriotyzm dla nich to
obrécenie takiej wojny przeciw
Jasnemu narodowi, to zgoda na
oddanie junkrom pruskim potowy
naszych terytoriéw i oddanie resz-
ek zdziesigtkowanego narodu w
Wasalstwo dolarowe, to obalenie
Wszystkich zdobyczy polskiego so-
oializmu, to zepchniecie mas ludo-
wych w stare niewolnictwo kapita-
Ustyczne. Ten osobliwie pojety
*Patriotyzm" to widowisko nie tyle
Prézne, co odrazajgce i $mieszne,
intrygantéw londynhAskich nie do-
puszczono bowiem nawet do stotu
°brad, przy ktérym zasiedli hitle-
r°wey z Amerykaninami, ale jak psy
na obrazach Tintoretta snujg sie
P°d stotem biesiadnym w oczeki-
waniu na rzucony ochtap.

2 naszej strony odpowiedzig na
Pakty u, Bonn bedzie wzmozenie
tempa pracy dla socjalizmu i po-
koju, to znaczy patriotyzm prawdzi-
wy, ktéry pragnie udoskonali¢,
twzlachetni¢ obiekt swego uczucia.
Patrzymy spokojnie w przysztosé
nie tylko dlatego,, ze po naszej
gronie, po stronie jnas ludowych
Ruropy i Azji jest sita ale dlatego,
Zp po naszej stronie jest co$ wie-
Cp niz sita. Po naszej stronie jest
Suszno&C.

rozpe-
dziejach

Antoni Stonimski

RYSZARD MATUSZEW SKI

Uinagi o tematyce wspoétczesnej

o0 oznacza dla dzisiejszego
isarza termin ,wspoicze-
snos¢“? W szerszym znacze-
iu, to niewatpliwie wszyst-
ko, o czym unoze on pisac
z autopsji, siegajac do do-
Swiadczen z wilasnego zycia, nie
studiujgc ,zrédet*, me konstruujac
spraw minionych metoda historycz-
ng. W tym znaczeniu i powie$¢ Ne-

werlego, i Czeszki, i ,Stare i no-
we* Rudnickiego — to utwory
wspoiczesne.

Jednakze przez wspo6iczesnosé w
wezszym, blizej obchodzacym nas
znaczeniu rozumiemy dzi§ na ogo6t
co innego. Przed siedmiu laty zy-
cie nasze zostato jak gdyby podkre-
Slone gruba kreskg. Wszystko co
byto przedtem, — to bezpowrotna
przesztos$¢. Wspéiczesnos¢ — to
dzien dzisiejszy, Polska Ludowa.
Nowe konflikty, nowe problemy.
Wazny jest fakt niejednokrotnie
podkreslany w wypowiedziach pi-
sarzy i politykéw, ze literatura ma
petni¢ funkcje bezposrednio mobi-
lizujgcag. Ma pomaga¢ w realizacji
Planu Szes$cioletniego. Bra¢ udziat
w przemianach wspoéiczesnego czto-
wieka. Torowa¢ o0.0ge w przy-
szfos¢.

Pisarze to rozumiejg, dajg temu
wyraz w wielu deklaracjach. Jed-
nakze wymowa literackich faktow
Swiadczy, ze borykajg sie przy tym
z duzymi trudnosciami. Przeglada-
jac liste ksigzek, ktére ukazaiy sie
u nas w ciggu ostatniego roku, ta-
two stwierdzié¢, ze nie brak wsréod
nich wysokich osiggnie¢ artystycz-

nych, ze z drugiej strony wiele
wéréd nich  utworéw o tematyce
najscislej, w owym ' wezszym zna-

czeniu ,wspéicz m 'w, ale ze w su-
mie te dwie kategorie utworéw w
znamienny sposéb nie'.bardzo sie ze
sobg pokrywaja.

ATAK FRONTALNY OStABt

Najbardziej niewatpliwe,
jace osiaggniecia ostatniego roku to
— sadzac z biezacej lektury i do-
tychczasowych opinii  krytyki —
przede wszystkim ksigzki Newer-
lego i Czeszki, ,wspobiczesne, ale
W Oowym sSzerszym znaczeniu, oraz
Stryjkowskiego ,Bieg do Fragala“,

przodu-

wspoitczesna, ale dotyczaca spraw
nie polskich.

Kazdy z tych utworéw mozna
sklasyfikowa¢ bez wahania jako

duzy sukces artystyczny. Kazdy z
nich — stanowi rzetelny dowod
petnego zzycia sie autora z obra-
nym tematem, artystycznego prze-
trawienia go, gtebokiej znajomosci
opisywanego odcinka rzeczywistosci.

Czy wsréd utworéw obrazujgcych
jakikolwiek odcinek zycia wspot-
czesnej Polski, jej socjalistycznego

budownictwa, przemian zachodzg-
cych w ludziach dzisiejszych — ta-
two wskaza¢ podobng pozycje o

niewatpliwej warto$ci artystycznej?
Pozycje réwnie odkrywcza jak swe-
go czasu w Zwiazku Radzieckim
,Zorany ugoér* Szotochowa, pozycje
uderzajgcg w centralny punkt to-
czacej sie u nas klasowej bitwy?
Z pewnoscig nie tatwo. Tempo
walki o wspoéiczesng tematyke, roz-
poczetej w naszej literaturze w la-
tach 1949 — 1950 wyraznie ostabto.
Ma sie wrazenie, ze po wysunieciu
stusznego, koniecznego hasta pod-
niesienia kunsztu artystycznego no-
wej literatury — wraz z wysitkiem
naszych pisarzy idacym w kierun-
ku spetnienia tego postulatu — po-
szto w parze pewne jak gdyby roz-
tadowanie napiecia uwagi potozonej

na to, co sie dzieje w Polsce dzi$
teraz, aktualnie. Po serii ksigzek,
ktére w latach 1949 — 1950 zapo-

czatkowaly przelom w tematyce na-
szej literatury (Kamera, Wilczek,
Konwicki, Newerly i inni) — mie-
liSmy witasdciwie, na dobry tad bio-
rac, jedng powie$¢ wskazujgcag zde-
cydowanie na postep w artystycz-
nym opanowywaniu zagadnien bez-
posrednio aktualnych. Byt to wy-
dany poéitora roku temu ,Wegiel®
Scibora _ Rylskiego. Inne zwigza-
ne z tg problematykg utwory
utrzymywaly sie co najwyzej na
poziomie osiggnie¢ dotychczasowych.
Rok ostatni nie przyniést pod tym
wzgledem wiekszych zmian, choé
dat kilka pozycji ciekawych, o kt6-
rych nizej.

Niewatpliwy proces rozwoju ar-
tystycznego *naszej prozy zaznaczyt
sie w ciggu ostatniego roku w dzie-
dzinie powies$ci, poruszajacej spra-
wy _  bynajmniej nie margineso-
w8 — ale dotyczace szerszego kre-
gu zagadnien: zagadnien zwigza-
nych z nasza wspobiczesnoscig, ale
juz tylko jako jej rodowéd, ideowe
zaplecze. Jest rzeczg oczywistg, ze
nie temat, ale postawa pisarza roz-

strzyga o tym, czy podjeta przez
niego problematyka nalezy do gtow-
nego nurtu literatury realizmu so-
cjalistycznego, i w tym sensie ksigz-
ki  Newerlego i Czeszki do tego
nurtu nalezg. Gdyby jednak uciec
sie do poréwnan batalistycznych,
mozna by powiedzie¢, ze wzmoc-
niony zostat tu dalekosiezny ob-
strzat artyleryjski, podczas gdy
frontalny atak piechoty i czolgéw
ostabt.

ZARZUT GENERALNY

Czy mozna powiedzie¢, ze zala-
mat sie catkowicie? Nie, tego mo-
im zdaniem powiedzie¢ nie mozna.
Rok ostatni réwniez w zakresie
problematyki, o ktérg nam chodzi,

przyniést — jak wspomniatem —
kilka utworéw wartosciowych.
| wcale nie zawsze obarczonych

okrzyczanym juz u nas schematyz-
mem. W tych dniach pojawita s
na przyktad ksigzka, ktéra stanowi
dobitny przyktad przezwyciezenia

najjaskrawszych btedéw schema-
tyzmu w naszej powiesSci o tema-
tyce wspoiczesnej. Aczkolwiek cho-
dzi tu raczej o wyjatek, nie mam

zamiaru jej przemilcza¢. Przeciwnie,
od wymienienia jej zaczne. Jest
to ,Piatka z ulicy Barskiej* Kazi-
mierza Kozniewskiego.

Trudno réwniez dopatrywac s;e
schematyzmu w pozycjach takich
jak ,Cztowiek nie umiera“ Kazi-
mierza Brandysa czy w opowiada-
niach Ku$mierka ,Uwaga, czlo-
wiek“. Trudno wrzuci¢ do tego
wspélnego worka ,Wielkg Prébe"
Anny Kowalskiej czy ,Poczatek
opowies$ci* Mariana Brandysa.

Generalny zarzut pod adresem
naszej nowej literatury o wspoét-
czesnej tematyce & .'mutéw aé ize-
ba inaczej, szerzej. Byta juz o tym
mowa podczas dyskusji o schema-
tyzmie. W literaturze tej — poza
nielicznymi  wyjatkami — uderza,
nie pogtebiona, niepetna, czesto je-
dnostronna znajomo$¢ catego wspot-
czesnego zycia lub nawet tylko tych
jego dziedzin, ktoére pisarz czyni
tematem swojej ksigzki. Schema-
tyzm — to tylko jeden z objawéw

ANDRZEJ BRAUN

O

ierwszy napis w niemieckim
jezyku, jaki wita przyjezd-
nego z tej strony na terenie
NRD, brzmi: Oder-Neisse
Grenze — Friedensgrenze!"

Jak wyglada ta granica?
Pociag, wyjezdzajagc z ostatniego
przystanku po naszej stronie, z Ku-
nowie, podaza szybko miedzy zielo-
nymi wzg6rzami, ktére znamionuja
bliskos¢ rzeki. Miedzy szczytami
drzew, krzywiznami zaro$nietych
zboczy przes$wituje czyste niebo.
Wyczuwa sie, ze za chwile zbocza
urwg sie, las skonczy i oczom na-
szym ukaze sie otwarta przestrzen.
Tor zakreca ostro, co$ biekitnieje w
przerwach lasu, jakie$ budynki, ja-
kie§ kominy, wieze. | nagle ziemia
opada z obu stron wagonu, nagi na-
syp wynurza sie z lasu, a przed so-
ba widze ogromna, nizinng panora-
me rzeki oraz dwu jej wypukiych
brzegéw. W$ro6d puszystych tgk Odra
zatacza tutaj potkole. Polski brzeg
jest lesisty, niezabudowany, pociag
wynurza sie jak z tunelu. Niemiec-
ki — przeciwnie — wyzszy, niezaro-

tego szerszego zjawiska. To brak
artystycznej indywidualizacji po-
staci i sytuacji powiesciowych, po-
gon za ,typowos$cig“, ale nieudana,
poprzestajagca na jej pozorach, na
typowosci Jkonturowej“. Jest to
oczywiscie takze przejaw niepogte-
bionej wiedzy o rzeczywistosci, ale
bynajmniej nie jedyny.

Nie sugeruje bynajmniej, ze naj-
wybitniejsze tegoroczne osiggniecia
pisarskie z poza zakresu problema-
tyki wspobiczesnej sa rezultatem ja-
kiej§ ,ucieczki* ich autoréw od tej
problematyki. Bytoby to zaréwno w
stosunku do Newerlego, jak Stryj-
kowskiego czy Czeszki twierdze-
niem wrecz absurdalnym. Jest jed-
nak rzeczg pewna, ze artysta rozu-
miejacy lub trafnie wyczuwajacy,
gdzie otwierajg sie dlan mozliwo-
Sci stworzenia dzieta dojrzatego ar-
tystycznie, idzie wtadnie w tym
kierunku, podejmuje taki temat,
ktéry zna najlepiej, ktéry mu jest
najblizszy. Jezeli utwory artystycz-
nie najdojrzalsze, problematyke
najscislej wspéiczesng wymijajg, a
te ktére jag podejmujg, pozostajg
krok w tyle poza nimi — to zna-
czy, ze znajomos$¢ wspobiczesnosci,
zzycie sie z nig, przetrawienie jej—
jest ws$réd pisarzy niedostateczne.

RECEPTY NIE MA

W tym miejscu warto zadac¢ so-
bie pytanie, czym jest wilasciwie
owa pisarska znajomo$¢ rzeczywi-
stoéci, co nalezy pod tym okreSle-
niem rozumie¢. Czesto rozumie sie
ja u nas w spos6b dos¢ uproszczo-
ny i stad witasnie wynikaja btedy.
Sa pisarze, ktorzy myslg, ze wy-
starczy wyjecha¢ na jaki§ —

ztdedni- dlugi — czas w tzw.
Jteren* i z tego juz rodzi sie owa
wiedza o rzeczywisto$ci, wystarcza,
jaca do napisania zywego utworu
powieSciowego. Sa inni, ktérzy ma-
ja do sprawy wyjazdéw stosunek
sceptycznie - drwigcy, i twierdzg —
zreszta nie bez racji — ze jeSli
kto§ nie posiada dos$¢ wiedzy og6l-
nej o prawach rzadzacych losem

(Dokonczenie na str. 2-ej)
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W dniu 4 czerwca odbylo sie w Zwigzku Literatow uroczyste *ebra-

nie dla uczczenia pieédziesieciolecia pracy
Referat o twérczosci znakomitej pisarki wygtosit Jarostaw

.twoérczej Zofii Natkowskiej.

lwaszkiewicz.

Obszerne sprawozdanie z przebiegu uroczystosci zamiescimy w najbliz-

szym numerze ,Nowej Kultury*.

czym moiuig Niemcy

Sniety. Frankfurt nie lezy po dru-
giej ¢uronie mostu, rozsypany jest
szeroko z boku, w doét rzeki.’

Przed nami wielki tuk rzeki w do-
lin.e pcwyiej szmaragaowg, Wwio-
senng trawa. Na prawo, za tgkami
lesos.e wzg6rza — to Polska. Na
drugim brzegu uwienczony dziesigt-
kiem wiez koscieinycn i konnnow,
szary kamienny, biekitny z oauaie-
ina, czerwony od transparemow,
i iankfuit. Miasto zbiega niemal do
rzeki, wzgo6rza pokryin sg Ogrédka-
mi uziaiKuwyuu, peino buuek ogrod-
niczym, inomow, w.aduktow, maga-
zynow i kwiatéw. Na potuamu, na
horyzoncie ciemniejg osa'e grzebie-
nie kominéw i zarysy piecow. To
Fiirsienperg, Komoinat Wschodni,
niemiecka imowa Huta. Na niemiec-
kim przyczétku mostu wita nas bra-
ma i pierwsze hasto o granicy przy-
jazni. Brzeg ten robi wrazenie jakby
ciagle oczekiwat przyjaciot. Aie 6w
Swigteczny charakter posiada on na
codzien, jest to charakter NRD.

Zjawiskiem, ktore najbardziej
uderza przybysza do Niemieckiej

Mtodziez polska wraz z miodzieza niemieckg przekracza granice na
Odrze we wspdélnej manifestacji pokojowej

Republiki Demokratycznej jest nasi-
lenie tego, co nazywamy ,propagan-
dag wizualng“. Po stronie niemiec-
kiej na pierwszy rzut oka nie widzi
sie zniszczeh wojennych, zaciera je
nie tylko w szybkim tempie posuwa-
jaca sie odbudowa, ale przede
wszystkim spotegowane zycie, fala
barwnosci, hatasu i ruchu, ktéra do-
minuje nad wszystkim.

Sztandary niemieckie, stare barwy
z rewolucji 1848 roku czarno-czer-
wono-zlote, nadajg miastom i uli-
com jaki$§ szczegélny, ciepty kolor.
Transparenty zmieniaja sie, nasilaja
zaleznie od uroczystosci, ale i w nor-
malny dzien nie ma domu, ulicy, bra-
my czy po prostu tablicy przy szosie,
ktéra by nie byta pokryta hastami o
zjednoczeniu Niemiec, przyjazni ze
Zwigzkiem Radzieckim i Polska,
walce przeciwko imperialistycznej
klice z Bonn. Duzo spotykamy sztan-
daréw polskich. Tysigce haset wto-
pionych niemal w krajobraz, zro-
Snietych z architektura uprzytam-
niaja, ze jest to kraj. ktéry walczy,
ktory agituje, ktéry toczy dyskusje.

Cztowiek z Polski budzi natych-
miastowe zainteresowanie. Na ulicy,
w restauracji, w pociggu odpowia-
daja nam po polsku. Rozmowa za-
czyna sie zwykle tak: Pytamy, skad
rozméwca nasz zna polski jezyk.
.Ja mieszkalem w Polsce.” (Nie w
.,Schlesien“, czy ,Ostpreussen”, tyl-
ko ,w Polsce.”) ,A skad panowie
sg?" — pytaja oni — ,Nie ma kogo$
z Opola? Ja tam mieszkatlem. Tam
w Polsce sg moi rodzice." ,A kiedy-
Scie wyjechali stamtad?“ ,W czter-
dziestym si6dmym, czterdziestym
6smym roku“. W stowach wysiedlen-
cOw nie czujesz nienawisci. Raczej
zal, czasem zazenowanie. | zaraz py-
tanie nastepne, wyraz ditugo nurtu-
jacej ich myé$li: ,Prosze pana, a czy
nie mozna by tam pojeaha¢. zoba-
czy¢, jak tam teraz jest? Odbudo-
wuje sie, prawda?"

Tak moéwi $rednie pokolenie.
Mtodsi inaczej. W pierwszym zda-
niu akcentujg prztyjazn. Oder-Neis-
se Grenze — Friedensgrenze*. To
tkwi im gteboko w sercach, to mu-
szg powiedzie¢ pierwsi. To ogarneto
ich  mys$li, stalo sie podstawowag
przestanka mysSlenia politycznego,

ugruntowato sie w sferze emocjonal-
nej. Granica przyjazni, to zasada
rzeczywistosci powojennej, poosia-
wa S$wiatopogladu, w ktérym  oni,
FDJ-towcy, wychowujg sie, ktéry
zrodzit z nich na powrdt ludzi, no-
bilitowat niejako po wojennej bez-
nadziejno$ci. Granica przyjazni —
a wiec kazdy kto z lamiej strony tej
granicy przyjezdza, to przyjaciel, to
najblizszy brat. ,Freundscnaft" —
wota po prostu $Smielszy przecho:-
dzien. Przyjrzyjmy sie blizej temu
procesowi mys$lenia.

Azeby zrozumie¢ wtasciwie sposéb
postawienia tego hasta przed naro-
dem niemieckim trzeba stale zda-
wac¢ sobie sprawe ze specyficznej
sytuacji Niemiec. NRD nie jest Demo-
kracjag Ludowa, forma dyktatury pro-
letariatu, budujgcg podstawy socjaliz-
mu. NRD jest tym, o czym méwi na-
zwa, demokratyczng republikg par-
lamentarng, wytoniong na skutek
rozbicia faszyzmu, opartg o zasady
demokratyzacji, denazyfikacji, de-
kartelizacji i caly szereg podstawo-
wych reform spotecznych. NRD po-
wstata jako forma panstwowosci
prawnie obejmujgca calv teren Nie-
miec i tylko wskutek separatystycz-
nej polityki imperialistow zachod-
nich sprawujgca wtadze jedynie na

terenie dawnej radzieckiej strefy
okupacyjnej Niemiec.
Podstawowym celem NRD jest

zjednoczenie Niejniec na tych witas-
nie zasadach. | dlatego kazde pociag-
gniecie na terenie NRD nawet wew-
netrzno-polityczne, czy gospodarcze
obliczone jest jednocze$nie na reak-
cje, jaka wywota w najszerszej opinii
narodowej na zachodzie Niemiec. O
tym wzgledzie zapominamy nieraz
w naszych rozmowach z Niemcami
na temat granicy na Odrze i Nysie.
Oczywiscie, przy calym rewolucyj-
nym w $wiadomos$ci Niemca przeo-
raniu zastarzalych pogladéw szowi-
nistycznych, propaganda demokra-
tyczna nie wykarczowagla do reszty,
nie przekre$lita catkowic e skutkéw
dlugo wpajanej pseudonauki roz-
maitych hitlerowskich uczonych na
temat ,praniemieckosci‘ ziem na
wschéd od Od-y. Wasoiwie re-
edukacja narodu niemieckiego pod

(Dokonczenie na str. 8-ejl
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(Dokonczenie ze str. 1-ej)

ludzkim i rozwojem spoteczenstwa,
moze sobie do woli jezdzi¢ w teren
i mimo to nigdy nic dobrego ani
madrego nie napisze. Sg wreszcie
tacy, i tych jest zdaje sie na
szczescie coraz wiecej, ktérzy rozu-
mieja, Ze nalezy tgczy¢ wiedze teo-
retyczng i og6lng Swiadomos$¢ ideo-
wa z praktyka zyciowej obserwaciji,
i ze zaréwno praktyka jest niczym
bez teorii, jak teoria bez praktyki.
Ci starajag sie obie te rzeczy wedle
swego najlepszego rozumienia ze
sobg wigzac.

Gdyby jednak na tym sprawa sie
kohAczyta, gdyby samo zrozumienie,
ze nalezy wigzac¢ teorie z praktyka,
byto w tym wypadku wystarczajgce
do. napisania dobrej powiesci, z li-
teraturg nasza bytoby wrecz znako-
micie. Rzecz w tym, ze od zrozu-
mienia tej sprawy wszystko dopie-
ro sie zaczyna. Na to, jak powig-
za¢ teorie z praktykag w spos6b nie
mechaniczny, jak uchwyci¢ to co
typowe — zgodne z o0g6lng -wiedzg
0 rozwoju rzeczywistosci — i ze-
spoli¢ z tym co indywidualne, zgod.
ne z praktyka wilasnych doswiad-
czen,. przezy¢ i obserwacji — re-
cepty nie ma. Rozwigzah jest tu ty-
le, ile tylko zdota wynalez¢ uzbro-
jona w Swiadomo$¢ ideowa i wiedze
0 zyciu wyobraznia artysty. Nie
mogac da¢ z gory niezawodnej re-
cepty na dobrg wspdiczesng po-
wies¢ realistyczng, krytyk moze co

najwyzej stara¢ sie przesledzi¢, na
czym polegaja osiggniecia i bledy
twérczosci dotychczasowej.

SltY ODSRODKOWE

Zastanawiajgc sie nad stopniem
realizmu naszej prozy o tematyce
wspoitczesnej moznaby — jak sadze
— zgodnie z tym co bylo powie-
dziane wyzej — dopatrzy¢ sie w
niej trzech tendencji, nie tyle kie-
runkowych (tendencja kierunkowa
jest bowiem jedna — petny rea-
lizm), ile ,od$rodkowych*“. Wynika-
ja one witasnie z tego, jaki charak-
ter ma stosunek pisarza do oglada-
nej rzeczywisto$ci, ze stopnia i ro-
dzaju jego wiedzy o zyciu.

Jedli wiedza ta ma charakter
przede wszystkim teoretyczno-
ideologiczny, jes$li doswiadczenia
zyciowe pisarza, jego zzycie sie z
tematem utworu, zdolno$¢ postugi-
wania sie konkretnymi obrazami
zjawisk czy postaci, konkretnymi
formami jezykowymi nawet, nie
nadaza za wiedzg teoretyczng, pozo-
staje w tyle w stosunku do ogol-
nej $wiadomos$ci ideowej, mamy
czesto do czynienia z utworami,
ktorym od strony ideowej nic bez-
posérednio zarzuci¢ nie mozna, ale
w ktorych konkretyzacja artystycz-
na tak czy inaczej moze szwanko-
waé. To z kolei wplywa oczywiscie
1 na skuteczno$¢ oddzialywania
ideowego utworu, o utworze niedo-
skonatym artystycznie nie mozna
bowiem powiedzie¢, ze jest dojrza-
ty ideowo. Jest to jednak niedoj-
rzato$¢ ideowa o charakterze wtoér-
nym. Autor moze by¢ znakomitym
teoretykiem, tyiko jako pisarz nie
umie tego wyrazi¢ witasciwymi
Srodkami artystycznymi.

Czy oznacza to, ze nadmiar wie-
dzy teoretycznej przeszkadza w
tym wypadku pisarzowi? Nic fat-
szywszego. Przeszkadza mu niedo-
statek wiedzy praktycznej, ktéra w
wypadku, kiedy mamy do czynie-
nia z artysta, musi by¢ szczegdlne-
go rodzaju, musi kazdag idee o0gdéing,

ttumaczy¢ na jezyk konkretnych
faktow. Dopiero zdolnos$¢ takiego
przektadu teorii na praktyke daje

petng dojrzato$¢ artystyczng.
Brak praktycznej znajomosci zy-

cia jest niebezpieczenstwem, ktdre
nawet pisarzowi o duzej wiedzy
teoretycznej grozi zeSliznigciem sie

z pozycji realizmu. Wychodzac od
koncepcji og6lnie stusznej, ale nie
umiejac wypetni¢ jej konkretng
treScig zyciowa, szuka on takich
rozwigzan artystycznych, ktére
utatwia mu ominigecie szczeg6tow
nieznanych, takich ktérych nie urnie
pokaza¢. Zamiast nich operuje on
uogélnieniami, symbolikg, mitotogi-
zacjg. JeSli przyja¢, ze dwa gtdwne
rodzaje niebezpieczenstw, jakie gro-
z3 pisarzowi schodzacemu z pozycji

realistycznych—to foYmalizm i na-
turalizm, trzeba powiedzieé¢, ze ta-
kiemu pisarzowi blizsze jest nie-

bezpieczenstwo formalizmu niz na-
turalizmu. Przy pomocy odpowied-
nio nagietej konstrukcji usituje on
bowiem zatata¢ swoje braki prak-
tycznej wiedzy o rzeczywistosci,
dbajagc o to, aby proporcje, ktérych
sens ,teoretyczny dobrze rozumie, i
ktére zazwyczaj narusza naturalizm,
— nie zostaly naruszone.

Inaczej ma sie rzecz z pisarzem,
ktéory swag wiedze o rzeczywistosSci
czerpie wylacznie z praktyki i kto-
remu w jej zrozumieniu przeszka-
dza niedostatek wiedzy teoretyczno-
ideologicznej. Tu przeszkadza prze-
de wszystkim nieumiejetno$¢ se-
lekcji, wyboru faktow: grozi prze-
de wszystkim niebezpieczenstwo
naturalizmu.

Wypada teraz z kolei zapyta¢, ja-
kie jest owo trzecie niebezpieczen-
stwo, trzecia tendencja odérodkowa

na drodze do realizmu, skoro bra-
ki jedilsgo typu wiodg w strone
formalizmu, drugiego — w strone

naturalizmu? Czy rzeczywiscie taka
trzecia tendencja istnieje?

Owszem, istnieje. 1 jest o tyle
grozniejsza Cd obu poprzednich, ze
sktadaja sie na nig braki Obu ro-
dzajéw: niedostatek teorii i niedo-
statek praktyki. Niedostateczna
znajomos$¢ zycia, brak pisarskiej
wyobrazni i uproszczony, powierz-
chowny spos6b pojmowania ogol-
nych zjawisk rozwoju, uproszczone,
powierzchowne pojmowanie zjawi-
ska typowosci. Taki wtasnie po-
dwojny niedostatek wiedzy o rze-
czywisto$ci rodzi u nas najczesciej
zjawisko znane pod nazwag schema-
tyzmu. Czy autor Zzle napisanego,

powierzchownego i uproszczonego w
przedstawieniu postaci i konfliktow
utworu powiesSciowego nie wie, ze
nalezy taczy¢ teorie z praktyka, nie
jezdzi w teren, nie zaktada sobie z
gory, ze bedzie szukal zjawisk ty-
powych? Na pewno wie, w teren
jezdzi, do typowosci dazy. Chce po-
wigza¢ jedno z drugim, boi sie na-

turalizmu i boi sie formalizmu. Je-
Sli  jaka$ rzecz przekracza jego
uproszczone pojecie o tym co typo-
we — woli o tym nie pisaé, tylko

i§¢ na pewniaka. Jesli o jakim$ zja_
wisku wie, ze by¢é powinno, ale sie
z nim nie spotkal, pisze o nim tak
jak mu sie wydaje, ze powinno ono
wygladaé¢. Albo nie pisze o nim
wcale, wychodzac z zalozenia, ze
zbytnim kiopotem byloby szukanie
w zyciu odpowiednich faktow na
jego poparcie. Wie na przyktad, ze
we wsi, gdzie jest spoidzielnia pro-
dukcyjna, toczy sie walka klasowa,
i ze wrég klasowy stosuje czesto
sabotaz,, ale ze zjawiskiem takim
sie nie zetkngl, wigec wymysla sa-
botaz najbardziej nieprawdopodob-
ny, a nie troszczy sie o to, ze wal-
ka klasowa wyraza sie takze w in-
nych postaciach, bardzo ré6znorod-
nych, ktérych nie widzi. Jezeli wie-
dza praktyczna przewyzsza u ta-
kiego pisarza wiedze teoretyczna,
nie stara sie¢ on pogtebi¢ teorii
praktyka, ale nagina praktyke do
swego powierzchownego rozumienia
teorii. Jesli praktyki nie starcza na
poparcie teorii, upraszcza teorie do
zakresu swojej praktyki. Czym jest
taka tendencja? Réwnaniem w dot,
minimalizmem, lenistwem Iub po
prostu tchoérzostwem. Bo autor
.klasycznego“ utworu schematycz-
nego chce by¢ przede wszystkim
~W porzadku“. Jego nikt nie ztapie
na ,naturalizmie“. Autor taki dzie-
sie¢ razy sie przestraszy zanim na-
pisze o czym$, co moze przypad-
kiem nie podpas¢ pod pojecie ,ty-
powosci“. Nie ztapie go tez nikt na
zadnym Smielszym uogdlnieniu,
przerysowaniu czy uprawnionym
artystycznie wyolbrzymieniu cech
typowych, bo on chce by¢ ,realistg"
w swoim waskim pojeciu, trzymac
sie faktow, a ze sa one watle, nie-
ciekawe i ubogie, ze powies$¢ jest
nudna i nie mozna doczyta¢ jej do
konca, to c6z na to poradzi¢? Sa-
mi tego chcieliScie, — powiada —
ja jestem w porzadku...

L,TEORIA" GORUJE NAD
LPRAKTYKA"

Przyktadami utworéw naszych pi_
sarzy mozna by zilustrowaé¢ wzgled-
nie szeroko dziatanie wspomnianych
tendencji naszej literatury. Ograni-
czymy sie tu do kilku z nich.

Ostatni tom cyklu Kazimierza
Brandysa, ,Cztowiek nie umiera“,
to dos$¢ znamienny p-rzyklad powie-

Sci wartosciowej i wybitnej, gdzie
autor po raz pierwszy w swojej
twoérczosci o tyle zmierzy! sity na

zamiary, ze podjat sie zarysowania
konfliktéw i postaci, o ktérych wie-
cej wiedziat teoretycznie niz prak-
tycznie. Ten niedostatek wiedzy
praktycznej o codziennym zachowa-
niu sie, stylu zycia, potocznym je-
zyku robotnikéw czy dziataczy —
jest w ostatnim tomie jego powie-
Sci o wiele mniejszy niz w tomach
poprzednich. Ale o ile w tomach
poprzednich te postaci i te konflik-
ty byly w utworze Brandysa mar-
ginesem — tutaj wystepujg one na
plan pierwszy. W tomach poprzed-
nich element mitologizacji, uog6l-
nienia, zastepujacego  konkretny
realistyczny obraz cato$ci rzeczywi-
stosci, wystepowat o wiele silniej.
Petnig realizmu odznaczaly sie na-
tomiast te partie ksiazki, gdzie
Brandys obracat sie w kregu wta-
snych obserwacji i dosSwiadczen in-
teligenckich. W tomie ostatnim
Brandys wyraznie z mitologizacjg
walczy, wyraznie dazy do realizmu,
ale na gruncie niezbyt mu sprzyja-
jacym. W catej historii stosunku
Szarleja do kolektywu szoferskie-
go, v/ historii strajku w Biatych
Rudach, czy oblezenia Kalenia, gra-
nica miedzy ,wymys$lonym*“ o ,pod-
patrzonym" przebiega w sposéb bu_
dzacy uznanie dla Brandysa jako
pisarza obdarzonego wyobraznig
konstrukcyjng, ale zarazem w spo-
séb, ktéry w szczeg6tach, zwilasz-
cza jezykowych, zdradza $rodowi-
skowg obco$¢ pisarza w stosunku
do os6b, ktére przedstawia.
.Poczatek opowiesci” Mariana
Brandysa nalezy réwniez po trosze
do rzedu ksigzek, w ktérych arty-

styczno - ideowe uogodlnienie nie
zostalo podparte peilnym realizmem
w przedstawieniu wydarzen i po-
staci. Swiadomo$é ideowa autora,

jego wiedza o zagadnieniach wigzg-
cych sie z powstaniem pierwszego
w Polsce miasta socjalistycznego,
funkcja, jaka odgrywa jego budo-
wa w przemianach wspoéiczesnego
cztowieka, byta na pewno o wiele
wieksza niz zas6b realiow, ktérymi
operowat przy budowie swojego
utworu, dajgcego stosunkowo ogra-
niczong i niepelng wiedze o lu-
dziach, ich przezyciach, procesie
ich dojrzewania. Czytajagc czysto
reportazowe partie ksigzki odnosi
sie wrazenie, ze autor mogiby
osiggna¢ o wiele wiecej, rezygnu-
jac z potowicznej beletryzacji
utworu. Nie pogtebiona psychologia
postaci wystepujacych w opowiesci,
pokazanie ich w sposéb czesto
uproszczony i ,czytankowy"“ pociag-
neto za sobg réwniez pewne ogra-
niczenie perspektywy spojrzenia na
sam problem Nowej Huty, na ktérg
patrzymy tu troche jak gdyby oczy.
ma miodocianych bohateréw powie-
Sci. Nie ogarniamy catosci obrazu
poteznej budowy, odczuwamy pe-
wien niedostatek konkretnej wie-
dzy o wielkim obiekcie naszej Sze-

Sciolatki, ukazane konflikty i spo-
soby ich rozwigzania sg powierz-
chowne.

Jezeli mimo to ksigzka posiada

wiele Swiezos$ci i wdzieku, zdecydo-
wanie odcinajgc sie od typowych

N O W A

przejaw6w schematyzmu w ujeciu
podobnych zagadnien (przyktad —
Nowy mur* Husarskiego) — to
dlatego, ze napisana jest z duza
kulturg pisarska, a typ zastosowa-
nych przez autora uproszczeh oraz
skupienie uwagi na problemach
miodziezowych nadaje jej pewien
walor popularyzatorski, zwilaszcza
jako utworu dla miodziezy. Ksigzka
Mariana Brandysa nie moze stuzyc¢
za przyktad schematyzmu, ale juz
dostrzegamy w niej niebezpieczen-
stwo tego co nazwaliSmy ,réwna-
niem w dét: niedostateczna znajo-
mo$¢ danego odcinka zycia i jego
konfliktow pocigga za sobg rezyg-
nacje z realistycznego uogdlnienia
duzego formatu, na jakie ponad
wszelkg watpliwo$¢ sta¢ byto pisa-
rza o tej swiadomosci ideowo - ar-
tystycznej co autor ,Spotkan wto-
skich*.

~PRAKTYKA“ GORUJE NAD
~TEORIA®

Krancowo odmienny rodzaj wi-
dzenia rzeczywistosci cechuje arty-
stycznie — niestety! — najwybit-
niejszy z ostatnio napisanych utwo-
row wspoélczesnych o tematyce
wiejskiej: opowiadania Ku$mierka.
Dlaczego ,niestety“? Dlatego, ze,
jak juz niejednokrotnie wykazywa-
no, jest to typowy przyktad niepet-
nego, jednostronnego widzenia
rzeczywistos$ci, wytgcznie od stro-
ny ograniczonej w swych perspek-

tywach ,praktyki“, nie popartej
szerszym zrozumieniem dynamiki
przemian zachodzacych na wsi
wspbéiczesnej, niedostrzeganie per-
spektyw rodzenia sie nowego na
naszej wsi. Niebezpieczenstwo ,zy-

wiotowos$ci“ w podejSciu do tematu
dobrze autorowi znanego, narzuca-
jacego sie bogactwem obrazow i
faktéw, niebezpieczenstwo naturali-
stycznego spojrzenia na rzeczywi-
stos$¢ jest tu wyrazne.

Dlaczego zatem utwdr ,najwybit-
niejszy“? Dlatego ze proza o tema-

LOUIS ARAGON
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tyce wiejskiej przezywa w naszej
literaturze kryzys szczegO6lnie gte-
boki. W zadnej innej dziedzinie po-
nury schematyzm, nieumiejetnos¢
wigzania watku akcji, pelnego ar-
tystycznego przedstawienia istot-
nycn, zyciowych konfliktow, peine-
go psychologicznego rysunku posta-
ci, nuda ziejgca z kart ukazujacych
sie powiesci nie jest réwnie zastra-
szajgca. A Kus$mierek jest materia-
tem na pisarza umiejgcego rysowac
postaci, dostrzega¢ konflikty, pisa-
rza, ktéry posiada szanse na wyj-
Scie z kregu btedéw, ktére ograni-
czaja jego horyzont poznawczy.
Innym zjawiskiem nie sprzyjaja-
cym rozwojowi wielkiej ambitnej
twoérczosci, ktéra dalaby peiny ob-
raz centralnych konfliktow naszej
epoki, jest Swiadome czesto ograni-
czenie sobie przez pisarza pola wi-
dzenia do bardzo waskiego zakresu

tematyki i zamkniecie sie w niej.
Jezeli Kazimierz czy Marian Bran-
dys — podejmuja wielkie tematy
wspoétczesnoSci — sprawe Nowej

Huty czy przemian inteligenta i je-
go drogi do ideologii klasy robotni-
czej, — to juz to samo $wiadczy w
pewnym sensie za nimi, moéwi o
ich S$wiadomym, ideowo pogtebio-
nym stosunku do zadan, wspoéicze-
snego pisarza. Ograniczenie sie do
przyczynkéw, margineséw, podyk-
towane niewatpliwie troska, aby to
co zostanie napisane, zostalo napi-
sane dobrze, godne jest niewatpli-
wie szacunku, ale moéwi takze o
ograniczonym stopniu zzycia sie pi-
sarza ze wspoiczesng rzeczywisto-
Scig, 0 ostroznym, nie$Smialtym pod-
chodzeniu do niej bocznag furtka,
czesto z wysoka skalg artyzmu, ale
bez tych szerokich perspektyw
ideowych, ktére pozwalajg pisarzo-
wi dojrze¢ wspoéiczesnosé w catym
jej bogactwie i rysach najbardziej
typowych.

Ten swoisty ,praktycyzm® pisa-
rzy nie wykraczajacych w tym co
piszg poza ulubiong strefe tematéw,
jak Adolf Rudnicki w swoich

POETA DO SWOJEJ PARTII

Moja partia zwrécita mi pamie¢ i oczy

Ja nie wiedziatem nic dziecko wiedziato wiecej

Ze krew miatem czerwong i francuskie serce

Znatem na pewno tylko czarny kolor nocy

Moja partia zwrécita mi pamiec¢ i oczy

Moja partia zwrdocita mi sens epopei

Widze Joanna przedzie Roland w rég uderzyt

W Vercor. ozyli znowu dawni bohaterzy

BySmy w najprostszych stowach dzwiek mieczow styszeli

Moja partia zwrécita mi sens epopei

Moja partia zwrécita mi kolory Francji

Dzieki ci za twe lekcje partio moja partio

Albowiem odtad wszystko dla czego zy¢ warto

Gniew mitos¢ bdl i rados¢ przychodzi w romancy

Moja partia zwrécita mi kolory Franciji

Przetlozyta Mieczystawa Buczkéwna

HENRYK MARKIEWICZ

O TYPOWOSCI
W DZIELE LITERACKIM

ypowos¢  stanowi

wowe kryterium realizmu

dzieta literackiego. Tym

bardziej potrzebna wydaje

mi Sie polemika z niektéry-

mi  sformutowaniami za-
wartymi w ostatnim artykule Artu-
ra Sandauera pt. ,0 typowosci
i schematyzmie* (,Nowa Kultura“,
nr 20). Autor wysungt tu teze, ze
klasykéw realizmu cechuje typo-
wos$¢ charakteréw i tta obyczajowe-
go oraz nietypowo$¢, a czasem kon-
wencjonalizm akcji i sytuacji (poza
wielkg powiescia epicka w rodzaju
sWojny i pokoju“). Co rozumie.San-
dauer przez typowo$¢ — nie zostato
wyrazone expresses verbis, ale — jak
sadzi¢ mozna z niektérych sformuto-
wan (,czestotliwos¢ charakterow*”,
sjezeli autor chce przedstawi¢ typo-
wych bohater6w w sytuacji réwnie
typowej, a wiec codziennej*..) —
typowos$¢ jest dla autora synoni-
mem czestotliwos$ci, statystycznego
rozpowszechnienia, codziennosci zja-
wiska, przeciwienstwem — niezwy-
ktosci i wyjatkowosci.

podsta-

Ot6z zalozenie takie oparte jest na
nieporozumieniu, a wyzej przytoczo-
ne wnioski, dotyczace klasykéw rea-
lizmu, sg uogélnieniami zbyt po-
chopnymi, bo wuzasadnionymi zbyt
waskim materiatem historyczno - li-
terackim (trzy zaledwie przyktady,
w tym dwa niepowie$Sciowe, dwa za-
czerpniete z tworczosci jednego pi-
sarza).

Typowymi w literaturze sg takie
charaktery ludzkie i ich dziatania w
okre$lonych sytuacjach, w ktérych
uciele$niajg sie, konkretyzujg w in-
dywidualnym wyglagdzie wazne zja-
wiska spoteczne *). ,Wedtug mnie —

pisat Engels w znanym liscie do
Margarett Harkness — realizm ozna-
cza oprdécz prawdziwosci szczeg6tow
prawdziwo$¢ odtworzenia typowych

charakterow w typowych sytua-
cjach®.

Materializm dialektyczny uczy,
ze waznym zjawiskiem spotecznym

sjest przede wszystkim nie to, co sie
w danej chwili wydaje trwate, ale co
zaczyna juz obumieraé¢, lecz to, co
powstaje i rozwija sie, jezeli Aawet
wydaje sie w danej chwili nietrwa-
te, albowiem wediug metody dialek-
tycznej tylko to jest niezwyciezone,
co powstaje i rozwija sie* (Stalin).
Dlaczego ten cytat, tak czesto
przywotywany, zostal tu raz jeszcze
przytoczony? Po to, by zwréci¢ uwa-
ge na owo ,przede wszystkim*“, kto-
re w wielu dyskusjach bywato poj-
mowane jako réwnowaznik stowa
Jtylko*, ,wytgcznie", co znieksztat-
cato "oczywi$.cie kryteria oceny. Bo
zjawisko wazne spotecznie to przede
wszystkim zjawisko nowe, majag-
ce perspektywe rozpowszechnie-
nia, zwyciestwa w przysztosci, ale
takze — zjawisko juz rozpow-
szechnione, aktualnie panujgce, cho¢
w perspektywach swych skazane na
kleske. Tak wiec, jesSli wytagczne sto-
sowanie kryterium ,tego co nowe, co
rozwija sie i rosnie* bylo zacieS$nie-
niem, zasiegu typowos$ci (do tej spra-
wy jeszcze wrb6cimy), to znacznie
niesluszniojsza i bardziej dezorientu-
jaca jest wylacznos$¢ kryterium ,cze-
stotliwos$ci”, ,codziennosci*, a wiec
po prostu statystycznego rozpow
szechnienia. Jest to w gruncie rzeczy
odwrot cd dialektycznych zatozen re-
alizmu socjalistycznego na pozycje
naturalistyczne. To przeciez Zola po-
stulowat: ,Wyklucza sie wszelkg wy-

ostatnich, ciekawych opowiadaniach
Jgn.as tek“ oraz ,Zywe i martwe
morze“, czy Anna Kowalska poru-
szajagca z duzym realizmem tematy
marginesowe w ,Uliczce klasztor-
nej*, czy ,Wielkiej prébie* — to
takze jeden z przejawéw przewaza-
nia ograniczonej w “wych perspek-
tywach ,praktyki* dobrego obser-
watora i psychologa nad stawiaja-
ca sobie szersze zadania Swiadomo-
Scig pisarza - ideologa. Badzmy jak
najdalsi od uproszczen, jakie po-
petniaja ci, co zapominajg, ze rea-
lizm i typowo$¢ wcale nie zawsze
zaleza od ,wielkos$ci tematu“ — i ze
w kazdej kropli wody odbija sie
storice. Nie zapominajmy tez jed-
nak, ze nasza rzeczywisto$¢ wspot-
czesna to burzliwy ocean wydarzen,
ktérego obraz i site dos$¢ trudno
uzmystowi¢ sobie badajac jedna
krople morskiej wody, nawet przez
mikroskop.

OBIE SZWANKUJA

Tu podkresli¢ chciatbym, ze u
wielu naszych pisarzy, na przyktad

witasnie u podejmujgcych proble-
matyke wiejska, brak jej opano-
wania wynika nie z tego, ze nie

znajg oni reali6bw w sensie takim,
w jakim nie zna ich mieszczuch
nie umiejacy odrézni¢ koniczyny od
rzepaku. Pod tym wzgledem wiek-
szo$¢ z nich jest z zyciem wsi obe-
znana. Brak ich wiedzy ogdlnej,
ideologicznej nie polega tez na tym,
ze nie wiedzg, iz na wsi sa kutacy,
Sredniacy i biedniacy, ze jes$li syn
biedniaka chce ozeni¢ sie z corka
kutaka, to moze powstaé z tego
konflikt. Takie rzeczy pisarze ci
wiedzg i z tego wtasnie usitujg bu-

dowaé swoje ,typowe" konflikty.
Btedem pisarzy tych jest wtasnie
to, ze w swoich schematycznych

utworach chca oni przede wszyst-
kim zilustrowa¢ za pomocg sztucz-
nie podstawionych postaci swoje z
goéry zatozone ,tezy“, zamiast —
czerpigc wprost z zycia, obserwujgc
i podpatrujac prawdziwych ludzi —
wyrazi¢ w toku ich dziej6w skom-
plikowang czesto, nie mniej uderza-
jaca prawidtowos$¢ ich loséw, za-
miast obserwacjag prawdziwego ich
zycia, takze wewnetrznego, wzboga.
ci¢ schemat teoretyczny. Trudno
powiedzieé¢, czego brak tu bardziej:
czy pogtebienia ideowego, ktére po-
zwala rozumieé teorie jako stuszny
i jedynie prawdziwy schemat, ale

schemat wymagajacy wypetnienia
konkretng tresScig ludzkich spraw,
czy tez swobody obracania sie w

kregu tych spraw, jakie daje prak-
tyka obserwacji, ale obserwacji pi-
sarza, a nie agronoma. Mozna cale
zycie mieszka¢ na wsi i jej nie
znaé, jesli sie nie jest ,inzynierem
dusz ludzkich®.

BIJMY W NUDE —
WSPOLCZESNOSC JEST
CIEKAWA

Niedostatek wiedzy o rzeczywi-
stoSci wspdiczesnej, tak teoretycz-
nej jak praktycznej, najlatwiej by-
toby oczywiscie uzasadni¢ na przy-
ktadach utworéw .stabych, na sche-
matycznych powie$ciach wiejskich
czy tzw. ,produkcyjnych". Ale za-
rowno znamienna dla nich papiero-
woé¢ postaci, jak powierzchowne
.Ujecie konfliktéw czy tez catkowi-
ty ich brak — to zagadnienia nie-
jednokrotnie juz poruszane. Szkoda
czasu na ich powtarzanie. Zatrzy-
maé¢ sie chcialbym natomiast na
zakonczenie nad wspomniang juz
na wstepie ksigzka Kazimierza Koz-

niewskiego, ktéra moim zdaniem
jest ciekawym przyktadem prze-
zwyciezenia niektérych btedow
schematyzmu w naszej powiesSci.
Ksigzka ta. zastuguje z pewnosScig
na oddzielne oméwienie i nie mam

zamiaru szerzej jej analizowa¢. Dla
orientacji czytelnika zaznaczam, ze
nie chodzi tu bynajmniej o jakie$

jatkowos¢ i niezwyktos¢... Wszystkie
glowy zostajg zréwnane na tym sa-
mym poziomie, gdyz rzadkie sg oko-
licznosci, ktére pozwalajg nam uj-
rze¢ cztowieka rzeczywiscie przewyz-
szajacego innych".

Praktyka realizmu socjalistyczne-
go od jego poczatkéw byta catkowi-
cie odmienna. Pelagia Nitowna z po-
wiesci Gorkiego nie byta na pewno
postacig reprezentatywng w sensie
statystycznej powszechnosci, lecz
byta postacig przodujaca — dzieje
jej stanowily literacka zapowiedz
tych wielkich przemian ideologicz-
nych, jakie ogarngé miaiy w naj-
blizszych latach milionowe masy
kobiet rosyjskich.

Oczywiscie — jak widaé¢ na tym
przyktadzie — jesli pisarz odtwarza
nowe, dopiero rodzace sie zjawiska
spoteczne, to powiesciowi ich ,nosi-
ciele® musza by¢ postaciami — w
sensie statystycznym — wyjgtkowy-
mi. Ale réwniez wtedy, gdy pisarz
odtwarza zjawiska spotecznie juz
rozpowszzechnione (a to wiladnie
przewaza w realizmie przedsocjali-
stycznym) to powie$ciowi ,nosiciele”

tych zjawisk sa najczesciej posta-
ciami wyjatkowymi w sensie in-
nym — w sensie nasilenia cech
przez nich reprezentowanych, na-

piecia konfliktow, w ktérych uczest-
niczg. Skapstwo jest cecha bar-
dzo powszechng w klasach posiada-

jacych zaréwno spoteczenstwa feu-
dalnego jak kapitalistycznego, ale
takie egzemplarze skapstwa jak

Pluszkin z ,Martwych dusz* byty na
pewno skrajnie wyjatkowymi. Czy
przez to tracg walor typowosci? Od-
powiedzi dawac¢ nie trzeba — daja
ja najwieksze arcydzieta literatury
przesztosci, daja jag wypowiedzi teo-
retyczne wielkich realistow. Dla
Balzaka zageszczenie i Wzmocnienie
rys6w rzeczywistych byto niezbed
nym warunkiem stworzenia typu li-
terackiego: ,tylko wielcy rachmis-
trze — pisat — mys$la, ze nigdy nie
trzeba przebiera¢ miary". ,Prawdzi-
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arcydzieto prozy powiesSciowej. Sub-
telnych amatoréw smakowania _za*
let stylu spotkatby tu zawdd. KsigZ"
ka Kozniewskiego pisana jest jezy*
kiem skrétowym., chwilami wrecz
publicystyczno - reporterskim. P°'
siada jednak walory inne, catkov/i"
cie pochtaniajace uwage czytelnika
i wyjagtkowo rzadkie w naszej po-
wiesci lat ostatnich. Nalezy do nich
doskonate zbudowany watek akcji,
trzymajacej czytelnika w napieciu
od pierwszej do ostatniej stronicy,
oraz umiejetne zuzytkowanie tego
mocnego, fabularnego kos$éca dla
pokazania na jego tle ciekawie
zr6znicowanego obrazu zycia w od-
budowujgcej sie Warszawie, naro-
dzin nowego w walce ze starym,
dramatycznego ich $cierania sie i
przetamywania w $wiadomos$ci mto-
dych bohateré6w powiesci. JeS$li sg
tu skréty i uproszczenia stylistycz-
ne — to niemalze nie ma uprosz-
czen psychologicznych. Kazdy z bo-
hater6w jest wyrazng indywidual-
noscig, losy kazdego z nich od
pierwszej stronicy gteboko nas ob-
chodza, co (sprawia, ze zagadnienia
wypadajgce zazwyczaj martwo W
tzw. powiesciach  produkcyjnych,
jak sprawa wspotzawodnictwa pra-
cy i racjonalizatorstwa, sprawa od-
dzialywania ideowego Partii i ZMP
— poruszajg nas w tej ksigzce nie-
zwykle zywo, nie sg deklaratyw-
nym opisem, ale sama zywag jej
tkanka.

Ksigzka Kozniewskiego ma nie-,
watpliwie swoje stabe strony. Ob-
razy réoznych Srodowisk, na tle kt6-
rych rozgrywaja sie dzieje ,Pigtki
z ulicy Barskiej* sg czesto niepet-
ne i uproszczone. Zakonczenie
ksigzki gubi wiele mozliwosci cie-
kawych rozwigzan psychologicznych
i nie zaspokaja w petni naszego za-
interesowania  dalszym rozwojem
Swiadomosci ideowej bohateréw.
Ale juz pokazanie zaczgtkéw roz-
woju tej Swiadomosci, pokazanie N
spos6b odwazny, jako trudnego pro-
cesu i w sposéb dynamiczny, jako
procesu dojrzewania bohateréw po-
przez prace, ktéra porywa ich sw/m

rytmem, a nie — jak to czynig na'
gminnie autorzy wielu schematycz-
nych powiesci — pod wplywem
wystuchania paru przemoéwien, do-
wodzi bystrej i inteligentnej obser-
wacji zycia oraz duzej, ogo6lnej
orientacji ideowej, stawiajac ksigz-

ke Kozniewskiego obok najlepszych
osiggnie¢ naszej powiesci o tematy-

ce wspobiczesnej, takich jak — nie-
zaleznie od wysunietych tu uwag
krytycznych — ,Czlowiek nie
umiera“® Kazimierza Brandysa, czy
tez jak swego czasu ,Wegiel* Sci-

bora - Rylskiego.

Czy ciekawy, nie banalny sposo6b
pokazania dziejow ,Piagtki z ulicy
Barskiej* wynika jedynie ze specy-
ficznego, .sensacyjnego” tematu
ksigzki? Nie sadze. Nie widze po-
wodu, aby w réwnie ciekawy, ab-
sorbujgcy czytelnika sposéb nie mo-
zna byto pokazac¢ dziejéw gromady
wiejskiej na wsi. Scibor - Rylski
pokazat, ze mozna w sposéb inte-
resujagcy zobrazowac ,losy kolekty-
wu robotniczego.

Zycie, zwyczajne zycie zwyczaj-
nych ludzi jest ciekawe, jest czesto
wrecz sensacyjne. MOéwi nam o tym
cho¢by pasjonujgca lektura, jakag
stanowig na og6t pamietniki chio-
péw czy robotnikéw. Umiejetnos¢
pokazania zycia ludzi w sposéb cie-
kawy — to podstawowa umiejet'
no$¢ powiesciopisarza. Wtasnie to.
a nie co innego, jest pisarska zna-
jomoscig zycia. Gtownym biedem
wiekszosci naszych powiesci o te-
matyce wspobiczesnej jest zagubienie
owej pasjonujagcej dynamiki losow
ludzkich. Jej rezultatem jest atak
wroga politycznego, ktérego czesto
nie dos¢ silnie zwalczamy. Wrogiem
tym jest nuda. Bijmy w nig, bij'
my z catej sity!

Ryszard Matuszewski.

wa sztuka — podkreslat Gorki "*
zarosze mniej lub wiecej wyolbrzU’
mia rzeczywisto$¢... Nie rozumiejg

(niektorzy pisarze), ze prawdziwi
sztuka posiada prawo do wyolbrzjl"
miania, ze Herkulesy, Prometeusze>
Don Kichoty, Fausty to nie sg ,pt°"
dy fantazji*, lecz catkowicie prawi-
dtowe i konieczne wyolbrzymieni
faktow rzeczywistych®.

Podobnie jak spoteczng typowosé
cech swych bohateréw osiggali kla"
sycy realizmu przez ich spotegowa-
nie nieraz az do granic nieprawdo-
podobienstwa, tak nie obawiali si®
robwniez odstepstwa od zyciowej nor-
my, od codzienno$ci w konstruowa-
niu ich postepowania, konfliktow, i
ktére sag,uwiktani. Oczywiscie — za*
biegi Czyczykowa o zakup ,mart-
wych dusz“ sa dosy¢ nieprawdoPO'
dobne, moze nawet w rzeczywisto-
Sci niemozliwe, niemniej sg typow3
jako skrajny przejaw burzuazyjne?
przedsiebiorczo$ci, zawsze przed®2
ocierajgcej sie o pospolite oszustwo.
Oczywiscie — trzeba wyjagtkowe®0
zbiegu Okolicznosci, aby arystokra-
tyczny uwodziciel znalazt sie wsrod
sedziéw przysieglych w czasie roz-
prawy sadowej przeciw uwiedziona
przez siebie ubogiej dziewczynie,
ktérag on witasnie zepchnat na drog¢
upadku i wystepku, A jednak jak3
wyjatkowa sytuacja, albo raczej ta-
kie ,zageszczenie rzeczywistosci ’
podnoszace jg do znaczenia reali-
stycznego symbolu postuzyto zna"'T
micie Totstojowi, by unaoczni¢ <&
powiedzialno$¢ klas panujgcych
istniejgce zto spoteczne.

A zatem: nie tylko aktualna cze-
stotliwo$¢ ukazanego w dziele U,e”
rackim zjawiska, a przy zjawb kd
spotecznie rozpowszechnionym —
pewno nie przecietno$¢, codzienno»“
jego wygladu i natezenia, jest mia-
rg typowosci. lecz unaocznienie,
skrystalizowanie sie w nim wazne®0
spotecznie problemu.

V/ utworach r6znych pisarzy. ®
nawet w réznych utworach tego sa-
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Melania kierczynska

Michat Szotochow

,uogo6lni¢ to co jest zmySlo-
ne zdota kazdy gtupiec, ale
da¢ syntezg zywego zycia po-
trafi tylko prawdziwa twér-
czo$¢ artystyczna“.

(Serafimowicz o ,Czapa-

jewie" Furmanowa).
roku 1930 powstato
w Zwigzku Radziec-

kim z inicjatywy Gor-

kiego i pod jego re-

dakcjg czasopismo —

.Nasze osiggniecia" po-
Swiecone specjalnie reportazom ja-
ko temu gatunkowi literackiemu,
k>6ry, jak zaden inny, przystosowany
Jest do chwytania i utrwalania na
Sorgco nowych, gtebokich przeobra-
zen...

Jest rzecza zupetnie zrozumiata,
dlaczego potrzeba tego rodzaju cza-
sopisma data sie odczu¢ wtasnie w
tyrh momencie dziejowymi to pierw-
sza pieciolatka zaczeta przeorywac
kraj w tempie dotychczas nieznanym
i nieprzeczuwanym.

Pismo ,Nasze osiggniecia“ dobrze
Zastuzyto sie sprawie odzwierciedla-
nia nowych niebywatych dokonan.
Ale co najbardziej znamienne: patos
g.gantycznych osiagnie¢ sprawit; ze
rodzaje literackie bardziej diugofa-
lowe,. stanowigce bardziej ciezka jar-
tylerie, ale tez giebiej syntetyzujgce,

jak rip. powiesé¢, tym razem wyjat-
kowo wczes$nie stanely obok repor-
tazu.

Juz w 1931 r. ukazuje sie ,Sot"

Leonowa, jedna z pierwszych powie-
Sci o pieciolatce, w 1932 r. ,Energig"
Gtadkowa, powies¢ o Dnieprostroju,
i ,Hydrocentrala“® Marietty Szagi-
nian, méwigca o budownictwie pie-
cioletnim w Armenii. W 1933 r. wy-
chodzi z druku znana powie$¢ Kata-
jewa: ,Czasie, naprz6d!“ o budowie
Magnitogorska, i ,Dzien wtoéry*
Erenburga o Kuznieckostroju, za

ktéra to powiescig 'idzie wkrotce
druga jego powies¢ o budowlach
Pieciolatki pt. ,Jednym tchem®",
(zeby Wyliczy¢ tylko czotowe

Pozycje dzi$ juz klasyczne).

1932 rok przynosi
Szotochowa. 1933 —

.Zorany ugor”
,Bruski‘ Pan-

rnego pisarza ,uintensywnienie“ cech
Postaci powieséiowycn i zaostrzenie
konfliktéw i sytuacji wystepuje w
stopniu bardzo r6znym. Pani Bovary
czy Rzecki podobniejsi sg na pewno
do postaci czesto w zyc.u éwczesnym
spotykanych niz np. Matylda de Mo-
le czy Gobseck. Dramat Anny Kare-
niny spetanej obtudng moralnoscia
Wielkiego $wiata na pewno blizszy
jest tysigcem codziennych dramatéw
rodzinnych XIX wieku, niz. dramat
Juliana Sorela. Pamiegtajmy jednak,
ze réwniez dramat bohaterki Toisto-
ja — wskutek niezwyktej jej wrazli-
woséci, bezkompromisowos$ci i gtebi
Uczucia -doprowadzony jest do mak-
symalnego zaostrzenia konfliktu i
najbardziej gwaltownego rozwigza-
nia, co pozwala autorowi wydoby¢
catg sprzeczno$¢ miedzy mitosScig a
burzuazyjng rodzing, podczas gdy w
rzeczywistosci konflikty takie prze-
waznie ulegaly roztadowaniu wsku-
tek kompromisowego, matodusznego
Zachowania sie ich uczestnikéw.

Tymczasem w literaturze wspot-
czesnej panuje sytuacja wrecz prze-
ciwna: konflikty literackie sa naj-
czesciej mniej ostre, stabsze od kon-
fliktéw, jakie dostrzegamy w rzeczy-
wistosci.

Na og6t mozna powiedzie¢, ze ros-
naca tendencjg literatury realistycz-
nej (mniej wiecej od czaséw Flau-
berta) jest zwiekszajgca sie dbatos¢
°,to, by uintensywnienie charakte-
row i ostro$¢ konfliktu nie narusza-
ty jednak poczucia prawdopodobien-
stwa: ,zageszczenie rzeczywistosci®
nie moze niszczy¢ ,iluzji rzeczywi-
stosci“. ,...Pewna miara, ale miara —
Przesady w uwydatnieniu jakiej$ ce-
chy charakterystycznej jest dla pi-
sarza koniecznym warunkiem — pi-
sat Prus w recenzji z ,Ogniem i mie-

czem“. — Autor przecie pokazuje
Palcem, ze ten a ten cztowiek ma
te i inne wtasciwos$ci; a ze jedno-

cze$nie pomija inne cechy, wigec tym
samym poprzednie wzmacnia. Taka
Oadnak przesada jest pierwszym wa-
Tunkiem sztuki, bez niej, bez silnego

Przez

N OWA

pryzmat

KU UTURA

Sruietnej

epiki

(O jednej klasycznej pomiesci radzieckiej i o naszych literackich trudnos$ciach)

fierowa, — dwie najlepsze powiesci
0 kolektywizaciji.

#

,Co jest nowego w obecnym ruchu
kotchozowym? Notce i decydujace
w obecnym ruchu kotchozowym jest
to, ze do kotchozéw wstepujg cl/itopi
nie poszczeg6lnymi grupami, jak io
byto przedtem, lecz cuiymi wsiami,
gminami, powiatami, a nawet okre-
gami.

A cb6z to znaczy? Znaczy to, ze do
kotchozow ruszyt Sred-
muk. W tym tkwi poastawa zasad-
niczego przeiomu, kiory Sianowi jed-
no z najwazniejszych osiggnie¢ Wia-
dzy Radzieckiej w raku ubiegtym*.

Te stowa czytamy w ,PraWUzie" z
dn. 7 listopada 1929 r,, a wiec w
dwunastg rocznice Rewolucji Paz-
dziernikowej, w artykuie low, Stali-
na p.t. ,Rok wielkiego przetomu*“.

Rozwéj przemystu socjalistyczne-
go, wytwarzajagcego jdz masowo
traktory i maszyny romicze, walka

z kutactwem pouczas zakupdéw zuoza
w ubiegtym dwuieciu, osiggniecia
juz istniejgcych kolcnozéw i soweno-
z6w, usposabiajgce mase Sredniacka
pozytywnie do gospodami uspotecz-
nionej — oto nawazmejsze przestan-
ki przejscia do powszechnej kolek-
tywizacji.

Aby pomoéc jej przeprowadzeniu
z osroukéw robotniczych wysiata
partia na wie$ 25.000 ludzi sposrod
najlepszego’ robotniezego aklywu.
Na budownictwo kotchozowe rzad
przeznaczyt wielkie sutny.

Faza powszechnej kolektywizacji
zapoczgtkowata przetom ku polityce
likwidaciji kutactwa
jako klasy.

Ciezar gatunkowy kutakéw w go-
spodarce wsi byl az do ostatnich lat
bardzo duzy i dopiero na bazie po-
wszechnej kolektywizacji mozna ich
byto pozbawi¢ ich bazy produkcyj-
nej, przej$¢ od polityki ograniczania
1 wypierania kutakéw doé polityki
likwidowania ich jako klasy.

Juz w koncu 1929 roku zniesione
zostaly obowigzujgce do tego czasu
ustawy o dzierzawieniu ziemi i o
pracy najemnej, co pozbawialo ku-
taka przede wszystkim sity roboczej.
Zniesiony réwniez zostat zakaz roz-

kutaczania. Dozwolona zostata kon-
fiskata kutackiego bydta Oraz in-
wentarza na rzecz kotchozdéw.

Tempo kolektywizacji byto tak

szybkie, ze w lutym 1930 r. 50% gos-
podarstw chtopskich w ZSRR byto
juz uspotecznionych, co stanowito
przeszto dwukrotnel przekroczenie
piecioletniego planu .kolekty wizacji.
Jednakze ta witasnie niezwykta
masowo$¢ ruchu kotchozowego kry-
ta w sobie, jak sie okazatlo, powazne
niebezpieczenstwo.

Rodzita ona gdzieniegdzie skion-
no$¢ do przeceniania wiasnych sit i
niedoceniania sit przeciwnika: rodzi-
ta ,awanturnicze préby rozstrzygnie-
cia ' wszystkich zagadnien budow-
nictwa socjalistycznego za jednym
zamachem" (Stalin). Podczas kiedy
jedynie wskazang na danym etapie
forma ruchu kotchozowego byl artel
rolny, w ktérym uspotecznione sa
tylko podstawowe $rodki produkciji,
uspoteczniano drobng trzode, dréb,
wszystkie krowy dojne i t.d. Zapo-
minano niekiedy o zasadzie dobro-
wolnos$ci w ruchu kolchozowym,
przechodzac do metod nacisku lub
nawet przymusu. Bywaty libzne wy-
padki n.euwzglecjniania r6zhorod-

akcentowania cech czytelnik nie po-
Zna cnurunceTU".

uawniejbi realiSci w znacznie
mniejszym stopmu niz wspuicze™m
uuan u zewiHiuizAie piawtiuj-.ououmii-
siwo swycn luwuiuvv. w puwie&ci
wspéiczesnej baruzo niecneune rea-
gujemy na io, gay jaka$ posia¢ okie-
Sid motywy i sens swego postepowa-
nia w sposob, ktéry ausoiutine pize-
kracza jej moznwusu mteieKtuame.
A tymczasem postaci Balzaka z caig
swuouag zyja, a raczej mysig i mo-
wig ,ponad stan* — intelektualny.
W jego ,Chiopach“ opat Brosseue
pyta cniopa rourchona, czy wycno-
wuje swego wnuka w bojazni 6ozej.
Fourchon odpowiada: ,Uch nie, nie,
ksieze proboszczu, fiie Ucie aby sie
bat Boga, ale luuzil... Ja ma powia-
dam: , wnuKU, lekaj sie wiezienia, oo
stamtad iazie sie na rusztowanie.
Nie kradnij, a staraj sie, aby ci aa-
no! Kradziez wiedzie do nioraer-
stwa, morderstwo przed trybunaty
ludzaie. A brzytwa trybunalska, oio
rzecz ktorej sie trzeba baé... Naucz
sie czytac. Majac wyksztatcenie
znajdziesz sposoby, aby zebraé¢ pie-
nigdze pod ptaszczykiem prawa, jak
ten zacny pan Gauoertin..." itd. ,,Ro-
zumie sie — pisze G. Lukac$ — ze
stary francuski chiop z 1844 roku
nigay by sie nie wypowiedziat w ten
sposob. Z natunlisiycznego punktu
widzenia ta forma wypowiedzi jest
nieprawdopodobna, tym niemniej po-
sta¢ Fourchona odznacza sie ogrom-
ng prawdziwos$cig zyciowa, by¢ mo-
ze witasnie dlatego ze wykracza poza
granice naturalistycznego prawdopo-
dobienstwa. Balzac podnosi tylko na
ogromng wysoko$¢ to, co chtop typu
Fourchona niejasno odczuwa, lecz
czego nie potrafi jasno wyrazi¢. Bal-
zac wypetnia swojg poetycka misje
zgodnie z Goethem.

Und wenn der Mensch in seiner
Qual verstummt, Gab mir ein Gott
zu sagen, was ich leide."

Lukacs — jak wida¢ — catkowi-
cie aprobuje takag metode pisarska.
| rzeczywiscie — przyjmujemy bez

/

nosci warunkéw w réznych rejonach
ZSRR, ktéra to ré6znorodno$¢ musia-
ta z konieczno$ci pociggngé za soba
r6zne tempo kolektywizacji, nie
pozwalajgc na jeden dla wszystkich
rejonow termin jej zakonczenia.
Najczes$ciej brano kurs na stupro-
centowa jak najszybsza kolektywi-
zacje, chociaz sprawy te zostaly wy-
raznie sprecyzowane w postanowie-
niach KC WKP(b) z dn. 5 stycznia
1930 r. ,O tempie kolektywizacji i
sposobach udzielania przez panstwo
pomocy budownictwu koilchozowe-
mu®.

Z tymi wszystkimi ,$miechu war-
tymi proébami przeskoczenia przez
samego siebie" rozprawi! sie Stalin
w artykuie ,Zawré6t gtowy od suk-
ceséw“ wydrukowanym w ,Praw-
dzie“ z dn. 2 marca na mocy posta-
nowienia KC WKP(b).

,Sztuka kierowania — to sprawa
powazna. Nie wolno pozostawaé¢ w
tyle za ruchem, gdyz pozosta¢ w ty-
le to znaczy oaerwac sie od mas. Aie
nie wolno réwniez wybiega¢ na-
przéd, gayz wybiec naprzéd — to
znaczy utraci¢ masy i izolowac sie-
bie. Kto chce kierowa¢ ruchem
i jednoczes$nie zachowaé¢ wiez z wie-
lomilionowymi musami, ten powi-
nien walczy¢ na dwa fronty — za-
réwno przeciw tym, ktd,zy pozostajg
w tyle, jak i przeciw tym, ktorzy
wybiegaja naprzéd.

Partia nasza jest silna i niezwycie-
zona dlatego, ze kierujac ruchem
umie zachowywaé¢ i umacniaé swa
wiez z wielomilionowymi masami
robotnikéw i chtopéw".

Tymi stowy konczy sie 6w artykut,
prostujacy linie, wytykajacy przegie-
cia, ktére nie tylko wutrudniaiy u-
gruntowanie zdobytych juz pozyciji,
ale miejscami wywotywatly oznaki
powaznego niezadowolenia chiopow,
niepotrzebnie draznily $redniacka
mase Chiopska i utatwiaty wrogom
ich krecig robote, jednym z przeja-
woéw ktérej — bynajmniej nie naj-
bardziej drastycznym — byto pod-
zeganie do masowego uboju bydia.

Tego samego dnia co i artykut, zo-
stat opublikowany ostateczny tekst
.,Statutu wzorcowego“ koitchozéw, i
w marcu réwniez ogloszona uchwa-
ta CK Partii ,O walce z wypaczenia-
mi linii partyjnej w ruchu koicho-
zowym?*.

3 kwietnia ukazal sie z kolei arty-
kut Stalina ,Odpowiedz towarzy-
szom kotchoznikom*, raz jeszcze a-
nalizujgcy doktadnie i przekonywa-
jaco popetnione btedy oraz ich zré-
dta.

Szereg dalszych posunie¢ zmierzat
do ugruntowania trwato$ci- nowo-
utworzonych kotchozéw, min. u-
chwata Wiadzy Radzieckiej o zwol-
nieniu na dwa lata od podatkow u-
spotecznionych  zwierzat pociago-
wych.

W ten spos6b Partia zdotata zlik-
widowa¢ wypaczenia, i ,w chwili
gdy zbierat sie XVI Zjazd Partii (26
czerwca 1930 r.) ofensywa na zywio-
ty kapitalistyczne rozwijata sie juz

na catej linii.* (,Krdétki Kurs"* str.
351).

Ten to witasnie okres — od stycz-
nia do konca wiosny 1930 r. — obej-

muje akcja powiesci Michata Szoto-
chowa ,Zorany ugor”.

W paromiesiecznych dramatycz-
nych dziejach chutoru ,Gremiaczy
Log“ odbit sie, jak w kropli wedy
odbija sie stonce, 6w przewrdt ku
powszechnej kolektywizacji, ktory w
skutkach swoich uznany zostat przez

zastrzezen te konwencje realizmu w
powiesciach  odnoszacych sie do
przesztosci, bo ona sama zyje w
naszych umystach jako pewna kon-
strukcja. Ale niebezpieczenstwem,
blisko spokrewnionym ze schematyz-
mem, jest uzycie jej w powiesci
wspoiczesnej. Ten przyktad jest sy-
gnatem dla refleksji szerszej: nie
mozna — jak by to sugerowat San-
dauer — przenosi¢ integralnie me-
tod typizacji najwiekszych chocby
realistbw przesztosSci, zwlaszcza bar-
dziej odlegtej — w literature wspot-
czesng. Vautrin czy Judaszek Goto-
wlew sg wielkimi kreacjami literac-
kimi, ale dzi$ nie mozna na ich wzoér

budowaé¢ postaci powiesci wspot-

czesnych. /
Reasumujac: kiedy Sandauer

twierdzi, ze w utworach klasykéw

realizmu wystepuja najczesciej po-
staci typowe (w sensie spotecznej
czestotliwosci ich cech) — mozna sie
z tym zgodzi¢ z dwoma uzupetinie-
niami: 1) Cechy te wystepujg w nie-
przecietnie silnym stopniu, 2) rea-
lizm ukazuje réwniez zjawiska jesz-
cze spotecznie nierozpowszechnione,
ale majace przed sobg perspektywe
rozwoju; czyni to przede wszystkim
realizm socjalistyczny; w pewnym
stopniu jest to jednak réwniez ce-
cha realizmu przesziosci. — Kiedy
natomiast Sandauer twierdzi, ze re-
alizm ten z zasady nie postuguje sie
typowa akcjg i sytuacjami, to obser-
wacja taka jest falszywa: sytuacje 1
akcja sg na og6t w tym samym sen-
sie typowe, co i charaktery. (,Stra-

cone ziludzenia“. ,Pani Bovary",
SJAnna Karenina“, ,Placowka*“,
,Dziurdziowie“ Itd., itd.). Wypadek

odmienny bywa czasem (nie zawsze,
o czym dalej) po prostu rezultatem
pewnego niedowladu ideowo-arty-
stycznego w literackiej konkretyza-
cji problemu (np. oderwanie Baza-
rowa od jego praktyki spotecznej w
,Oicach i dzieciach").

Czy realistyczne uogélnienie rze-
czywistoéci osiggali klasycy tylko
poprzez postaci i sytuacje typowe?

Partie za réwnoznaczny z przewro-
tem rewolucyjnym w pazdzierniku
1917 roku.

*

Bogaty zywiot epicki w powiesci
sama bujnoscia epizodéw, spraw, po-
staci powoduje, ze zarysy akcji, ze
gtéwne linie kompozycyjne mniej sa
uwypuklone, mniej narzucajg sie od-
czuciu czytelnika, anizeli: w powie-
Sci 0 mniejszym bogactwie epickiego
materiatu.

Jednakze w ,Zoranym ugorze“,
mimo jego epickiej petni, uderza wy-
razisto§¢ ram kompozycyjnych. Po-
wieS¢ jest spieta, jakby klamra,
dwiema scenami: poczatkowa sceng
przyjazdu biatogwardzisty, bytego e-
sauta, Potowcowa, przekonanego iz
zamozne kozactwo tej okolicy poprze
w danej sytuacji przygotowywane
przezen powstanie biatych — i sce-
ng koncowa, sceng jego powtérnego
przyjazdu, kiedy rachuby juz wy-
raznie zawiodty i grunt usuwa mu
sie spod ndg.

Rownolegle z tg linig akcji, zazna-
czonej raczej szkicowo, biegnie linia
druga, zasadnicza, wypetniajgca so-
ba migzsz powiesci, linia., rzec moz-
na o odwrotnej kierunkowosci, bieg-
naca od niepowodzen ku zwyc.estwu
— to dzieje tworzenia kotchozu w
,Gremiaczym Logu“ Otwiera ja
przyjazd leningradzkiego $lusarza,
Dawydowa, w ramach akcji ,dwu-
dziestu pieciu tysiecy“, zamykajg in-
tensywne prace nad pieleniem, led-
wie zboze powschodzGo na gruntach
zorganizowanego wreszcie na moc-
nych podstawach kotchozu, prace,
ktére przekreslity tradycyjng ,gtu-
chg pore" miedzy wiosennymi zasie-
wami a sianokosem — kt6z bowiem
dawniej szediby zboze ple¢?

Te dwie linie akcyjne powigzane
sa ze soba gleboka wewnetrzng za-
leznoscig. Wszystko co sprzyja spra-
wie, dla ktérej przyjechat Dawy-
dow, pograza usitowania Potlowcewa,
i na odwrot.

Pozornie perypetie akcji przecza
powyzszemu twierdzeniu. Przeciez w
punkcie kulminacyjnym powiesci,
jakim jest ukazanie sie artykutu
tow. Stalina ,Zawrdt gtowy od suk-
cesoéw", niemal rozpada sie koichoz,
a jednoczes$nie kozactwo odmawia
Potowcewowi udzielania dalszego po-
parcia jego powstanczym planom.
Zdawatoby sie wiec: porazke po-
niést zar6bwno Dawydow jak Potow-
cew. Ale rozpadmecie sie koichozu
spowodowane zostato nie jego
sprzeczhoééig z interesami chtopskiej
masy, lecz w duzej mierze licznymi
btedami popetnionymi,, przy jego
tworzeniu. Artykut Stalina pomégt
do uswiadomienia i przezwyciezenia
tych btedéw, a zatem oczyScit grunt
pod zdrowag i mocng budowe. Tutaj
krach byt nie poczatkiem konca,
lecz poczatkiem istotnych a nie rze-
komych sukces6w. Natomiast poczat-
kiem konca dla planéw Potowcewa,
stat sie ten moment, w ktdrym stary
Kozak, cztonek rady cerkiewnej, po-
wiada, majac na mysli numer
JPrawdy* z owym artykutem Stali-
na: ,...tak wychodzi, ze ta gazetka
rozdziela nas i pana! Dla nas, rol-
nikéw, wynika inna Unia zycia..."
,Stalin tych miejscowych komuni-
stow, ktdérzy nardd sitg zapedzali do
kotchozéw i zamykali cerkwie bez
pytania — gani i zrzuca ze stano-
wisk. Rolnik moze Izej odetchngg,
rzemienie mu rozluzniono — chcesz,
idZ do kolchozu, a chcesz, siedZ na
swojej indywidualnej gospodarce.

Niekoniecznie. Ma swojg racje San-
dauer, gdy twierdzi, ze qui pro quo
z Chiestakowem w ,Rewizorze“ jest
nietypowe. Mozna by dopowiedzie¢,
ze jest to wybieg narzucony przez
carska cenzure, ktéra nie pozwolita-
by na skompromitowanie autentycz-
nego rewizora ze stolicy. Ale swdj
cel satyryczny Gogol mimo to w pet-
ni osigga: Cnlestakow nie jest
wprawdzie typem wyzszego urzedni-
ka carskiego, ale jest jego zyciowa
karykatura, przy tym fakt, ze tak
diugo i z takim powodzeniem mégt
odgrywac¢ role rewizora kompromi-
tuje nie tyle (a przynajmniej me tyl-
ko) tepote i zastraszenie prowincjo-
nalnych urzednikéw, lecz rowniez —
rewizorow prawdziwych...

Podobnie przedstawia sie sprawa
nietypowych postaci. Tragiczna kles-
ka tych, na pewno nietypowych w
spoteczenstwach  antagonistycznych
jednostek, ktore swoj stosunek do
otoczenia oprze¢ chcialy na zasa-
dach prawdziwie ludzkich (w mark-
sowskim sensie). ,WezZz czlowieka ja-
ko cztowieka i jego stosunek do
Swiata, jako stosunek ludzki, i w
tym wypadku bedziesz mégt mitosé
wymieni¢ tylko na mito$é, zaufanie
tylko na zaufanie..."), — byla cze-
stym tematem wielkiej, realistycznej
literatury przeszto$ci: w przejmujgcy
spos6b ukazywata wtasnie wielkg ty-
powo$¢ swoich czas6w; ahumani-
stycznos¢ panujacych stosunkow
miedzyludzkich. Czy Madzia Brzes-
ka z ,Emancypantek" jest postacig
typowa? Na pewno nie i wtasnie ja-
ko posta¢ nietypowa jest w powies-

ci ustawiona. Ale los jej szlachet-
nych wysitkéw, ktére albo idg na
marne, albo powodujg skutki wrecz

przeciwne jej zamiarom, ana nig sa-
ma $ciggaja cierpienia i krzywdy, u-
naocznia, jak osamotniona i bezrad-
na jest dobro¢ ludzka w spoteczen-
stwie burzuazyjnym — stluzy wiec
na pewno celowi realistycznemu. In-
nag funkcje realistyczng spetnia nie-
typowo$¢ postaci Jegora Bulyczowa:
ten przenikliwy, peten sit i energii

Postanowili§my wiec — z wami po
dobroci... Wréécie nam zobowigzania,
co wam daliSmy przez swoja gtupo-
te, i ruszajcie gdzie chcecie, nie be-
dziemy wam szkodzi¢ chocéby dla-
tego, ze samismy sie spaskudzili...”

.PrzywotaliSmy do porzadku to-
warzyszy, ktérzy sie zagalopowali —
i tyle® Tak okres$la Stalin (Dzieta,
t. XIl, str 234) sens marcow/ch wy
stagpien KC przeciwko przegigciom w
ruchu kotchozowym, podkres$lajac, ze
me mozna moéwi¢ w zwigzku $z ty-
mi wystgpieniami o zadnym zwrocie
w polityce.

Szotochow w swojej $wietnie
skomponowanej, zwartej i niestycha-
nie dynamicznej powie$ci o wyraz-
nie zawezlonych liniach, przedstawia
kawat rzeczywistosci o6wczesnej, w
ktérej owo ,zagalopowanie sie" rzu-
towane byio na catoksztal spraw, na
catoksztatlt perypetii walki klasowej,
wyznaczajgc albo potegujac drama-

tyczny rozwo6j wypadkéw, kolizje
spiecia, wysitki i porazki.
Punkt wyjscia: w chutorze ,Gre-

miaczy Log“ istnialo Towarzystwo
Wspélnej Uprawy Ziemi, czyli taka
forma zrzeszenia, ktéra w tym cza-
sie byta juz przebytym szczeblem
ruchu kotchozowego. (Rejon nalezat
do stabych, procent kolektywizacji
w chwili przyjazdu Dawydowa byt
tam niewielki: wszystkiego 14,8%).
Towarzys.wo wspblnej uprawy w
Gremiaczym obejmowato 18 zagréd
— samych nedzarzy. Tylko szeroko
rozbudowany kotchoz mégt stworzyé
inne warunki bytowania. Posylajac
Dawydowa jako swego petnomocni-
ka, partyjne wiladze rejonowe daly
mu takg dyrektywe: ,...wspinaj sie
az do stu procent kolektywizaciji.
Wedtug procentéw bedziemy oceniaé
twoja robote.”

Jedyna linig postepowania, ktéra
mogta gwarantowa¢ powodzenie, by-
to izolowanie kutaka, przyciggniecie
Sredniakéw. Na czele aktywu, ktéry
miat to zadanie zrealizowaé, stojg
przeciez trzej wyprébowani komu-
nisci: oprécz Dawydowa, Nagulnow
— sekretarz trzyosobowej komorki
partyjnej w chutorze, i Razmiet-

now, przewodniczacy Rady Wiej-
skiej, obaj w przeszioSci czerwoni
partyzanci, wszyscy trzej gteboko i
goraco oddani sprawie.

Nie mozna rbéwniez powiedzie¢,
zeby wzieli sie do rzeczy przed-
wczes$nie, Nie, stosunki dojrzaty do

realizacji zadania, jakie przed nimi
stalo.: A jednak: ,Zycie .w Gremiu-
czym Logu staneto deba jak naro-
wisty kon przed trudng przeszkoda."
Nie tylko dlatego, ze kutak rozbest-
wit sie, ze walka klasowa stata sie
tym ostrzejsza, im bardziej przebie-
ga¢ musiata w ukryciu, zamaskowa-
na. Szotochow nie oszczedzit swoim
bohaterom zadnych trudnos$ci, bo nie
szczedzita ich rzeczywisto$¢ o6wczes-
Aa w tym ostatecznym boju o kolek-
tywizacje wsi. A do niemaio waznych
trudnos$ci nalezata trudnos$¢ powzie-
cia decyzji, obrania takiej Czy innej
drogi, takiego czy innego postepo-
wania. Kazda dyrektywa, kazda in-
strukcja partyjna musiata by¢ przy-
mierzona do konkretnych faktéw,
konkretnej sytuacji danego poszcze-
gbélnego odcinka zycia, a juz od do-
Swiadczenia. od rozumu politycznego,
od' rewolucyjnego temperamentu i
stopnia czujnosci i ostro$ci widzenia
interpretatora zalezata jej ostatecz-

cztowiek szarpigcy sie beznadziejnie
przeciw podiosci i obtudzie swej kta
sy — jest zywym dowodem rozkta-
dowego dziatania ustroju kapitali-
stycznego, a przy tym silg kontra-
stu pozwala tym wyrazniej wystapi¢

typowym klasowo cechom caiego
swego burzuazyjnego otoczenia.
Z tych mozliwosci realistycznych,

jakie daja czasem postacie nietypo-
we, korzysta literatura wspoiczesna
w stabym tylko stopniu.

*

Wydaje mi sie, ze gtowne troski
pisarzy zwigzane z problemem typo-
woséci dotycza po pierwsze stosunku
miedzy typowym a indywidualnym i
przypadkowym w charakterach i lo-
sach postaci literackich, po drugie
— wyznaczenia granic miedzy zja-
wiskiem typowym a nietypowym.

Sprawa pierwsza jest w problemie

typowos$ci chyba najtrudniejsza do
ujecia teoretycznego. Bez pretensji
do jej wyczerpania — jedna tylko

obserwacja: jezeli porbwnamy posta-
cie naszych powiesci z wielkimi kre-
acjami najbardziej dojrzatego rea-
lizmu krytycznego i realizmu socja-
listycznego, to dostrzezemy, ze w po-
rownaniu z nimi sa one duchowo u-
bozsze Pisarz wspoéiczesny budujac
postaé, selekcjonuje prawie wytgcz-
nie te tylko cechy, ktére bezposred-
nio z sytuacji spotecznej wynikaja,
a wiec sg charakterystyczne dla re-
prezentowanej przez nig grupy spo-
tecznej. Inaczej u klasykéw realiz-
mu krytycznego i socjalistycznego:
tam posta¢ wyposazona jest poza
tym w znaczng ilos¢ drobnych ryséw
charakteru, uzaleznionych od jej sy-
tuacji klasowej w spos6éb bardzo
skomplikowany i posredni, tak ze na-
wet sprawiajg wrazenie cech przy-
padkowych, a jednak podporzadko-
wane sa jakiej$ nadrzednej domi-
nancie charakteru, ktéra nadaje jed-
no$¢ sumie jego cech, czyni ja na-

prawde indywidualnos$cia — .,indivi-
duum®“ w etymologicznym sensie te-
go stowa.

Obok zlekcewazenia tych cech

na i konkretna'interpretacja MScit
sie kazdy btad.

,Czy jest mozliwe — moéwi tow.
Staiin — aby partia rzadzaca od ra-
zu uchwycala nowe procesy zacho-
dzgce w zyciu i réwniez od razu od-
zwierciedlata je w swej praktyce
politycznej? Sadze, ze jest to niemo-
zliwe. Niemozliwe, poniewaz na po-
czatku sg fakty, nastepnie ich od-
bicie w $wiadomos$ci najbardziej
przodujacych elementéw partii, a
dopiero potem przychodzi moment
uswiadomienia nowych proceséw w
gtowach masy cztonkéw partii. Pa-
mietacie Hegla: ,sowa Minerwy wy-
latuje tylko w nocy"? Inaczej mo-
wigc: $wiadomos$é pozostaje nieco to
tyle za faktami.“ (Stalin, Dzieta t.

X1, str. 235).
W komitecie rejonowym powie-
dziano Dawydowowi: ,...Aa podsta-

wie ostroznego przycis$niecia kuta-
kéw stwarzaj kolektyw“. W Dawy-
dowie ta instrukcja rodzi przekona-
nie, ze sekretarz ,utyka na prawa
nozke".. kutakéw nalezy przeciez li-
kwidowa¢ jako klase. Ostatecznie w
Gremiaczym Logu zebranie biedoty
uchwala wywtaszczy¢ kutakow, jed-
nakze pozostawia sie ich w chuto-
rze. co umozliwia skonsolidpwanie
sie aktywu kutackiego i czesci cig-
zacych ku niemu $redniakow dla
szkodniczej dziatalnos$ci, Dopiero po
zamordowaniu Choprow6W, kiedy
zrodzit sie domyst, ze rece w tym
maczali kutacy, postanowiono wysie-
dli¢ ich z chutoru.

Dziesigtki takich zagadnien — co
czynié, jak i kiedy realizowa¢ —
staja przed organizacjg partyjng. Da-

wydow ,jechat na robote “na wie$
bynajmniej nie jako naiwny miesz-
czuch, lecz rozwdéj walki klasowej,

jej splatane wezly i czesto tajemne
skryte formy jednakze mniej wyda-
waly mu sie skomplikowane, niz to
co zobaczyt w pierwszych dniach po

przybyciu do Gremiaczego." ,Nie
moégt dobra¢ klucza do poznania
wielu ludzi i ich wzajemnych sto-
sunkow". -

W rejonie zalecano mu: ,Nie tknij
Sredniaka!* Umiejetnym postepowa-
niem sprawit Jakub tukicz Ostrow-
now, kutak i aktywny wrég, ze zali-
czono go do ,mocnych $redniakow*
i nie pozbawiono prawa gtosu. To u
niego ukrywa sie byty esaut, Potow-
cew, agitujgcy za przystepowaniem
do biaiogwardyjskiej organizaciji,
.Zwigzku obrony ojczystego Donu*
i przygotowujacej powstanie biatych,
to tukicz mu w tej agitacji poma-
ga, a na zlecenie Potowcewa wste-
puje do kotchozu, zeby szkodzi¢ od
wewnatrz, za .jego to sprawa zacze-
to w Gremiaczym Logu w kazdym
niemal kureniu co noc bi¢ bydto, to
od niego idzie szeptana propaganda
0 wywozie zboza za granice, o blis-
kiej wojnie itd.

A jednocze$nie jest Ostrownow
Swietnym gospodarzem, wprowadza-
jacym nowe metody uprawy ziemi,
1 ujety jego ,kulturalnym® gospoda-
rowaniem Dawydow. przewodniczg-
cy kotchozu, jego Wtasnie czyni za-
rzgdzajgcym pracag w koichozie, co
tukicz wyzyskuje umiejetnie, zeby
szkodzi¢ i sabotowaé, nie demasku-
jac sie jednoczes$nie. Jedynie Nagul-
now wyczuwa w Jakubie tukicziu e-
lement zdecydowanie obcy.

A kiedy po ukazaniu sie decydu-
jacego artykutu Stalina w ciggu jed-
nego tygodnia okoto stu gospodarzy
wycofato sie z kotchozu, domagajac
sie zwrotu inwentarza, bydta i zboza

drugorzednych spostrzegamy czesto
w literaturze zbyt daleko posuniete
wyeliminowanie przypadkowos$ci w
rozwoju konfliktéw powiesciowych.
.Rzecz jasna — pisze Konstanty Si-
monow w artykuie ,Prawda zycia“—
btedem jest jezeli twérca w poszuki-
waniu konceptu fabularnego i jego
urozmaicenia siega wytgcznie do pe-
rypetii niezwyktych, rzadkich, a na-

wet wyjatkowych, ale jes$li przed-
stawiajgc wiele los6w, pokazuje
wéréd nich réwniez los niezwyktly,

rzadko spotykany, jest to nie tylko
jego prawem, ale takze odzwiercie-
dleniem prawdy zycia". JeS$li za§ —
pozwole sobie powtérzy¢ swoje daw-

niejsze uwagi — utwér literacki pe-
dantycznie, bez indywidualnych od-
chylen i zaktécen realizuje jakie$

uogdlnienie socjologiczne wysokiego
stopnia, to wtasnie taka petna zgod-
nos¢, catkowite usuniecie przypadko-
woséci, niszczy iluzje rzeczywistosci,
jakiej oczekujemy od dzieta reali-
stycznego, paralizuje jego estetyczng
aktywno$é, nadaje mu nieuchronnie
wyglad sztywny, ilustracyjnego sche-
matu, ktérego swoista prawdziwosé
blizsza jest w kazdym razie prawdzi-
wosci tablic pogladowych uzywa-
nych w szkolnym nauczaniu niz
prawdziwos$ci dzieta sztuki.

Ostatnie dyskusje literackie w
ZSRR wywotane ksiazka tacisa ,Ku
nowemu brzegowi* i sytuacjg w dra-
maturgii wprowadzily wiele jasno$-
ci w pojmowanie zjawisk typowych
i nietypowych. Przede wszystkim u-
Swiadomity one z catag dobitnoscia,
ze prawdy o rzeczywistosSci nie wol-
no wtltacza¢ w niewielkg liczbe ele-
mentarnych uogélnien socjologicz-
nych najwyzszego stopnia, uogoélnien,
ktére posiadajg ogromny walor po-
znawczy, ale oczywiscie nie mogg o-
garngé catej wieloksztattnosci i wie-
lokierunkowo$ci procesu spotecznego
— nie moga by¢ zatem wytgcznym
kryterium typowos$ci w literaturze.
Prawdg jest. ze kutactwo jako klasa
to sita wroga socjalizmowi, ale praw-
dg jest réwniez, ze wielki ruch pod-
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siewnego, jak wybrngé¢ z dylematu:
albo zawali¢ siew wiosenny w kot-
chozie, do czego przeciez dopusci¢
nie mozna, lub tez zatrzymac¢ bydto
wystepujacym S$redniakom, a wiec u-
niemczliwi¢ im obsianie ich p6l, co
znowu bedzie naciskiem, bedzie
sprzeczne z zasadg dobrowolnosci ru-
chu kotchozowego...

Przez gaszcz probleméw, przez
dtugi tancuch powaznych nieraz bte-
doéw przedzierat sie aktyw Gremia-
»czego Logu do nowych form zycia.

Nie tak dawno temu byta u nas
lansowana ,teoria“, jakoby anemicz-
no$¢ i schematyzm wielu naszych
powiesci o wspobiczesnej tematyce
spowodowane byty faktem, ze przed-
miotem tych powiesci byto to, co zo-

EUGENIUSZ

31 maja 1952 roku zmart w wieku
lat 45 wybitny polski rezyser filmo-
wy, dziekan wydziatu realizator-
skiego Panstwowej Wyzszej Szkoty
Filmowej, Eugeniusz Cekalski.

Do filmu przyszedt Cekalski w
roku 1929, po. studiach na wydziale
humanistycznym Uniwersytetu War-
szawskiego oraz w Szkole Drama-
tycznej Aleksandra Zelwerowicza.
Jego debiutem rezyserskim byta krét-
kometrazéwka ,Dréznik nr 24“ ze
Stefanem Jaraczem w roli tytuto-

wej. Byt to okres, gdy dyktatorska
witadze w kinematografii polskiej
sprawowali ludzie, zwigzani z pro-

dukcjg i eksploatacjg filmow wy-
tacznie z pobudek materialnych.
Film byt niepodzielnym zerowi-
skiem drobnych spekulantow, kté-
rzy pod patronatem sanacyjnych
wiadcow skutecznie  paralizowali
wszelkie proby stworzenia polskiej
sztuki filmowej. Walczac o prawo
do tworczosci niezaleznej od speku-
lacji handlowej i dyktanda amery-
kanskich biur filmowych, postepo-
wi realizatorzy i krytycy organizuja
Stowarzyszenie Mito$nikéw Filmu
Artystycznego ,Start“, ktérego pre-
zesem zostaje Eugeniusz Cekalski.
Wysuwajgc hasto walki o film spo-
tecznie uzyteczny ,Start* budzit za-
interesowanie dla wielkich osiggnie¢
kinematografii radzieckiej i skutecz-
nie demaskowat reakcyjng role fil-
mu burzuazyjnego.

W latach 1929 — 1939 Cekalski
realizuje szereg filméw krétkoms-
trazowych, ktére ugruntowujg jego
stanowisko jako wybitnego doku-
mentarzysty. Najcelniejsze z nich to
,Uwaga“ i ,W kopalni wegla* (fir-
my poswiecone zagadnieniom bez-
pieczenstwa pracy), L,Swit, dzied i
noc Warszawy", ,Tanhce polskie"
(cykl ztozony z 4 filmoéw), ,Trzy
etiudy Chopina“ (jeden z nielicz-
nych przedwojennych filméw pol-
skich, jaki uzyskat uznanie w
kraju i za granica, nagrodzony na
miedzynarodowym Festiwalu Fil-
mowym w Wenecji). W roku 1938
zadebiutowal Cekalski w dziedzinie

filmu fabularnego jako rezyser
,Strachéow* (wg powiesci Ukniew-
skiej).

Podczas Il Wojny Swiatowej Eu-

geniusz Cekalski przebywa w Angiii
i Ameryce. W roku 1944, na wies¢
o powstaniu Polskiego Komitetu
Wyzwolenia Narodowego Cekalski
deklaruje sie po stronie demokraciji.

stawowy mas chtopskich ku nowemu
ustrojowi wdziera sie takze do ro-
dzin kutackich, rozktada je, przycia-
ga nawet do siebie ludzi z wrogiego

obozu. Te dwa uogélnienia nie sa
uogdblnieniami o réwnej doniostosci
poznawczej — drugie podporzagdko-

wane jest pierwszemu, ale dotyczy
zjawiska spotecznego ntf tyle wazne-
go, ze jego literackie odzwierciedle-
nie osiagga range typowosci, o ile —
jak w powiesci tacisa zostanie
shierarchizowane w stosunku do
pozycji kutactwa jako calosci. Rea-
lizm socjalistyczny zobowigzuje bo-
wiem do dialektycznego odtwarza-
nia zycia: zjawiska typowe winne
by¢ przedstawiane tak, by czytelni-
kowi usSwiadomi¢ stopien ich ty-
powosci, .ich ,ciezar gatunkowy"“ w
catoksztalcie istniejacych sit spotecz-
nych. Te dialektyke spojrzenia po-
siadt np. Szotochow, kiedy w ,Ci-
chym Donie* ukazywat rosngce osa-
motnienie Mielechowa odszcze-
pienca sprawy swego narodu.
Artykut ,Prawdy“ o opdznieniu
ideologicznym dramaturgii podkre-
$lit przy tym, ze jakkolwiek podsta-
wowym i najwazniejszym zadaniem
literatury socjalistycznej jest ukazy-
wanie tego, co nowe, hieustannego
rozwoju spotecznego i wzrostu sit
postepu — nie wolno jej cofa¢ sie
przed krytycznym ukazaniem ca-
tej prawdy o negatywnych, szko-
dliwych stronach naszego zycia. Jest
rzecza jasng, ze sa to zjawiska ,bez
przysztosci* w socjalizmie, sg jednak
dzi§ jeszcze czynnikami waznymi,
istotnia wplywajacymi na bieg wy-
darzen i dlatego na terenie litera-
tury sa zjawiskami typowymi. Nie
rozumiata tego w petni znaczna czes¢
pisarzy i krytykéw. Badzmy szcze-
rzy: czy ktokolwiek z nas wysunat-
by hasto z artykutu ,Prawdy“: ,Po-
trzebni sa nam Gogolowie i Szcze-
drinowie“? A jesli potrzebni sa oni
narodowi radzieckiemu, to oilez bar.
dziej potrzebni sg naszemu spote-
czenstwu, jeszcze antagonistyczne-
mu, dopiero ksztaltujagcemu sie w

stato juz w spos6b wieloraki ,obga-
dane“ przez prase, co stalo sie juz
obiektem politycznych uchwat, wie-
lokrotnie komentowane i przedysku-
towane. Zycie wyprzedzito literature
— stad jakoby niedomagania litera-
tury.

,Zorany ugor* Szotochowa przeczy
chyba jaskrawie tego rodzaju pogla-
dom.

Sprawy, ktére sg tresScig tej ksigz-
ki, byly tresScigq zycia partii przez
wiele miesiecy, byly przedmiotem
wielu partyjnych uchwat, licznych
wypowiedzi kierownictwa partyjne-
go, mnéstwa artykutow w ,Praw-
dzie“ i innych gazetach w pierwszych
miesigcach 1930 roku, objetych ak-
cja powiesci.

W ,Zoranym ugorze", wydanym w
1932 r.,, nie ma mimo to ani cienia
schematyzmu, jakkolwiek wystepuja

W grudniu r. 1946 wraca do kra-
ju i natychmiast przystepuje do
czynnej pracy, jako realizator fil-

mow fabularnych i dokumentarnych.
Btedy i. pomyiki ,Jasnych tanéw“ w
niczym nie umniejszajag pionierskiej
roli tego filmu, ktéry pierwszy w
odrodzonej kinematografii polskiej
siegnat do istotnych probleméw na-
szej nowej rzeczywistosci. Nie mniej
pionierskg role odegrat film ,Dwie
brygady“, ktéry réwnoczes$nie stat
sie cenng probag wprowadzenia do
produkcji mtodego pokolenia twér-
cow, stuchaczy Panstwowej Wyzszej
Szkoty Filmowej.

Na specjalne oméwienie zastuguje
dziatalno$¢ pedagogiczna Eugeniusza
Cekalskiego. Jako dziekan wydziatu
realizatorskiego PWSF nalezat do
rzedu najbardziej ofiarnych nauczy-
cieli miodziezy filmowej, wyrzeka-
jac sie czesto mozliwosci aktywnej
pracy artystycznej na rzecz szkoty.

Smieré wyrwata z naszych szere-
gow aktywnego realizatora, odwaz-
nego tworce, ktérego talent i zapatl
przez diugie jeszcze lata stuzy¢ mo-
gly polskiej kinematografii.

Z serdecznym zalem zegnamy
przyjaciela i kolege.
Antoni Bohdziewicz, Jerzy Bos-

sak, Regina Dreyer, Adolf Forbert,
Wiadystaw Forbert, Aleksander
Ford, Franciszek Fucks, Wanda Ja-
kubowska, Tadeusz Kowalski, Bole-
staw Lewicki, Ludwik Perski, Zbi-
gniew Pitera, Kazimierz Sheybal,
Jerzy Toepl.tz, Stanistaw Wohl, Je-
rzy Zarzycki.

naréd socjalistyczny! Nasza literatu-
ra nie hotdowata teorii bezkonflikto-
wosci, ale czy mozna powiedzie¢, ze
konflikty wspoiczesne pokazywata w
catej ich ostrosci, ze ukazywata ca-
ty ciezar walki z wrogiem klasowym,
caly opér obiektywnych trudnosci, a
zwtaszcza — stabe strony, biedy i
wady ws$réd tych sit, ktére budujg
socjalizm? Jezeli literatura ma spet-
nia¢ funkcje swiadomosci narodu —
to trzeba powiedzieé, ze nasza lite-
ratura byta na pewno w niedosta-
tecznym stopniu $wiadomoscig
samokrytyczng. JeSliby poréwnac
ten obraz rzeczywisto$ci powojennej,
jaki daja np. reportaze drukowane
w ,Trybunie Ludu“ z obrazem da-
nym przez literature — o ilez ten
ostatni okaze sie ubozszy, przy tym
przestodzony i wyszminkowany...
Nie chce byé¢ zle zrozumiany. Nie
chce byé podobny do tego anegdo-
tycznego urzednika od kultury, kt6-
ry zwraca sie dzi§ do autora przyno-
szacego mu nowa sztuke przede
wszystkim z pytaniem. — A ilu ma
pan negatywnych bohateréw?
Tylko jednego odpowiada zmie-
szany pisarz. — A to stanowczo,
stanowczo za mato... Aptekarskie me-
tody i teraz na nic sie nie zdadza.
Temat pozytywnego bohatera wspot-
czesnoéci nie przestaje by¢ nadal
naczelnym tematem naszej literatury

i naczelnym zadaniem dla naszych
pisarzy — w stopniu wigkszym na-
wet niz dla literatury radzieckiej,

ktéra ma juz w tej dziedzinie tak
bogaty i porywajacy dorobek. | po-
dobnie jak jednym z przejawow
stabosci literatury wspéiczesnej jest
nieSmiatos¢ w ukazywaniu trudno-
Sci i btedow, tak szkodliwy byitby
rowniez jaki§ przestaniajacy nasze
osiggniecia ,negatywizm“. Powtorz-

my: zasadnicza cecha realizmu
socjalistycznego  to konsekwent-
nie dialektyczne widzenie rze-
czywistoéci — 'totez owe zjawi-
ska negatywne winne by¢ uka-
zane w konflikcie z sitami postepu,
w perspektywie sweeo cofania sie,
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w powiesci wszystkie reprezentatyw-
ne dla tego okresu i dla jego spraw
postacie: kutacy, $redniacy i biedo-
ta wiejska, biatogwardzisci — i ko-
munisci stojacy na czele aktywu itd.,
i postacie te pozostajg w takich wta-
$nie zasadniczych wzajemnych .sto-
sunkach, o jakich moéwig uchwaly
partyjne, wypowiedzi i artykuty ga-
zetowe...

Skad miatby sie tu wzigé schema-
tyzm, kiedy zaréwno odbicie tych
wszystkich spraw w pismach Stali-
na jak w powiesci Szotochowa, jest
synteza zywego zycia. Nie artykuly,
lecz dobrze znana autorowi rzeczy-
wisto$¢ byta dlan zrédtem materiatu
powiesciowego. Wypowiedzi publicy-
styczne, pogtebiajgc rozumienie, mo-
gty tylko zaostrza¢ widzenie rzeczy.

Zrodzone z doskonatej znajomosci
Srodowiska postacie i sytuacje ,Zo-
ranego ugoru“ — od czotowych do
peryferyjnych odznaczajg sie prze-
konywajaca plastykag. A jest ich
wiele w tej nie tak znow wielkiej
rozmiarami, bo nie cate 400 stronic
liczagcej ksigzce. W ramach tej samej
pozycji spotecznej, jaka gama ro6z-
nic indywidualnych! Poiowcew i La-
tiewski, dwaj oficerowie biatogwar-
dzisci, catkowicie odmienni: drapiez-

ny, pewny siebie, w kazdym calu
,Zimny dran“ Polowcew, i rozpity,
jeszcze przed ostatecznym zatama-

niem sie knowan rozkisty, jak robak
zdeptany przez rewolucje Latiewski.
Kutak Frot Damaskow i kutak Tit
Borodin — odmienna przeszto$¢, od-
mienna psychika, i znéw catkowicie
od tamtych inny ,kulturalny“ go-
spodarz, zamaskowany kutak, Jakub
tukicz Ostrownow, albo lichwiarz
Lapszynow. Nikita Choprow — to
biedniak z biedniakéw, ale podczas
wojny domowej, cho¢ unikat stuzby
w wojsku znalazt sie w ekspedycji
karnej putkownika Asztymowa, co
zadecydowatlo o jego dalszej egzy-
stencji pod wladzg radziecka: zostali
przy zyciu z tamtych czaséw kutacy,
ktérzy go przy owej ,robocie* wi-
dzieli, ktérzy mogli go wydaé, wiec
bojac sie ich, Choprow przystat do
kutakéw. ROéwniez wiecznie parob-
kuje u nich za rézne ,przystugi® i
zawsze gotow ich broni¢ biedniak
Timofie] Borszczew, a $miertelnie
ich nienawidzi inny biedniak, czer-
wony partyzant, Pawet Lubiszkin.
Sredniak  Kuzma, ktéry agituje
przeciwko  kolchozowi, czy Mi-
kotaj Lusznia, ktéry chce ,popatrzec
z boku", jak sie bedzie koichoz
tworzyt, jakze sg inni od $rednja-
ka Kondrata Majdannikowa, stesk-
nionego do kotchozu jako jedynej dla
niego drogi ludzkiego zycia, chociaz
tak trudno mu zdusi¢ w sobie zal
za wtasnym dobytkiem. Te rdéznice
indywidualne sg zawsze mocno osa-
dzone w biografii postaci. Nie mogli-
bySmy przemieszaé¢ loséw ludzi sto-
jacych na tym samym szczeblu hie-
rarchii spotecznej, losy te tkwig bo-
wiem kazdorazowo korzeniami w
odmiennych szczegdtach sktadaja-
cych sie na calo$¢ zycia bohatera i
jeg6 psychiki.

Na przestrzeni tomu niemal wszy-
scy bohaterowie powiesci — procz
najbardziej tylko peryferyjnych, epi-
zodycznie danych postaci — zmie-
niajg sie; zbyt wielkiej wagi, zbyt
decydujace zachodzg wydarzenia, by
mogli pozosta¢ niezmienieni. Bied-
niacka dusza Choprowa coraz bar-
dziej Ignie do przemian, ktére mo-
gdyby mu przynie$¢ wyzwolenie, az
Choprow, podejrzany o zdrade, pada
ofiarg zemsty bialych. Wrég — by-
ty kutak Jakub tukicz za drugim po-
wrotem Potowcewa ,wspart sis bez-
silnie o Sciane, porwat sie za glowe...
Stare zaczynalo sie od nowa“. Jego
rozpacz nas nie zaskakuje: jesteSmy
Swiadkami, jak swoistg drogg — od-
mienng niz u innych — nowe zaczy-
nato juz przesgczaé sie do jego serca.

Dynamika rozwoju psychicznego
jest robwnie mocng strong 'powiesci

Szotochowa, jak dynamika akcji,
kleski i likwidacji. Jest obowigzkiem
pisarza realisty te kierunkowos$¢

przemian uwyrazni¢, wydaje mi sie
jednak, ze nie wynika stad wecale,
by totalny happy end, czy w ogdle
definitywne .zwyciestwo ,pozyty-
wow“ byto niezbednym elementem
typowosci utworu.- Prawda zycia pol-
skiego, ktdre na wszystkich odcin-
kach jest bitwg przez historie dla
socjalizmu rozstrzygnieta, ale jeszcze
nie na wszystkich jest bitwg przez
nas samych rozegrang jest tutaj
jedyna instancjag wobec sprawy ty-
pcwcsci czy nietypowos$ci rozwigza-
nia konfliktow.
*

Czy na drodze rozwazan o typo-
wosci odtwarzanych zjawisk pisarz
i krytyk znajdzie jednoznaczng i os-
tateczng odpowiedZ na pytanie o rea-
listyczng warto$¢ utworu? Poglad
twierdzacy bytby uproszczeniem kry-
teribw oceny. | poszczegdlne tematy,
i z kolei poszczegélne warianty o-
wych tematéw réznig sie swa ideo-
wo-poznawczg hierarchig: sa. wsrod
nich takie, ktérych urzeczywistnie-
nie artystyczne jest zadaniem waz-
niejszym, bardziej pilnym i Skutecz-
niejszym politycznie, i inne, mniej
pilne i skuteczne. Funkcja spotecz-
na ksigzki zalezy przy tym nie tylko
od niej samej, ale od catego kontek-
stu literackiego, w ktéorym wyste-
puje, na ktérego tle jest przez czy-
telnika przyjeta. Dojrzato$¢ partyj-
nego pisarza i krytyka na tym m. in.
polega, ze rozumie on te hierarchie
zapotrzebowania spotecznego i uw-
zglednia jg w swej pracy.

Henryk Markiewicz

*) Artykul ogranicza sic do rozpatrze-
nia typowosci na terenie powieéci i dra-

matu, i to w klasycznych formach rea-
lizmu; inaczej oczywiscie wyglada len
problem w utworach pisarzy, ktérzy dla
uogo6linienia zjawisk rzeczywisto$ci ro-
stugula sie fan'astyka (BalzaC w ,Jasz-
czurze*, Prus w ,Nawr6conym"), alego-
ria {,Eailci" Saltykowa Szczedrina). sym-
bolem (Zeromski w ,R6zy") — jednym

stowem wychodzg poza formule Engeisa,
ktéra moéwi o ,prawdziwos$ci szczego-
tow ™.

K U

ja w stosunku do tych

L T U R A

dynamika przeobrazen, i jest $cisle
z ta ostatnig zwigzana.

*

Kiedy sekretarz rejonowego komi-
tetu patrii posyta Dawydowa do
chutoru Gremiaczy Log, tak charak-
teryzuje mu pokrotce sekretarza ko-
maérki partyjnej w Gremiaczym Lo-
gu, Nagulnowa, i przewodniczgacego
Rady Wiejskiej, Razmiotnowa: ,...do-
bre chtopy, czerwoni partyzanci w
przesztosci... ze wszystkimi wypty-
wajgcymi stad nastepstwami.

Tok powiesci rozszyfrowuje
czenie tych stow.

Nagulnow, Razmiotnow, jak zresz-
ta i sam Dawydow, to pokolenie, kt6-
re w miodosci swojej przelewato
krew walczac w latach wojny domo-
wej o ugruntowanie wtadzy radziec-
kiej. Od tamtych czaséw zwigzani s
na $mier¢ i zycie z socjalizmem, z re-
wolucjg Swiatowg. Sugestywnos$¢ w
odmalowaniu ich przywigzania do
sprawy rewolucji, ich catkowitego
oddania — to jeden z najwiekszych,
najtrwalszych urokéw ksigzki Szoto-
chowa. Nie ma tu cienia deklaratyw-
nosci, kazda stronica daje $wiadec-
two temu, ze stowa o gotowosci od-
dania krwi do ostatniej kropli, ma-
ludzi petne
pokrycie. Mozna powiedzie¢, ze epo-
ka wojny domowej zyje w tej ksigz-
ce obok epoki poczatku lat trzydzie-
stych, tak wiele cech uksztattowata
ona w tych czotowych bojownikach
0 sprawe kolektywizacji, nie prze-
stajgc nigdy by¢ w ich mys$lach obec-
na jako wspomnienie ,tamtych ko-
chanych lat“, jak méwi Nagulnow o
latach 1918 — 1920.

Slusarzowi Dawydowowi, dziecku
proletariatu, ktéry od chwili demo-
bilizacji, czyli od dziewigciu lat juz
pracuje w fabryce Putitowskiej, ta-
twiej bylo o wyrobienie polityczne,
anizeli kozakowi Nagulnowowi. To-
tez Dawydow jest politycznie daleko
bardziej na poziomie danego etapu
walki, niz Nagulnow, nie umiejgcy
nie tylko przezwyciezy¢, ale przez
diugi czas nawet dostrzec i przyznaé
swego lewactwa. Dla Nagulnowa
kazdy chtop, ktéry sie sprzeciwia
czynnie kolektywizacji, to ,kontra“,
z ktéra nalezy rozprawié¢ sie bezli-
tosnie, kazdego, kto urggat wtadzy
radzieckiej (a ilu takich z czasem zy-
cie nawrdcito!), gotow byt witasno-
recznie zamordowaé. Nienawis¢ do
wiasnosci, do zachtannego dorob-
kiewiczostwa, do wyzysku jest jego
ciaglym, glebokim, napietym prze-
zyciem. Zonie swojej moze wyba-
czy¢ to, ze potajemnie zyta z kutac-
kim synkiem, ale nie przebaczy jej
tego, ze w chwili rozkutaczania w
oczach catej wsi zalowala tamtego i
rozpaczata, kompromitujgc w ten
sposéb jego — komuniste. Nagulnow
wielu rzeczy nie rozumie, dlugo nie
chce uznaé stusznosci krytyki, zawar-
tej w artykule Stalina ,Zawrét gto-
wy od sukceséw“, winien jest czy-
néw jatrzacych chiopstwo, ale kiedy
komitet okregowy kasuje uchwat?
komitetu rejonowego wykluczajacg
Neguicwa z partii czujemy, ze od-
robiona zostata w ten sposéb nie t3'l-
ko straszna krzywda, ale mimo wszy-
stko i wielka niesprawiedliwo$¢.

Pokoleniu, ktéremu przeszio$¢ u-
trudniata nieraz w ten sposéb przy-
stosowanie sie do zadan bojowych
nowego etapu, przeciwstawia Szoto-
chow pokolenie mtodych w osobie
komsomolca Waniuszki Najdienowa,
u ktérego przywigzanie do rewolu-
cyjnej idei socjalistycznej nie splo-
tto sie z zapiekla, zracg nienawiscig
jak u Nagulnowa. Waniuszka tatwo
nawigzuje kontakt z chtopem, jego
brygada ma najlepsze rezultaty przy
zbieraniu od chtopéw ziarna na za-
siew.

Dawydow, zwalczajacy ,stare par-
tyzanckie metody“ Nagulnowa, mo-
wi mu: ,Czasami bratku i my mo-
zemy nauczy¢ sie czego$ od mto-
dych, fakt! Wyrastajg niepodobni do
nas, zdolniejsi...".

Ograniczajgc akcje powiesci do
kilku tylko miesiecy 1930 roku, Szo-
tochow daje tym niemniej poczucie
nastepstwa catych epok «— oddzie-
lonych od siebie wprawdzie tylko o-
kresem kilkunastu lat, ale jak bar-
dzo odmiennych! — kontrastujgc je
1 uwydatniajac tkwigce gteboko za-
leznosci i powigzania.

zZna-

*

Powies¢ Szotochowa miata dotych-
czas w Zwigzku Radzieckim 118 wy-
dan. Nie umiem powiedzie¢, na je-
zyki ilu narodéw zostata przettuma-
czona, w kazdym razie bardzo wielu.
Jej aktywne zycie trwa juz dwa-
dzieScia lat. Rozpoczeto sie wtedy,
kiedy trwaiy jeszcze przemiany ja-
kie opisuje, zachowata ich ksztait
widomy dla przysztosci, wniosta
swéj wkilad do sprawy odstoniecia
jakosci radzieckiego czlowieka, zara-
zajac go cechami charakteru i posta-
wy, jakich wymaga budownictwo ko-
munizmu. Dzi§ w krajach Demokra-
cji Ludowej ceniona jest tak, jak sie
ceni wyprébowanego sprzymierzen-
ca w walce.

Pasjonujgca dla masowego czytel-
nika powies¢ Szolochowa moze
szczegllnie zainteresowaé naszych
miodych pisarzy. Literatura nasza
boryka sie z trudno$ciami stworze-
nia pogtebionego ideologicznie i doj-
rzatego artystycznie obrazu naszej
wspoéiczesnosci. Najblizsze Plenum
Zarzadu Gtéwnego Zwigzku Litera-
tow Polskich bedzie poswigcone tym
zagadnieniom. Powie$¢ Szotochowa,
wielkiego artysty, ,historyka wspot-
czesnosci“, jak stusznie nazywa go
krytyka radziecka, przy gilebszej a-
nalizie jej wielorakich waloréw (nie
tylko w zakresie spraw poruszonych
wyzej, ale réwniez jezyka, ludowego
a bez przerostu gwarowych nalecia-
tosci czy humoru, kulminuiacego w
zaglobowskiej postaci dziada Szczu-
paka) moze naswietli¢ nam wiele ak-
tualnych dla nas ideologicznych i
artystycznych problemoéw.

Melania Kierczynska
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Tutaj, gdzie wlosy wierzby majowej
splata, rozplata wislany wiatr,
tutaj, gdzie z wiosng kominy nowe
dymia z nad mokrych lisci i traw.

Tu huty w sadach zelazem dzwonig
bije w ogrodach parowy miot,

a pod kwitngcg biatg jabtoniag

stot z desek smolnych i szkolne tawy
obol;, na stole ksigzka otwarta

i stowo nowe btyska na kartach,
ktore dzieciecy powtarza gtos.

Stowo dalekie odstania dzieje,

stowo prowadzi przez ciemnos$¢ lat,
gdzie ludzka walka dzwoni nadzieja,
gdzie mysl zwycieska zdobywa Swiat.

| oto stajg, tu, przed gromada

w cieniu kominéw i miodych drzew
ci, przed ktérymi wience dzis sktada
za podniesione imie cztowieka

nasz wielki wiek.

Swiatlami btyska mrok tysigclecia,

v ksiegach zetlalych wiedza I$ni cenna.

Z kraju na wschodzie — zyje w stuleciach
medrzec i lekarz. To Awicenna.

Zorza majowa i kwiat jabtoni

tecza kolorow Isni ponad kartg
wzruszeniem btyska i barwg ptonie
mistru Leonardo.

Ostre, gwattowne, jak btyski miecza

w gromie nawatnic — palne, jak procb
wybucha siowo ogniem stulecia.
Wsrod ludu Francji — Victor Hugo.

Tam, gdzie dzis lasy kwitng na stepach,
gdzie nurty nowa sptywaja droga

walczyt o prawde, godnos¢ cztowieka »
zyt i zwyciezat — Gogol.

Teraz, po latach, w ojczyZznie naszej

kartki przewraca wiosenny wiatr,

dudni w ogrodach $piew nowych maszyn,
w Swietlicy chtopskiej, w fabrycznej szkole
ksigzka otwarta lezy na stole

i rados¢ budzi jej kazde stowo

jak w stoncu srebrnej jabtonki kwiat.

Tutaj, gdzie wilosy wierzby majowej
splata, rozplata wislany wiatr,
tutaj, gdzie z wiosng kominy nowe
dymia z nad mokrych lisci i traw.

ROMAN RRATNY

NIE CHCA PRZYJAC MURZYNA

W mieécie Phoenix w USA trum-
na polegtego na Korei zotnierza-
Murzyna czekata pie¢ dni na po*
grzeb, gdyz przedsiebiorcy pogrze-
bowi nie chcieli grzeba¢ czarnego.

Trumna ze zwiokami
przybyta z Korei i czeka
w miescie Phoenix.
Wiasciciele cmentarzy

nie chca przyja¢ murzyna.

Kazali by¢ czarnemu
wrogiem wolnosci.
Chwytat na muszke
— rozstrzeliwat...

Dzi$ nikt sie nie odwazy
dotkng¢ czarnego palca,
ktérym naciskat

spust karabinu.

Znam poufatosé

z jaka $mier¢ na froncie
klepie po ramieniu,
Wolno mi

mowic ,,ty“

polegtemu.

Zabita cie sprawiedliwa kula
— ptakatbym strzelajac,

ale strzelatbym celnie —
rozbita tyle lat... tyle...

Podjates karabin
zamiast wymierzy¢ go wstecz,
na tego, ktéry go nabit.

Niepogrzebany wotasz do zywych,
ktorym mowig ,ty"
najblizsi:
»pamietajcie. To was, dopiero was,
ziemia bedzie sie wstydzic€.

¢ Odwré6ccie front!®

Czarodziejska kuta
jarmarcznego kuglarza
ukazywata przysztosc.
Ostra - sprawiedliwa

z rgk koreanczyka
kruszy terazniejszosc.

Trumna ze zwiokami
przybyta i czeka

w miescie Phoenix.
Wiasciciele cmentarzy

nie chcg przyjac¢ cztowieka.

Lecz kiedy tu lub gdzie indziej
przysypie cie ziemia, czarny,
stuchaj bracie — ty,

styszg juz nawet martwi:
ziemia drzv.
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Edmund bora

Wielki

grom zastug Avicenny dla

rozwoju rozmaitych dzie-
dzin wiedzy ludzkiej, jego
wktad do rozwoju nauki

zostai juz od dawna ocenio-

ny przez najwybitniejsze
Umysty ludzkosci. Jego to nazwat
znakomity uczony Xnl wieku Ro-

ger Bacon ,ksieciem i przywddca fi-
lozofii“, stawiajac go obok genialne-
go filozofa starozytnej Grecji, Ary-
stotelesa.

Przez wieki cate Avicenna wywie-
rat przemozny wplyw na rozwdéj na-
uki europejskiej. Wielorako$¢ jego
zainteresowan, olbrzymia ilo$¢ jego
Prac naukowych oraz utwory poe
tyckie musza wzbudzi¢ podziw hi-
,storyka kultury ludzkiej, tym bar-
dziej, ze Avicenna bynajmniej nie
Przezyt spokojnie swoich lat w jed-
nym miejscu i w luksusowych wa-
runkach. Byt przez cale zycie uczo-
hym-tutaczem a przy tym czlowie-
kiem dobrze znajacym zycie, nie
stronigcym réwniez od polityki i in-
nych spraw ,doczesnych“.

PODROZ ABDULLAHA

,Ojciec méj — powiada Avicen-
na w swoim zyciorysie — pochodzit
z Balchu. Za czas6w Nuha syn Man-
sura z ojczyzny swej do Buchary
Przyjezdza i tam wstepuje do stuz-
by w diwanie“. Baich znajduje sie
na terenie obecnego Afganistanu, ale
dotychczas tamtejsze okolice zamie-
szkate sg przez Tadzykéw, Buchara
zas byta wtedy stolicg wielkiego pan-
stwa tadzyckiego, rzadzonego przez
dynastie emiréw samanidzkich, po-
tomkéw Samana. Nie byl wiec Avi-
cenna ani Arabem, ani Persem, cho-
ciaz druga potowe swego zycia spe-
dzit na terenach obecnej Persji, a
mwiekszo$¢ swych dziei pisai po arab-
SKu. Byt Tadzykiem.

W domu, z rodzicami, kolegami i
sgsiadami Husejn rozmawiat nie w
obcym mu jezyku 1l'azi — jak wtedy
czesto nazywano arabski, ale w jezy-
ku Dari. Jezyk ten, przejety przez
Perséw jako ich jezyk literacki, wy-
stepowatl wtedy réwniez pod nazwg

Farsi — perski.
Rzecz jednak charakterystyczna, ze
dzisiejszy jezyk tadzycki bardziej

zblizony jest pod wzgledem czysto-
Sci stownictwa i wymowy do jezyka
Uzywanego przez wspoéiczesnych Avi-
cennie, niz nowoczesny perski jezyk
literacki.

Tak wiec jezykiem ojczystym Avi-
cenny byt jezyk Dari, urzedowy je-
zyk panstwa samanidzkiego, jezyk
klasykéw poezji zaré6wno tadzyckiej,
lak i perskiej. Emirowie bucharsey
dazac do uniezaleznienia sie od
Optywow arabskich popierali roz-
waéj literatury w jezyku narodo-
dowym.

Najazd arabski w |l potowie VII
Wieku potozyt kres niezaleznemu
Panstwu ludéw iranskich, rzadzone-
mu przez dynaste Sasanidéw. Iran-
czycy zmuszeni zostali do przyjecia
Islamu, ale przez diugi jeszcze okres
pzasu przodkowie o6wczesnych Tad-
zykow i Perséw walczyli przeciw
Islamizacji. Walka zakonczyta sie
kleskg. Za czaséw ojca Avicenny Is-
lam panowatl juz wszechwtadnie na
olbrzymich obszarach Azji, jezyk zas

liniatura Francuska z XIII  w.
Przedstawiajgca Awicenne naucza-
nego farmacji. Artysta przedstawit
mAvicenne jako profesora francuskie-
go z okresu Ludwika Swietego

arabski uznany byt powszechnie nie
tylko jako jezyk liturgii, ale réwniez
Jako jezyk literacki. Nie udalo sie
isdnak Arabom zasymilowaé¢ podbi-
tyeh ludéw iranskich pod wzgledem
jezykowym oraz zatrze¢ ich odreb-
nosci narodowej.

W momencie gdy Abdullah, ojciec
A.vicenny opuszczat Baich,. panowa-
?le arabskie nalezalo juz do stosun-
kowo odlegtej przesziosSci. Droga z
k-atchu do Buchary wynosi w linii
Prostej okoto 400 km. Normalnie jed-
ni** jechato sie do Buchary o wiele
dluzsza droga przez Samarkande,

o wiele bezpieczniejszg, tedy
bowiem biegt wielki ludny i uczesz-
czany szlak handlowy ze wschodnich
i*ybrzezy Morza Srédziemnego do

Abdullah  przeprawit sie przez
Zeke Amu Darie — Batch bowiem
hajduje sie po zachodniej stronie
eJ rzeki — i znalazt sie na obsza-
den zamieszkatych przez iud nazy-,
any w starozytnos$ci i w pierwszych
mkach Sredniowiecza Sogdami.
5 dtego wtasnie bezposrednio wywo-'
sie Tadzykowie. Jechat przez
,tai majagcy za sobg wielowiekowga
istorie pomys$inego rozwoju gospo-
arezego i kulturalnego. Sogdowie
yli jeszcze w starozytnosSci naro-
dm osiadlym. Stosowali w rotnict-
system kanatéw irygacyjnych,
“heli dobrze rozwiniete rzemiosto, u-

trzymywali stosunki handlowe z sga-
siednimi krajami, kultywowali rodzi-
ma literature i sztuke. Nic dziwne-
go, ze wtasnie oni stali sie podsta-
wowym elementem etnicznym pan-
stwa samanidzkiego. Wielko$¢ i po-
tega tego panstwa nie byly wiec
zjawiskiem przypadkowym, ale na-
turalnym wynikiem poprzedniego
rozwoju gospodarczego i kultural-
nego.

Tylko w rezultacie tego rozwoju
mozliwy byt taki stan gospodarczy
kraju, jaki Abdullah zaobserwowat
jadg¢ do Buchary. Widziat po dro-
dze wsie roztozone ws$réd pél psze-
nicy, jeczmienia, kukurydzy, ryzu.
Spotykat olbrzymie stada owiec, ko-
ni i wielblgdéw. Dojezdzajgc do Sa-
markandy miat mozno$¢ przyjrzenia
sie w pobliskim osiedlu Wedar war-
sztatom produkujgcym slynne sa-
markandzkie tkaniny bawetniane. W
Samarkandzie za$ mogt jezeli sie
tym interesowat, zetkng¢ z produk-
cja papieru, ktoéry rozchodzit sie po
catym $wiecie muzutmanskim.

Na bazarach mogt kupi¢ pieknag
bron wyrabiang w miastach doliny
ferganskiej i). Wyroby ze srebra wy-
dobywanego w okolicach Chodzentu
(obecny Leninabad na terenie tad-
zyckiej czesci doliny ferganskiej) W
tejze zreszta dolinie ferganskiej wy-
dobywano nie tylko srebro, ale réw-

Mae* obszaréw,

niez cyne, miedz, rte¢ i otéw. Nic
dziwnego, ze przez ten kraj'witasnie
biegta wieika droga handlowa od

krajow potozonych nad Morzem
Srédziemnym, ba, od Battyku —
przez Bagdad, Hamadan Merw (o-

becnie Mary w Turkmenskiej Socja-

listycznej Republice Radzieckiej),
Buchare, Samarkande, Taraz,, do
Chin i Indii.

Abdullah  mijat po drodze kara-

wany tliczagce setki wielbtgdéw obta-
dowane towarami i wyrobami dale-
kich krajow. Spotykat przybyiych z
tymi karawanami ludzi, ktérzy prze-
jechali tysigce kilometrow, duzo wi-
dzieli i duzo mieli do opowiadania.

Ojciec « Avicenny, wyksztatcony
Balchijezyk niewatpliwie skorzystat
z tej podr6zy, Pieczotowito$¢ z jaka
p6ézniej ksztalcit swego syna Swiad-
czy niewatpliwie o tym, ze nie byt
to zwykly urzedniczyna samanidz-
ki, ale cztowiek o szerokim hory-
zoncie myS$lowym. Po wielu tygod-
niach wedréwek zblizyt sie do celu
swojej podrézy, do stynnej stolicy
wiadcoéw samanidzkich — Buchary.

Buchara byta juz z poczatkiem na-
szej ery zamieszkata przez ludnos¢
pochodzenia sogdyjskiego. Po przyia-
czeniu Azji Srodkowej do krajow
Kalifatu Arabskiego wzrosto znacze-
nie miasta, dzieki rozszerzeniu sig
stosunkéw handlowych miedzy Blis-
kim Wschodem a Mawrannahrem -).
Szczeg6lnie jednak pieknie rozwine-

to sie za czaséw samanidzkich
Miasto sie rozbudowato, zaludnito
przybyszami z réznych krancéw

wielkiego panstwa, ktérzy naplywa-
li do stolicy.

Ismail Samanidzki3) faktyczny
zalozyciel panstwa i jego potomko-
wie starali sie przeksztalci¢é Bucha-
re nie tylko w stolice polityczng pan-
stwa, ale rowniez w os$rodek kultu-
ralny | to im sie réwniez udato.
Miat wiec Abdullah wszelkie powo-
dy, zeby by¢ zadowolonym z tego,
ze sie tam znalazt. Nie byt zresztg
wida¢ cztowiekiem nieznanym w sto-
licy. Po przyjezdzie bowiem otrzy-
mat niezbyt wysokie zresztg stano-
wisko dowdédcy okregu w okolicy
Buchary. Nazywato sie to wtedy, ze
wstapit do stuzby w ,diwanie".

Urzadziwszy sie Abdullah pomy-
Slat o zatlozeniu rodziny. Ozenit sie z
miejscowg dziewczyng, a w r. 980 u-
rodzit sie im pierwszy syn, przyszly
Abu Ali Husejn ibn Abdullah ibn
Sina — Avicenna. Abdullaha mato
jednak obchodzito to, ze rok w kto-
rym sie urodzit jego syn byt 980 po
narodzeniu Chrystusa. Dla niego, ja-
ko Muzutmanina byt to rok 370 od
tak zwanej Hedzry, t.zn. roku uciecz-
ki Mahometa, zatozyciela religii mu-
zutmanskiej, z miasta Mekki do Me-
dyny. Dzialo sio to w 622 r. naszej
ery. Rok kalendarza muzutmanskie-

1> DoPna forgaéska wchodzi obecnie
czesciowo w sk’ad Uzbekistanu, a cze-
$ciowo Tadzykistanu.

2) Krai za rzeka — arabska nazwa

obszaréow wschéd od
Amu-Dari.

3) Zmart w roku 907.

potozonych na

na ktérych zyt i

N OWA

go, to rok ksiezycowy; jest krotszy
o il dni od roku stonecznego nasze-
go kalendarza.

Po uptywie 10 wiekéw z r6znicy
dni zrobita sie r6znica okoto 30 lat.
W ten usposéb w ubiegtym roku wy-
padt 1370 rok kalendarza muzutman-
skiego, a wiec tysigczny rok od cza-
su urodzenia sie Avicenny.

LATA MLODOSCI

Majac 10 lat Avicenna zdazyt opa-
nowaé jezyk arabski i znaczng czesc
literatury arabskiej. Fakt ze w 10
roku zycia znat juz ten jezyk i je-
go literature, miato olbrzymie zna-
czenie dla dalszego jego rozwoju.
Uzyskat przeciez dostep do jezyka,
ktéry odgrywat wtedy na Wschodzie
bodajze wieksze znaczenie niz taci-
na na $redniowiecznym Zachodzie, i
francuski w pierwszych wiekach cza-
s6w nowozytnych. Uzyskat, dzieki o-
panowaniu arabskiego w tak mtodym
wieku, swobodny dostep do kultury,
ktéra, umownie stosujgc kryterium
jezykowe, nazywamy arabska.

Moéwigc o kulturze arabskiej, o
dzietach arabskich, trzeba pamietac,

ze mowa' bynajmniej nie tylko o
kulturze tworzonej przez rdzennych
Arabow. Przeciwnie, w |V wieku

Hedzry, w wieku w ktérym sie uro-
dzit Avicenna, arabskim w peini byl
tylko jezyk, szata zewnetrzna ogrom-

dziatat Awicenna

nej ilosci ksigg i prac naukowych i
literackich wydawanych na tere-
nach od arabskiej woéwczas Hiszpa-
nii do: tadzyckiej Buchary. Tworzy-
li jednak te dzieta ludzie ro6znych
narodowos$ci. Obok Arabow — Zy-
dzi, Syryjczycy, Tadzycy, Chorez-
mijczycy i Persowie.

Udziat réznych narodowos$ci w
kulturalno - naukowej twoérczosci
Swiata muzutmanskiego byt wyni-
kiem faktu, ze na wiele wiekéw
przed narodzeniem sie Islamu roz-
wijato sie na terenach Azji bogate
zycie kulturalne. Wojska Mahome-
ta i jego nastepcow —<Kaliféw za-
staly w Syrii, Mezopotamii, Persji i
Azji Srodkowej powazne os$rodki
kulturalno-naukowe.

Jest historyczng zastugg Arabow,,
ze po zdobyciu krajow Srodkowego
i bliskiego Wschodu nie zniszczyli
miejscowej kultury, ale przeciwnie
postarali sie o stworzenie jak najlep-
szych warunkéw dla jej rozwoju,
ktéry miat za zadanie studiowanie
dziel filozoféw greckich i ttumacze-
nie ich na jezyk arabski. Przetozone
zostaly wtedy na 6w jezyk prawie
wszystkie dzieta Arystotelesa, wiele
dziet Platona, dzieta astronomoéw i
geograféw jak np. Ptolomeusza (Il
wiek po Chrystusie), dzieta medy-
kéw greckich Hipokratesa i Galena

itp.

Wiek IX, X i XI| wszedt do histo-
rii jako wiek rozkwitu nauki na
Wschodzie. Pamieta¢ za$ trzeba, ze

w Europie do XIlI wieku znane by-
ty tylko niektore dzieta Arystotelesa
i bardzo mato dziet innych uczonych
greckich. W tym samym czasie w
krajach muzutmanskich twérczo roz-
wijano spuscizne naukowga starozyt-
nych. Wysoki poziom osiggneta tam
medycyna, astronomia, powstaty
tam poczatki geometrii i algebry.
W Damaszku i Bagdadzie utworzone
zostaly dwa obserwatoria, w ktérych
powstaly prace astronoméw, tluma-
czone i studiowane w Europie jesz-
cze w XVII w. Prowadzono réwniez
badania w dziedzinie chemii, zoolo-
gii, botaniki itp. Tak wiec wczesne
opanowanie jezyka arabskiego przez
mtodocianego Avicenne byio nie-
zbedng podstawg dalszego jego roz-
woju.

Znajac arabski mogt czytaé thu-
maczenia ,Almageste* Ptolomeusza
i ,lsagoge“, Syryjczyka Porfiriusza

(232 — 304), z ktérej po raz pierwszy
poznat zasady logiki Arystotelesa.
Przypadek chcial, ze pierwszy jego
nauczyciel filozofii, Abu Abdullah
Natali, byt znawcag dziet syryjskiego
komentatora Arystotelesa "i innych
starozytnych filozofow greckich.
Pod jego kierownictwem Avicenna
majac  kilkanascie lat poczynit
pierwsze kroki w dziedzinie filozofii,
logiki i matematyki.

Z jego wilasnego zyciorysu wiemy
juz, ze majac niespetna 20 lat Avi-
cenna byt wybithym ,lekarzem i
miat pogtebione wiadomos$ci w dzie-
dzinie filozofii. Wiemy réwniez, ze
juz w owym okresie mtody uczony
pisze prace poswiecone zagadnie-

KU TBTURA'"

syn tadzyckiego

niom filozoficznym. Niedtugo jed-
nak losy pozwolity mu spokojnie
pracowa¢ w miescie rodzinnym.

W roku 1004 panstwo Samanidow
ulega zagtadzie. Zostaje ono rozbite
przez koczownikéw tiurkskich rza-
dzonych przez dynastie Karachani-
déw, Avicenna za$ szuka schronie-
nia w Gurgandzu, stolicy panstwa
chorezmijskiego, potozonego na po-
tudniowym wybrzezu Morza Aral-
skiego.

Panstwo Chorezmijskie, a w szcze-
g6lnosci Gurganaz, jest wéwczas po-
waznym os$rodkiem kulturatno-nau-
kowym. Na dworze wiadcoéw Cho-
rezmu skupiaja sie wybitni uczeni,
wéréd ktérych miody Bucharczyk
zajmuje jeano z pierwszych miejsc.
Staje sie cztonkiem stynnej ,Akade-
mii Mamumdow", zorganizowanej
przez szacha Mamuna. Tu spotyka
sie ze stynnym uczonym chorezmij-
skim Birunirn, wybitnymi lekarzami
i filozofami.

Okres chorezmijski w zyciu Avi-
cenny nie trwat diugo. Pozwolit mu
jednak dzieki doskonatlym warun-
kom pracy uzupetni¢ braki w wy
ksztalceniu i zasiyng¢ juz w wieau
lat mespeipa trzydziestu w catej Azji
Srodkowej. Stawa ta zaszkodzita mu
jednak, dotarta bowiem do najpo-
tezniejszego woéwczas witadcy A.zji
Srodkowej, Mahmuda Gaznew.d--
kiego. Mahmud Gaznewidzki starat
sie skupi¢ na swoim dworze w Gaz-
me (w obecnym Afganistanie) uczo-
nych i pisarzy ze wszystkich krajow
Azji. Nie krepujac sie zbytnio zazg-
dat cd szacha Cncirezmu przekazania
mu najwybitniejszych uczonych z
jego dworu, a wsréd nich Avicenny.

Szach nie $miatl odmoéwi¢ zadaniu
groznego Gaznewidy, pozwolit sobie
tylko na maig w stosunku do niego
nielojalno$¢. Uprzedzit -mianowicie
uczonych, ktérzy stali sie ofiarg
sympatii zachtannego mecenasa, ze
0 ile nie uciekng w pore, bedzie mu-
siat odesta¢ ich do Gazny. Avicenna

skorzystat z ostrzezenia i uciekt.
Miat wtedy niewiele wiecej ponad
30 lat.

Odtad zaczyna sie tutaczka uczo-
nego filozofa i medyka. Udaje sie na
tereny potozone jak najdalej od za-
siegu wtadzy Gaznewidy. Po diugich
wedréwkach zatrzymuje sie w po-

tozonym w poblizu Morza Kaspij-.

skiego Gurganie. Tam wtasnie przy-
tagcza sie do niego Abu Ubejd Dzu-
zdzani, ktory zostaje jego uczniem i
przyjacielem do ostatnich chwil je-
go zycia. Rola tego cztowieka: w zy-
ciu i dziatalnosci mistrza byta
wprost nieoceniona. Wedrowny tryb
zycia ibn Siny, wielorako$¢ jego za-
interesowan niekoniecznie tylko
naukowych, ciggle starcia z otocze-
niem nie sprzyjaiy normalnej twor-
czej pracy.
UCZONY — MINISTER —
WIEZIEN

W osobie Dzuzdzaniego znalazt
nie tylko towarzysza don i nieaoii,
powiernica i zdolnego ucznia, aie
rowniez biografa i sekretarza, kté-
ry czynnie skiania mistrza do two-
rzenia w najrozmaitszych, me bar-

dzo nawet ku temu sprzyjajacych
warunkach.
Jezeli z podziwem stwierdzamy

obecnie, ze Avicenna ciggle zmienia-
jacy miejsce pobytu, ciggle podr6zu-
jacy, zdotat napisa¢ sto kilkadzie-
sigt prac naukowych, w tym szereg
prac wielotomowych, to trzeba pa-
mietaé, ze jest to w znacznej mierze
zastugg Dzuzdzaniego. Przy kazdej
sposoonoséci starat sie on dowiedzie¢
czego$ nowego od mistrza, ktéry
niejednokrotnie w odpowiedzi dyk-
towat mu cate rozprawy.

Wierny uczeh znajdowat sie pod
przemoznym urokiem geniusza ibn
hiny. Avicenna jemu wtasnie podyk-
towat swojg autobiografie do 32 ro-

ku zycia. Dalszy cigg zyciorysu
wielkiego Bucharczyka jest juz
piéra Dzuzdzaniego. Dzuzdzani pi-

sze 0 swoim mistrzu zwiezle, powie-
dziatbym nawet sucho. Mimo to po-
trafi da¢ wyraz uwielbieniu dla po-
staci swego bohatera. Wida¢ z opi-
su, ze zdaniem Dzuzdzaniego prze-
cietne kryteria ludzkie nie moga byc¢
zastosowane do Avicenny. Pisze przy
tym réwnie swobodnie o jego nie-
zwyktych zdolnosciach, encyklope-
dycznej wiedzy, twérczym umysle i
pracowitoéci, jak o jego bynajmniej
nie ascetycznym trybie zycia. Nie
krepuje sie przekaza¢ potomnosci,
ze mistrz ,czesto sie spotykat z ko-
bietami i przesada pod tym wzgle-
dem ostabiia go fizycznie“. Nie sa-
dze, zeby mozna byto mie¢ za zite
Dzuzdzaniemu jego szczero$¢.

Wiasnie ta szczero$¢ w opisie ludz-
kich stabostek ibn Siny nadaje tym
wiekszg wiarygodno$¢ opisom jego
wielkosci.

Dzieki Dzuzdzaniemu wiemy duzo
szczeg6tbw o wedréowkach Avicenny
1 dalszych kolejach jego zycia, ktore
od czasu przybycia do Gurganu to-
czy sie na terenach obecnej Persji.

Po krotkim pobycie w tym mie-
Scie, Avicenna udaje sie do Hama-
danu na dwor tamtejszego wtadcy
Szams Al Doulego. Zostaje jego na-
dwornym lekarzem i po krdtkim
czasie do tego stopnia zyskuje jego
zaufanie, iz wtadca mianuje go we-
zyrem, a wiec szefem rzadu, uzywa-
jac terminologii nowoczesnej.

O ile .weZmiemy pod uwage, ze
Avicenna byt przybytym 2z daleka
wedrownym uczonym, to musimy
doj$¢ do wniosku, ze ten trzydzie-
stokilkuietni uczony tutacz miat
czym zaimponowaé¢ wiladcy Hama-
danu. Inna sprawa, ze na stanowi-
sku wezyra nie bardzo mu sie po-
szczescito.

Zawistni dworacy ksiecia, ktérym
wywyzszenie obcego przybtedy nie
bardzo przypadto do smaku, tym

nNnarodu

bardziej ze ten ,przybteda“ nie sta-
rat sie ukry¢ swojej pogardy dla o-
toczenia, postanowili go obali¢. Sko-
rzystali z tego, ze w wojsku pano-
wato wzburzenie z powodu zwtoki w
wyptacie zotdu. Zaczeli rozpuszczaé
wsérdéd zotnierzy pogtoski, ze zwtoka
w wyptacie zoldu nastgpita z winy
nowego wezyra. Agitacja dala pozag-
dane wyniki. Zotnierze napadli na
dom Avicenny, rozgrabili jego ma-
jatek , a od ksiecia zazgdali, zeby go

skazat na $mieré. Przestraszony
emir dla uspokojenia  zotnierzy
zwolnit Avicenne ze stanowiska.

Przez prawie pottora miesigca Avi-
cenna ukrywat sie. Szams Al Doule
w ciggu tego czasu zdazyt uporac sie
ze zbuntowanymi zotnierzami i we-
zwat Avicenne z powrotem na swoj
dwor, przywracajac mu poprzednie
stanowisko. Zaczyna sie ptodny o-
kres w zyciu Avicenny, ktory wte-
dy pracuje nad najwiekszym swoim

dzietem encyklopedycznym, ,Ksiega
Uzdrowienia“.
Btedny jednak bytby wniosek,

ze ten okres zycia uczonego uptly-
wat bez trosk i klopotow. Przeciw-
nie, wéwczas wtasnie Avicenna stat
sie przedmiotem coraz ostrzejszych
atakéw ze strony wrogéw, Kktorzy
zarzucali mu herezje: Avicenna bro-
nit sie jak maégt, niemniej miat w
koncu dosy¢ zarébwno stanowiska
wezyra jak i Hamadanu.

Gdy w r. 1023 Szams Al Doule
zmart, Avicenna postanowit skorzy-
sta¢ ze sposobnosci i wycofaé sie z
zycia politycznego. Odrzucit propo-

L'

Buchara, Mauzoleum Ismaita Sama-
nidy, budowla z X wieku

zycje pozostania na stanowisku we-
zyra wysunieta przez nastepce zmar-
tego emira i na wszelki wypadek u-
kryi sie wraz z Dzuzdzanim w do-
mu przyjaciela. Czas spedzony tam
poswieca pisaniu swoich najwybit-
niejszych dziet filozoficznych. Réw-
noczes$nie szuka sposobu wydostania
sie z Hamadanu. Nawigzuje kontakt
z emirem miasta Isfahanu, Ala Al
Doulem, ktéry przyrzeka mu opieke
na swoim dworze. Na nieszczescie
dowiaduje sie o tym emir Hamada-
nu, ktéry wydaje rozkaz aresztowa-
nia uczonego. Po dlugich poszukiwa-
niach udaje sie agentom emira zna-
lez¢é miejsce pobytu Avicenny i je-
go ucznia. Zostajag osadzeni w wie-
zieniu, ale réwniez tam Avicenna in-

tensywnie kontynuuje swe prace
naukowe, zajmujac sig rownoczes-
nie poezja.

Po kilku miesigcach ksigze hama-
danski wypuszcza go z wiezienia i

pozwala mu powr6ci¢ do miasta.
Tym razem udaje sie Avicennie
wraz z Dzuzdzanim wymkngé z

miasta i dosta¢ sie na dwor ksiecia
isfahanskiego. Tam spedza reszte
swego zycia. Tam tez konczy swoje
prace naukowe. M. in. zajmuje sie
na polecenie ksigcia zbudowaniem
obserwatorium astronomicznego. Na
jego tez polecenie pisze jedyne wiel-
kie swoje dzieto w jezyku persko-
tsdzyckim poswiecone filozofii, t.zw.
.Ksiege Wiedzy" (Daneszname). Pi-
sze wtedy rowniez poezje w jezyku
perskim. Pamieta¢ przy tym trzeba,
ze w tymze czasie bierze udziat w
rozmaitych wyprawach swego wtad
cy. W roku 1037 w czasie jednej z
takich wypraw przeciwko Hamada-
nowi umiera maigc lat 57. Zostaje
pochowany w Hamadanie.

Sir. 5

NAUCZYCIEL POKOLEN

Trudno o przykitad umysiu bar-
dziej encyklopedycznego niz Avi-
cenna. Byt medyKiem, filozofem, a-
stronomem, myzykologiem i poeta.
Niektére jego poglady wprawiaja w
zdumienie swojg wnikliwo$cia, o ile
pamietamy, ze zostaly sformutowane
dziesie¢ wiekéw temu. Oto na przy-
ktad jak tlumaczyt powstanie gor:
,GoOry mogiy powstaé w nastepstwie
dwécn przyczyn: jedng z tych przy-
czyn jest podnoszenie sie warstw
ziemi w trakcie silnych wstrzgséw,
druga przyczyna jest dziatanie wo-
dy, ktéra torujac sobie tozysko zmy-
wa miekkie grunty i unosi je ze so-
ba, zostawiajgc grunty twarde i w
len sposob powstajg wypuktosci zie-
mi.“ t

Avicenna znajdowat sie pod prze-
moznym wplywem  Arystotelesa.
Znat gruntownie jego dzieta i rozwi-
jat jego poglady w oparciu o wta-
sne Dadnia i poglady szkoly neo-pla-

tonskiej. W fanatycznym $rodowi-
sku  muzutmanskim odmielit sie
twierdzi¢, ze materia jest odwiecz-

na. Nie byt bynajmniej ateistg, ale
jako uczony przywykly do liczenia
sie z faktami, nie wahat sie wysu-
wac tez, ktédre podwazaly podstawy;
powszechnie uznanej w jego $rodo-
wisku religii. Za zycia udato mu sie
unikng¢ catkowitego potepienia ze
strony tego $rodowiska, najprawdo-
podobniej dzieki opiece moznych
protektorow. Dopiero po jego $Smier-
ci fanatyczni teologowie muzutman-
scy odwazyli sie rozpoczaé przeciw
niemu generalng ofensywe. Nawotly-
wali do niszczenia i palenia jego
ksiag, ostrzegali wiernych przed ich
uzywaniem, wszelkimi sposobami
usitowali wzbudzi¢ nienawis¢ przy-
sztych pokolehn do pamieci bezbozne-
go uczonego. Nie bardzo im sie to u-
dato. Ludy Azji zachowaly po Avi-
cennie wiele wspomnien, z ktérych
przebija podziw Ola ibn Siny.
Gitownym jego dzietem o zakresie
encyklopedycznym jest wspomniana
juz ,Ksiega Uzdrowienia", ktéra po-

za zagadnieniami logiki i filozorii
obejmuje réwniez problemy mate-
matyki, astronomii, mineralogii, a

nawet muzyki. Z Iranu poprzez kra-
je arabskie dzieto to przedostato sie
do arabskiej wdéwczas Hiszpanii, a
stamtagd w ttumaczeniu tacinskim do
Europy zachodniej. Najwybitniejsi
filozoiowie $redn.owiecza studiowali
Avicenne. Z jego dziei czesto czer-
pali swe wiadomos$ci o naukach Ary-
stotelesa. Przez kilka wiekéw mys$lI
Avicenny promieniowata na Europe,
stajagc sie jednym z gtéwnych czyn-
nikéw jej rozwoju naukowego.

Osobnego oméwienia wymaga ro-
la Avicenny w dziejach medycyny.
Podstawowym jego dzietem w tej
dziedzinie jest ,Kanon Medyczny".
Praca ta sktadajgca sie z pieciu cze-
§ci omawia najrozmaitsze choroby,
podaje sposoby stosowania lekow i
leczenia. Rozdzialy ,Kanonu“ po-
Swigcone anatomii zaryierajg do-
ktadny opis koséca ludzkiego i mie-
$ni. Nalezy przypuszczaé, ze wro-
gowie Avicenny mieli racje zarzu-
cajac mu bezboznos€. Islam zabrania
bowiem przeprowadzania sekcji cia-
ta ludzkiego. A trudno sobie wyo-
brazi¢, by Avicenna bez jej prze-
prowadzania doszedt do rewelacyj-
nych jak na jego czasy wiadomosci
anatomicznych.

Przettumaczony na jezyk tacinski
,Kanon* do potowy XVIII wieku
byt uzywany na uniwersytetach eu-
ropejskich jako podrecznik. A prze-
ciez w ciggu szesciu wiekow, ktore
uptynety od $mierci Bucharczyka,
medycyna europejska nie stata w
miejscu. Avicenna swoim geniuszem
osiggnat wyniki, ktére przez -cale
wieki nie zostaiy przescignione.

Oddzielng pozycje stanowig utwo-
ry poetyckie Avicenny, pisane za-
rowno po arabsku jak i w ojczy-
stym jezyku. W poezjach tych, o te-
matyce zaréwno filozoficznej jak i
bakchicznej, Avicenna daje sie po-
zna¢ jako subtelny liryk, mistrzow-
sko wtadajgcy jezykiem arabskim
i perskim. Nawiasem moéwigc o jego
znajomosci  zagadnien naukowych
Swiadczy fakt, ze obecnie w Persji,
przy akcji oczyszczania jezyka z na-

leciato$ci arabskich, uczeni siegaja
do terminéw, ktére tysigc lat temu
zaproponowat i uzyt w swoich pra-

cach pisanych w 6wczesnym tadzyc-
ko-perskim jezyku Avicenna.

Przeglad dziatalnosci Avicenny po-
zwala stwierdzi¢, ze narody Azji

iDokonczenie na str. 11-tej)
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d trzech dni przepisatem

sobie wczes$niejszy powrodt

z pracy i drzemke popotu-

dniowg. Gdybym byt kim -

kolwiek innym, niz je-

stem, powiedziatbym naj-
prawdopodobniej, ze zmeczylem sie
zyciem i ze boli mnie Swiat. Nie ule-
gam jednak ztudzeniem. Wynika to z
mojego zawodu. Bo6l wole nazywac
konkretnie. Wiec nie zycie i Swiat,
tylko po prostu serce, w znaczeniu
bynajmniej nie przenosnym: insuffi-
cientia coronaria — tak to sie zowie
w przyzwoitej kuchennej tacinie, ja-
kiej uzywamy w recepturze. Czyli —
mozna zy¢ sto lat, jesli sie jest roz-
eadnyrp. Stad wtasnie moje posta-
nowienie.

Moim rozsagdkiem, jak zwykle, za-
chwiata i dzisi® niepoprawna Ba-
siowa. Przyszta*znowu dopic“0 po
potudniu i przerwata mi odpoczynek
w najdelikatniejszym momencie.
Ledwo napoczety sen pierzchnat. Nie
otwierajgc oczu, dla porzadku i zwy-
czaju zagaitem:

—: Gosposia?

— A no. Dzien dobry, d o c h-
torciu
Basiowg poznatem w poczatkach

marca, wkrotc po wprowadzeniu sig
do tego domu. ByliSmy wobwczas
pierwszymi jego mieszkancami, dam

tchnat jeszcze surowag $wiezyzng.
Wezwata mnie do swej chorej
matki — ksigzka meldunkowa

zdradzita moje kompetencje. Matke
udato mi sie umiesci¢ w Zaktadzie,
a wdzieczna Basiowa zaofiarowata
sie z postugg. ,Wyréblim ja juz
swoje w zyciu — zastrzegta sie wte-
dy — imam fajerant ROz
ne mnie paniusie namawiajg, zebym
do nich przychodzita — nie chce Po
co mi na te lata czyje grymasy. Ale
dochtorcia to tak samego nie
zostawie“. Tak pozyskatem opiekun-
ke. Matka po miesigcu wrécita na
swojg antresole u Basiowej, lecz
uktad zawarty nie stracit waznosd.
Odwiedza mnie pie¢ razy w tygod-
niu, dwa pozostate dnie wytgcza dla
innych zaje¢. Kazdej mianowicie
soboty uczestniczy w dzielnicowym
zebraniu partyjnym, a w niedziele
prowadzi matke do kosciota i przyj-
muje krewnych. Wiem o tym wszyst-
kim doktadnie, gdyz Basiowa infor-
macji o sobie i swej rodzinie nie
skapi.

Na powitanie dzisiejsze
dziatem dos$¢ kwasno:

— Eh tam, ,dzien“! Po6zno juz,
gosposiu. Nie lepiej by to z rana?
Nie zawadzalbym przy robocie.

— Co to tam za robota u pana. Ja-
kie zawadzanie. A cztowiekowi zaw-
sze milej, jak sie ma do kogo ode-

odpowie-

zwaé. Strasznie tu cicho, gdy pana
nie ma. Nie, nie lubie.
Ha takie o$wiadczenie rozbudzi-

tem sie do reszty, otwartem oczy. |
natychmiast zauwazytem te konwa-
lie, Staly na parapecie okna, w mo-
im porcelanowym kubku do golenia.

Mezczyzni rzadko otrzymuja
kwiaty. Lekarzom sie to przytrafia,
ale nie takim jak ja.

— C6z to znowu! — zdziwitem sie
szorstko, wytykajac niespodzianke
palcem.

— Konwalii pan nie poznaje, taki
uczony czlowiek?

Stata ta Basiowa na $rodku po-
koju, podparta szczotkg, ze stopami
szeroko rozstawionymi na dwoéch
kawatkach filcu, i mruzyta oczy w
bezgtosnym, dobrodusznie kpigcym
$miechu.

KAZIMIERZ KOZNIEW SKI

— Poznaje, poznaje — napuszy-
tem sie. — Ale skad to do mnie, ta-
ka majéwka!

— O, prosze pana — sprzeciwita
sie Basiowa — wiosna jest dla kaz-
dego: Siostrzenica moja — pan ja
zna? Jasie? — byla dzi§ z kursem
na wycieczce, tyle tego narwa-

ta!

— Nie, nie znam panny Jasi —
odparowatem posadzenie z godno$-
cig.

— Ona tu co dzien do mnie przy-

chodzi, musiat jg pan widzie¢. Bli-
ziutko mieszka, z matka, mojg sio-
stra, znaczy sie — przeciez panu
opowiadatam.

— Aha. Ale nie pamietam. | nie
widziatem.

— A ona pana zna, zawsze sie do-
pytuje. To grzeczna dziewczyna. Tak
mi dzi§ méwi: — Wez, ciociu, tych
konwalii, zanie$, bo tam u niego —
u dochtorcia niby, przepra-
szam — taka pustka i tylko wapnem
czuct.

— Skadze to ona wie? — az usia-
dtem, obciggajac jednak starannie
poty bonzurki.

— 0Oj, a kto panu wieszat firan-
ki? «— gtos Basiowej tchngt szczerym
politowaniem. To mnie ubodto. Po-
wtorzytem wiec z wihasciwym préz-
nosci uporem:

— Nie, nie pamietam.

— Nic nie szkodzi — ustgpita Ba-
siowa. — Ma ona i bez tego powo-
dzenie.

— Hm...

— tad-na! Ulicg jej nie chodzic¢,

JAN HUSZCZA

N O W 'A

tak za nig kazdy spoglada. | dobra ta
Jasia, tylko zanadto zgodna.
Kazdemu sie uSmiechnie, stéwko po-
wie, nikomu sie nie sprzeciwi. Cal-
kiem jak jej ojciec, mdj szwagier
niby. Krawcem by}, i tak samo go
ludzie lubili, az za duzo —1lrozpit
sie z tego, biedaczysko, a porzadny
byt cztowiek, tylko za miekki. Na
robotach u Niemiec, po po-
wstaniu, znaczy sie — to ta juz nie
pit, ale co mu z tego przvsz!o. Bom-
ba, panie, trafita — koniec. Taki do-
bry chtop! No i jak to, bez ojcow-
skiej reki, taka dziewczyng kiero-
waé — a to kwiat, kwiat! mo-
wie panu. Staramy sie z siostrg jak
mozemy, stucha nas Jasia, nie moz-
na narzeka¢, tylko ze taka ciggle w
sobie roz targana — ato ko-
lezanka, a to kino, a $Swietlica, a pro-
fesor od tego ich to-waroznaw-stwa

teczke jej tam gdzie$ potrzymal, a
wojskowy jeden chciat jg do domu
odprowadzi¢... — Jasiu, Jasiu — moé-
wimy jej obie z siostrg — miej ty

rozum, béj ty sie Boga, jak ty te
swoje kursy skonczysz, jak ty tego
swojego narzeczonego...

— To i narzeczonego juz ma? —
przerwatem.
— A, rranie.. — westchneta Ba-

siowa. Zafrasowata sie jako$ i szur-
neta pare razy filcami no poditodze.
Roboty, trzeba pr.yanaé¢, niewiele
jej ubyto. Zawsze tak z nig — albo-
albo. Gdy rozmawia, a raczej mono-
loguje, popada w absolutny bezruch.
Dwom czynnos$ciom na raz nie spro-
sta — i na og6t wybiera konwersa-

K UTTURA

cje, jesli sie tylko dam w to wcigg-
ng¢. Dzi§ mnie przekupita prezen-
tem.

Niech wiec sobie uzyje, ta moja
gosposia. Z kim ja tu mam wiecej do
pogadania w tym domu? Komu by
sie chciato? W Zakfadzie tez mnie
maja za mruka, i stusznie. Asysten-
ci, personel, koledzy — wszystko

sie trzyma w odlegtosci. Kilka jut
miesiecy wspoélnej pracy — i zimno,
sztywno. Siwizny przybywa — a oni

ludzie nowego kroju. Nie, nie w tym
rzecz. Nie w wieku, nie w siwiZnie.
Dyrektor bardziej siwy niz ja. Oni
sg wszyscy, po prostu, jakby gdzie
indziej. No. Wystarczy zgodnos¢
w sprawach zasadniczych, Grunt to
solidne wykonywanie obowigzkow,
lojalno$¢ zawodowa." Za to w domu
— spokdj. Co, mam lata¢ po pie-
trach i zaczepia¢ lokatorow? Wy-
starczy mi Basiowa, Bardzo dobrze,
niech prowadzito wielkie go-
spodarstwo. Powiedziata sa-
ma, ze to dla niej zajecie w sam raz,
rozrywka, A niech sobie gada! Jakas
Jasial Co mnie to obchodzi!

— W iec,twierdzi gosposia, ze ten
narzeczony...

Obrécita wprost na mnie swe pta-
skie i btyszczagce — jak u hinduskie-

FRAGMENTY

Ten, ktory czuwal, wierzyt w zycie,
gdy handlowali inni ztotem,

1

Wiatr na olsztynskich hula jeziorach,
fale podnosi, mewy podrywa.

zwotywat swoich i z ukrycia

wywlekatl walec albo motor...

Wonne o zmierzchu sosnowe bory,

ksiezyc w jeziornych nurkuje grzywach,

A gwizd syreny byt jak hasto:

przypominano sie warsztatom...

0O, wczasujacy, ktéry podziwiasz

zagle nad falg, dorodne zboza!
Nietatwe pierwsze miat plony zniwiarz,
przez ziemie przebiegi niszczacy pozar.

Niskie obtoki wiozty milczenie,

nad odlogami szelescit badyl.

Snit sie urodzaj gluchym przestrzeniom,
a Swiatto w oknach ciemnym osadom.

Przed prég domostwa wychodzit Mazur,
by ujrze¢ woézek i konia z duga.

W' chiopie spod Wilna wyczut od razu
przyjazn dla siebie, mitos¢ do ptuga.

Ale i inni tu przyjezdzali,

wiec chwata, jeslis byt milicjantem,
a twojg czujnos¢ dobrze poznali
weseli,indzie szabru i kantu!

2

Tamtego roku mrozny styczen
obrastat czolgi szczecig szronu
i byta rados¢ na obliczach,

gdy szlty na zachdd rozpedzone.

Dzien jakby huczat wielkim dzwonem,
L 6d; sie budzita, znikt morderca,

a ludzie biegli biciem serca

oblicza¢ to co ocalone...

Dymy z kominéw szty nad miasto,
byty piekniejsze nizli kwiaty.

Rankiem idacych ilos¢ rosta.

| byt chleb pierwszy i tkaniny...

N ejeden stawal przy trzech krosnach,
wspotzawodnictwa czas zaczynat...

3

C6z meteoryt? Gwiazda btadzaca,

CO W noc sierpniowa mgnienie rozjarza...
A ludzka praca, dzien ksztattujaca,
uparcie przysztos¢ wydziera z marzen.

Z rudy dobywaé ksztalty maszyny,
rozpina¢ druty, syczace pradem.

Jak konie poi¢ spekang gline,
bujniejszych ktosoéw od pél swych zadac.

Pokaza¢ dzieciom goéry i morze,

jak tagodniejg pod stonca zachadd.

I wiejskim chatom czapki natozyc¢

z dachoéwki dzwiecznej, z blyszczacej blachy!

Gdzie jeszcze rzesa porasta stawy,

a ich brzegami skrada sie zmowa,

w izbie kutaka obsiada tawy —

niech nie usypia zmierzch niebieskawy,
w obtok wpisana gataz Swierkowa.

Ponies, moj wierszu, zbyt jeszcze tkliwy
ten trué nielekki, piekna mu dodaj —
bo ptong Swiatta i przez burzliwy

dzien nasz przeswieca ziemi uroda!

Trzy brygady mtodziezoiDe*'

(Fragmenty wiekszej catosci)

oto nazwiska Rys$ka
kierownik Wréblewski
postawit czerwonym
otéwkiem znak zapyta-
nia: trzeba sie jeszcze
zastanowic.

W trzy miesigce po przyjsciu
chtopca na Zerah, w ramach zobo-
wigzan pazdziernikowych brygadzi-
sta Trepkowski ostatecznie prze-
szkolit go na samodzielnego pracow-
nika, ale samodzielnego — jak do-
tad — "tylko na szlifierce ptaskiej;
od listopada chiopiec zaczat praco-
wacé¢ na wilasng karte. Szczuply, nie-
wysoki, szesnastoletni Rysiek jest
robotnikiem bardzo skrupulathnhym —
zdazyt juz zdoby¢ nagrode za po-
rzagdng konserwacje obrabiarki, a
karta jego wykazuje zaledwie jeden
procent brakow.

Skad wiec watpliwosci kierownika
Wréblewskiego? Obaj z Reszkg od
kilku juz minut zawziecie dyskutu-
ja nad dalszym losem mitodego szli-
fierza. Reszka upiera sie, iz zna go
lepiej, to zdolny chiopiec, ptaska
szlifierke opanowat juz tak biegle,
iz czas najwyzszy przerzuci¢ go na
okragta, by poszerzyt zakres swych
wiadomos$ci. Moment ku temu wy-
daje sie Reszce dlatego stosowny, iz
chwilowo zmniejszone tempo pracy
jego brygady — co$ tam znowu ku-
leje dokumentacja — pozwala za-
ryzykowaé¢ obnizenie  wydajnos$ci
obrabiarki obstugiwanej przez ucza-
cego sie na niej chtopca. Kierownik
nie podziela optymizmu mistrza.
Przejscie z ucznia na samodzielnie
pracujagcego, na przyuczonego, to
dopiero egzamin zdany do najniz-
szej klasy rzemies$lniczej. Rysiek
wydaje mu sie ciagle zbyt malo
wprawny, by puszczaé go na gtebsze
wody. Niech jeszcze czas jaki$ po-
pracuje sobie na ptaskiej... Nie!
Reszka oponuje. Jezeli w tym sa-
mym tempie, co dotychczas, majg
sie mtodzi szkoli¢ — a narzedziow-
nia chlubita sie wypromowaniem
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juz czterdziestu chilopcéw na rze-
miesinikbw — to czas przesunac
Rys$ka na okragtg. Tak. Nie. Dysku-
sja przecigga sie, czerwony pytaj-
nik nadal tkwit przy nazwisku
chtopca. Na koniec Wréblewski —
ostatecznie mistrz jest odpowiedzial-
ny za wyszkolenie chtopcow — Krzy-
zykiem przekres$lit pytajnik: niech
bedzie wola Reszki — przesunac!

— ..od jutra wiec bedziesz robit
na okragtej!

— Mistrzu! — Cichy okrzyk chtop-
ca zawieral tylez przerazenia co
ulegtosci. Ta decyzja dzgnefa chtop-
ca w samo serce.

Nowa maszyna — to koniecznos¢
nowej nauki, wigc zmniejszona wy-
dajnos¢ i skutek: skromniejsza wy-
ptata w miesigcu najblizszym, a mo-
ze i w dalszych. Sprawiedliwe racje
Reszki w reakcji chtopca odbily sie
pojeciem krzywdy — moze nau-
my$lnie mu wyrzadzonej? Mistrz
przeciez nie tlumaczyt — tylko po-
lecal, rozkazywal. Mistrz nie prze-
konywatl. Od jutra staniesz przy
okragtej — i basta. Czut jak mu
oczy puchng od naptywajgcych tez
i bolg od ich wstrzymywania.

Ktopoty Rys$ka byty kilopotami
bardzo powaznymi. Jezeli Wréblew-
ski z Reszka tej strony zagadnienia
nie uwzglednili ferujgc swa decy-
zje — popehnili powazny blad. Moze
powinni przedtem porozumie¢ sie z
zarzagdem ZMP?

Rysiek byt dzieckiem najglebszej
biedoty wiejskiej, Rodzinna wioska
lezy za duzymi lasami, piecdziesiat
kilometrow na péinoc od Warsza-
wy, skad do stolicy jechato sie ko-
leja az dwie godziny! Osade, deska-
mi fatalnej komunikacji odgrodzo-
ng od Swiata, w lecie 1944 roku
dziatania frontowe obrécity w pe-
rzyne. Szrapnel zabit wtedy Rys$ko-
wego ojca, a wdowa, wyczerpana
licznymi, nieszczesliwymi porodami,
nie umiata utrzymac¢ sie z dwoch
morg6éw gruntu i jednej krowy, po
rowni zywicielki co sity pociagowej,

nie mogta ani odbudowaé chaty, ani
ubra¢ swych szes$ciorga zyjacych
dzieci, z ktérych najstarsze w dniu
wyzwolenia skonhczylo lat trzyna-
Scie. Rysiek — drugi z kolei — miat
wtedy lat dziesig¢. Pomoc sasia-
dow — gdy wrécili wszyscy z nie-
dalekiego wygnania — byta $mie-
chu warta! Tez biedacy, tez spaleni.
Co obrotniejsi mezczyzni wystawili
jednak jakie$ nowe chaty — samo-
dzielnie i niekoniecznie zgodnie z
prawem zdobywajgc z pahstwowego
lasu drzewo budulcowe. Innych nie
odstraszaly dwie godziny jazdy w
jedng strone i korzystajgc z powo-
jennej koniunktury z niematym zy-
skiem dostarczali Warszawie wiej-
skich produktéw. Tego wszystkiego
matka Rys$ka robi¢ nie potrafita.
Dzieciaki tak diugo zbieraly po dro-
gach kawatki dykty, blachy, tek-
tury i pojedyncze deski, az na miej-
scu dawnej chaty, wykorzystujac
ocalaly kikut komina, stangt szatlas,
po ktérym wiatr chadzat jak chciat,
ale zawsze¢ byto to lepsze niz miesz-
kanie w skrecajgcej kosci ziemian-
ce. Szalas miat dwie prycze, jakie$
stotki i komin. Skohczywszy lat sie-
demnascie najstarszy syn wyszedt
z tej nedzy w szeroki Swiat — i tra-
fit na rusztowania budujgcego sie
MDM-u, czym walnie ulzyt matce,
zyjacej jedynie z wykopkoéw karto-
flanych u co bogatszych gospoda-
rzy. Drugi dorést lat pracy — Ry-
siek. W potowie 1951 roku wréciw-
szy na niedziele z Warszawy, gdzie
mieszkat w hotelu robotniczym,
starszy brat powiedziat, ze na Ze-
raniu szukajg mtodych chiopcéw.

Dat kilka groszy na droge — i na
poczatku lata, gdy w FSO rozpoczy-
nat sie wielki ruch poprzedzajgcy
uruchomienie fabryki, nowy uczen—
kolega przybyt szlifierzcom. Niewy-
soki, blady i chudy — nie dozywia-
ta go wiejska bieda — wyr6zniat
sie od dobrze wygladajacych, wy-
sportowanych, peinych werwy
chtopcéw z miasta. Tak pierwszy raz
w swym zyciu wyjrzatl poza podle-
$ng wioske — stal sie kim$§ samo-
dzielnym. Zarobione pienigdze —
niewysokie wynagrodzenie ucznia —
oszotomity go. Polubit fabryke —
jej ruch, jej gwar, kolegéw. Pilnie
uwijal sie przy maszynie, dbajac o
nig z takg sama pieczolowitosScia,

jakiej uczyta go matka w stosunku
do krowy. Byly to dni trudne —
osiem godzin przy szlifierce, cztery
w podrézy — ale piekne. Dopiero
wypromowany po rocznicy Rewo-
lucji Pazdziernikowej — otrzymat
mieszkanie w fabrycznym hotelu.
Los poczynat by¢ taskawszy. W li-
stopadzie przywiézt matce piecset
ztotych, w grudniu juz ponad sie-
demset. Gdy Trepkowski wraz z
Marianem pojechali ktorej$ nie-
dzieli do odlegtej wioski, by zbadac
warunki kolegi, ktéry stale przy-
chodzi do pracy w tym samym ubra-
niu i tych samych butach, twier-
dzac, ze ‘nie mg innych — matka
witajac ich w szalasie zatkata z roz-
czulenia. Dziekowata im za zarob-
ki syna, oni byli dla niej pierwszy-
mi przedstawicielami Swiata, w
ktorym sie poszczesScito Ryskowi.
Miesieczne sumy Rys$kowych zarob-
kéw réwnaly sie jej catorocznemu
dochodowi z wykopywania cudzych
ziemniakow.

Tymczasem na Ryska przyszly
dni ciezkie. Odezwaly sie lata zie-
mianki — starszy brat potozyt sie
na dlugie miesigce do sanatoryjne-
go t6zka: reumatyzm. Panstwo le-
czyto chiopca, ale magazynier em-
demowskiej budowy zazadat zwro-
tu cieptej roboczej kurtki, w ktérej
Rysiek chodzit do pracy, nie majac
zadnego palta. Oczekiwatl Rysiek, ze
w lutym zarobek jego po raz pierw-
szy przekroczy dziewiecéset ztotych—
tak wskazywata na to jego dotych-
czasowa wydajno$¢é — i z czesci tych
pieniedzy miat kupi¢ sobie nowa
kurte zimowa. | oto decyzja mistrza
plan ten przekre$lita: spadnie na
nowej szlifierce produkcyjna spraw-
nos$¢, spadnie zarobek — Rysiek nie
bedzie miat cieptej kurtki.

Wiec gdy w chwil kilka po roz-
mowie z Rys$skiem — a ktoryz z
chtopcéow nie znat jej natych-

miast? — mistrz stangt przy szlifier-

ce Mariana, chtopak wykipiat
ogromnym oburzeniem. Glos jego
byt peten przekasu.

—- C6z tak mistrzowi zalezy na

naszej przegranej?

— Mnie? A B6g z wamil Wspoét-
zawodniczcie i dobrze pracujcie!
Wszystkiego najlepszego! — Reszka
nie lubit gada¢ z chtopakami.

— A przeszkadzacie nam ciaggle?

go bozka — oblicze, 1 skwapliwie
zamrugata krotkimi ptowymi rzes..-
mi. Twarz ta, na ktoérej dobrodusz-
nos$t tamie sie z tonem jakiej$ spryt-
nej, przenikliwej wiedzy o sprawach
tego $wiata, az porézowiala od ocho-
ty_ Ach, panie drogi, ten caly jej
Wojtaszek...

— To imie czv nazwisko?

— Co? A. imie, imie. Tak go sobie
nazwata. Bo ona, cho¢ taka wsze-
dzie wzieta, najbardziej za
nim. Kwiat, panie — i tak sobie wy-
brata...

— Jak?

— A no — zaklopotata sie Basio-
wa — nasza Jasia — to-to prawie
uczona. Niech tylko te kursy skon-
czy... A on, mozna powiedzie¢, z na-
szych.

— Nie rozumiem, gosposiu.

— Panie, jego ojciec byt zdunem.
Cale zycie w glinie sie babral, no,
dobrze. Ale zebv Wojtaszek...

— Tez zdun?

— Nie, dochtorciu. Ka-
mieniarz.

— Kamieniarz?

— Kamieniarz, panie. Tak sobie
wybrat. Amorki robi. Nagusienkie.

— Jakie znowu amorki?

— A takie jak na niektérych do-
mach, nad bramami- No, nie tylko
amorki. Liscie, kwiaty, rézne flore-
sy — wszystko na ozdobe. Czy to co
powaznego?

— No c6z... Artystyczne zajecie.

— Pan tak akurat jak i Jasia. Ar-
tysta! Co mi tp za artysta. Uczy sie

dopiero, technik, mtokos. A zabie-
lony nieraz przyjdzie jak piekarz.
Chtopiec dobry, niebrzydki, aleSmy

to sobie lepiej z siostrg uktadaty.
Reczne zajecie — i tyle.
Mozna powiedzie¢ — robotnik.

— To co; zle? — oburzytem sie.

— Pan jak dziecko, nie ublizajac.
Kto moéwi, ze Zle? Moja siostra ro-
botnica, ja robitam, a i nasz tatko,
i mo6j maz, kiedy zyli. Mama to ze
wsi. Panie! —* co$ jej sie przypom-
niato nowego, bo az zmienita nie-

ruchomg dotagd postawe. — W
1945 roku, z wiosng, kiedym z
tego wygnania, z tych rob6t wu
Niemiec wroécita, sarna sie
zgtositam do zajecia. Coémy  sie
wtedy z siostrg naptakaty, ze to
miasto takie rozprane. Do Za-
ktadu posziam — tak, tak, do

waszego Zakladu — porzadek ro-
bi¢. TrzydziesSci nas, takich kobiet
tam byto. Panie, ptaka¢! Jeden gruz
i rumowisko. Potem, jak okna wpra-
wili, czys$citySmy te okna. Nie byto
czym — nic jeszcze nie bylo, nic.
Wszystkodmy s domu swoje przyno-
sity, miotly, topaty, wiadra. A do
tych szyb, dochtorciu, tom—
z przeproszeniem — flanelowe swoje
m ajtki przyniosta. | byto, panie, by-
to — cho¢ nie od razu. Przez péitora
miesigca grpszasémy nie dostaly,
chleba nawet brakowato, ubraé¢ sie
byto ciezko. Poszto nas pie¢ tych ko-
biet do naczelnego — pan mysli, po
zaptate? Zeby nam sie o nowe
szczotki postarat, boSmy swoje do
drewna wytarty. To nam petem pre-
mie dali — azeSmy sig, panie, z
siostrg poptakaly — kupitySmy wte-
dy dla Jasi ptaszczyk letni — dzie-
sie¢ lat miata Jasia, dziecko. A pall

— Nie gadaj bzdur...

— A stah mistrz ze mna na szli-
fierce. Kto kogo przegoni...

— Za nisko od ziemi odrostes...

— Lepiej odrasta¢ niz sie w nig
ktas¢... — rozes$mieli sie stuchaja-
cy... — ale moze przedtem nie war-
to ludziom na zlo$¢ robic.

— Milcz!

— Niech mistrz
tak krzyczy...

— Stul pysk...

. — Buzie, buzie, nie pysk. My juz
nie mamy czarnoroboczych pyskow.
Skonczyly sie wasze rzady.,.

— Wasze rzady?... — tadne to
byly te Reszki rzady. Przed posred-
nictwem pracy znal kazdy kamien
chodnika, tyle miesiecy tu sie wy-
stat, tyle bruku wyszlifowat... —
Wasze rzady? Co ty wiesz, a krzyw-
dzisz czlowieka... — | Reszka za-
czat mowi¢ peknietym glosem. —
Co ty tam wiesz o zyciu? Latami
czekatem pracy, Latami drzatem w
kazda sobote. Co ty tam wiesz. Pie-

na swoje dzieci

ciu czekalo za bramg na miejsce
kazdego z nas. A was?... Zapraszaja.
Ciasteczkami karmia. Trzy lata
sprzatatem zaktad, a ty po trzech

miesigcach juz miate$ karte. Co ty
tam wiesz? Moje rzady! Podniost
by$ wtedy glos na majstra...

— Dzi$ bysScie jeszcze tego chcieli...

— Ja? A komu dziecko umarto z
nedzy?...

Marian speszyt sie. Zalegta chwila
ciezkiej ciszy.

— Ja? Ja was uczy¢ chce...

Marian stracit dotychczasowa
przewage. Musiat jg odzyskac.

— No i dajecie szkole. Rysiek ja
diugo popamieta...

| nastgpita rzecz niezwykia. tza
zaczeta zsuwac¢ sie po gtadko wy-
golonej twarzy mistrza. Reszka mil-
czal. Milczal juz i Marian patrzac
na mistrza wprost, drwigco, z saty-

sfakcja.
Reszka odwr6cit sie i odszedth
Tarcza szlifierki Mariana zaczeta

sung¢ tam i z powfotem po zelaznej
ptytce.
PROSIMY O ZWOLNIENIE

W trzy dni pdézniej Reszka zdjat
Jankowi ze szlifierki robote mniej
wazng — polecajac pilniejszg. Chto-
pak znéw wierzgnat. Rosta w nich
nieche¢; byli i tacy, co jg specjal-
nie podsycali. Ci sami, ktérzy W ojt-
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co$ takiego moéwi. Choé¢ co to tam
sprzataczka w poréwnaniu — gdzie
jej do jakiego fachowca... Kazdy
czlowiek, panie, ma swéj honer.

— Alez, gosposiu, pani sama
mowita, nie ja!

— Co? Aha, ze ja. To, panie, co
innego. Ja widze, jak to dzi§ jest.
Kazdy sie wyzej ciggnie. Co pan po-
wie- — w jedng sobote, po zebraniu»
przystapili do mnie z takg sprawg»
czy bym sie nie chciata uczy¢ pisac
na maszynie. Ja! No i co? Zebym
byta miodsza, mocniejsza, to czerpu
nie? Oczy, panie, mam slabe. Czy-
ta¢ niewiele moge, cho¢ by sie przy-
dato. | w gtowie mi sie co$ otrze-
sto — skakatam wtedy z transpor-
tu, uciec chciatam — od tamtego
czasu tak. Tak, panie. Ja przeciwko
temu Wojtaszkowi nic nie mam, nic
na niego nie méwe. Ale pan Jasi
nie znasz, na co by ja byto
sta¢, na jakiego!

— Juz tam oni lepiej wiedzg, go-
sposiu, co dobre.

— Niby kto?

— Mtodzi.

— Tak, tak, pewnie. — Nareszcie
pare szurnig¢ filcowymi okrawkami.
| — tym razem wyjatkowo w ru-
chu — konkluzja: — Miio$¢ to mi-
tos¢. *

— Pani gosposiu, otwoérzcie no sze-
rzej okno. Jak to pachnie, az sie
w giowie kreci — wskazalem na moéi
porcelanowy kubek. i

Otworzyta na oS$ciez. Zamilkta»
wzieta sie do roboty. |

— Pani gosposiu — poprositem P°
chwili — przymknijcie no nieco to
okno. Straszny halas.

Méj gabinet miesci sie od strony
dziedzinca. Wcigz jeszcze trudno na-
zwaé podwoérzem to pustkowie za
oknem. Do niedawna panowata tu
absolutna niemal cisza. W azurowym
potkolu ruin, bedacych niegdys$ ofi-
cynami, trzeszczaly tylko bezpanskie
gotebie. Poprzez wyrwy dawnych.,
okien i drzwi, ponad wyczapierzony-

mi, zdziczatymi balkonami, sunely
chmury. Poranki docieraty tu z
op6znieniem, za to noc szybciej

znajdywata do mnie droge. Na wyo-
drebnionych tatach nieba gwiazdy
zdawaly sie Swieci¢ szczeg6lnie ja-
sno. | jednak Ilubitem ten pejzaz,
wpiety w solidne, nowe obramowa-
nie mojego okna. Romantyzm, je$li
smutny, dziata korzystnie tylko po-
przez szybe. Nie byto to, rozumiatem,
uczucie nazbyt mi pochlebiajace. Al®
zanadto cenitem sobie spokdj, bym
mogt dos¢ szczerze pragnaé zmian.

Praca tetniagca w calym mieScie
wtargneta jednak i tutaj, nie pyta-
jac mnie o zdanie. Od kilku dni trwa
rozbiérka. Rozmawiajgc z Basiowg
obserwowatem mimo woli trzech ro-
botnik6w widocznych dobrze z miej-
sca mojej kuracyjnej sjesty. Jeden
stal na przytwierdzonej do muru
drabinie — ten byt zresztg najnizej
i liscie konwalii czeSciowo mi go za-
staniatly. Mocowal sie z wystajacym
zebrem wigzania. Dwéch siedziato
okrakiem na juz napoczetym mur-
ku — wydziobywali z niego obaj ce-
gte po cegle. Starszy przytroczyt sie
linkg, obwigzang w pasie, do dos¢
prowizorycznego rusztowania, mtod-
szy co czas jaki$s wstawal, by uwol-
nione cegly posia¢ na dét przy po-

kowi radzili, by sie mniej na
frezarce meczylt — wydziwiali wo-
bec chtopiecych szlifierzy, jakag to
oni padli ofiarg.

Wreszcie ktérego$ dnia — w dru-
giej potowie Ilutego — Janusz jak
bomba wpadt do pokoju zarzgadu za-
ktadowego. ,Cze$¢ pracy!" — krzyk-
nat i z miejsca recytowac zaczat
Sieradzkiemu ponure nowiny z na-
rzedziowni:

— Edward prosi o zwolnienie *
fabryki. Zygmunt przenosi sie do
Kasprzaka na Wole. Marian chce
przej$¢ na wydziat remontowy. Ma-
ja dos¢ Reszki. Najlepsza brygada
nam sie rozwala...

A jeszcze tegoz dnia rano ukazata
sie w ,Trybunie Ludu“ notatka wy-
stana przez korespondenta fabrycz-
nego Janusza o styczniowym sukce-
sie brygady im. Rutkowskiego.

SPRAWA MISTRZA RESZKI

W klitce, od reszty hali biurowej
oddzielonej zaledwie przepierzeniem
z grubej dykty, byto bardzo ciasno-
Wystarczyto tu miejsca dla fabrycz-
nego spikiera, ktéry przez mikro-
fon radiowezta nadawat dla catej
zatogi komunikaty produkcyjne, in-
formowat i przypominat jej o ze-
braniach, czy halasowat nie zawsze
najszczesliwiej dobrang muzyka z
ptyt. Teraz mikrofon wylgczono —
nie bylo wskazane wtajemniczac
catej zatogi w konflikt miedzy mi-
strzem Reszka a miodymi szlifierza-
mi. Byto natomiast ciasno — klit-
ka stuzgca przygodnie na zebrania
zarzadu wydzialowego ZMP tym
razem musiata ponadto pomiescic¢
tow. Sieradzkiego, Nowakp i o$mil
gtébwnych delikwentéw dzisiejszej
rozprawy. Konflikt w brygadzie szli-

fierzy dojrzat do radykalnej roz-
mowy.
Zabrat glos towarzysz Sieradzki-

— Dyskutujemy teraz nad projek-
tem Konstytucji. Jest w niej para-
graf, ktéry dobrze juz znacie: ,Boi*
ska Rzeczpospolita Ludowa otacza
szczego6lnie troskliwg opieka wycho-
wanie miodziezy i zbpewnia jej naj-
szersze mozliwos$ci rozwoju“. Pa-
mietacie? A tei-az co$ wam przeczy-
tam:

Sieradzki wyjat z teczki grubag
ksigzke — ksiege witasciwie — t
przerzuciwszy kilka kartek czvtaif
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mocy uko$nie ustawionej, drewnia-
nej rynny. Cierptem patrzac, jak ba-
lansuje bez ubezpieczenia na wa-
skiej i szczerbatej krawedzi. Bawit
f£)e tym najwidoczniej, przydajac
ewolucjom wyrazisto$ci ponad ko-
nieczny program.

Wtasnie z hukiem
dziedziniec cigzaréwka.

«— Hej, ty tam, J6zek — zawotat
ryzykant do kolegi na drabinie —
kropnij no sie wyzej, zaléz no, line
Za ten winkiel, maszyna pociggnie!
co sie tak bedziemy marnowac!

— Kropnij ty sam sie! —
krzvknat ten z drabiny.

— Nie chce ci sig? Popro$ maj-
stra, niech ci tam poda ze dwa lysi
czego dobrego, wypijesz — to cie sa-
mo wyniesie.

— Ty, oszczedzaj sie w mowie, ze-
by$ nie schudt — zganit chiopca
Ubezpieczony w pasie. W niepozor-
nym cztowieczku gtos mieszkat gru-
by, basowy.

W tej chwili z dotu, gdzie$ od
Wcigz dudnigcego motorem wozu,
Podnio6st sie glos inny — dzwieczny,
tvysoki gtos dziewczecy:

— Wacek, trzym-aj sie,
niesz.

Wacek odwrécit sie z lekkosciag
®krobaty, przysiadt, wyjrzat za kra-
wedZz muru. Spod spiczastego wasika
btysnety zeby 'w bardzo rozradowa-
nym u$miechu.

zajechata na

od-

bo spad-

— To ty? Serwus!'— zasalutowat
do plaskiej mycki, zakrecit si¢ w
miejscu, niby to sie poS$liznat — az

jego starszy sasiad zatrzymal na
moment uniesiony wtasnie kilofek.
Nim przebrzmiat na dole okrzyk
Przestrachu — juz mi sie zesuna} po-
za rame okna. Podniostem sie teraz
zwawo i wyjrzatem na dziedziniec.
Dziewczyna stata odwrécona tytem.
Widziatem w skrécie, od géry, bujne
Wiosy niewiadomej barwy — niskie
stonce przeciekio jakas szczeling i
Zapalito je goragcym brgzem — wi-
dziatem sukienke w duze pomarah-
czowe koétka, widziatem smagte, na-

gie ramie — wilasnie Wacek $ciskat

Jej dton.

_— Ale ja nie do ciebie — zas$miat
gtodno Wacek. Uwolnit reke z

ns$cisku, podbiegt ze zwojem sznura
do drabiny.
Oderwatem sie od okna.

— Gosposiu — zawotatem w Stro-
be kuchni, .skad dobiegat chrzest
mytych naczyn — gosposiu!

Zjawita sie po chwili,.poruszajgc
®zybko mokrymi dtonmi, zeby obe-
schiy.

— Niech no pani zobaczy te dziew-
czyne — pokazatem za okno — czy
to nie wasza Jasia?

Wsparci o siebie tokciami pocze-
liSmy sie oboje wychyla¢ poza rame
°kienng, snogladajac w doét. Nagle
tyknat motor, i za moment zatomo-
talo poteznie, tupneto, ziaktebito sie
°d kurzu i cegly — runat caly cy-
pel urwiska. Poderwato nas tak, ze-
Smy sie zderzyli gtowami. | nie
wiem, ktére z nas, Basiowa czy ja,
Potrgcito naczynie z bukietem. Go-
sposia wykonata zadziwiajgco szyb-
ki ruch i zdazyta pochwyci¢ peczek
kwiecia, lecz mdéj porcelanowy Kku-
bek do golenia z resztg zawar! $ci
nie dat sie juz zatrzymaé. Jak ko-
meta, siejac za soba biatymi okru-

— ,Jestesmy miodsi... jest nas ty-
sigce, Bo tysigce konczy szkoty po-
wszechne, $rednie i zawodowe. Le-
dwie $mieszny odsetek dostaje zaje-
cie. Tych ludzi zaden urzad nie za-
scjestruje jako bezrobotnych*, Dla-
tego — przerwal na moment lektu-
re — rocznik statystyczny podawat
W roku 1931 tylko 603.000 bezrobot-
nych pracownikéw fizycznych i
78.000 pracownikéw umystowych,
kltodziez, ktéra po skonczeniu szkol
nie mogta znalez¢ pracy, nie byta
rejestrowana, ,Staje sie — znow za-
Czat czyta¢ — czym$ zbytecznym we
witasnej rodzinie. Mam lat dziewiet-
nascie i jasno okreslam swag role
darmozjada. Uszczuplam badz co
badz pokarmy mtodszym braciom.
Nie zarabiam, nie dopomagam®..*)
Janku! Czy ty mdégibys$ tez tak o so-
bie napisaé¢, jak two] réwiesnik
napisat dwadziescia lat temu? O so-
bie i o swoich kolegach?

— Nie. — Odpowiedz padta na-
tychmiast, jasna i wyrazna. Marian
szturchngt Edwarda. — ,0 co jemu
chodzi?* Przeciez nie na konstytu-
cyjng dyskusje ich tu zawotano.

7- A pewna dziewczyna z Rado-
mia pisata: ,Nie baczytam na mroéz
1 w pantofelkach, ptaszczyku wia-
tfem podszytym, biegatam po upra-
gnione: tak. Na pr6ézno, stanowisko
bogdanki otrzymaé¢ bym mogta, pra-
cy niestety nie! A jednak mie¢ mu-
s2e odwage, by patrze¢ na przesmut-
ne oczy mamusi, zasnute tzami, siu-,
cha¢ krzykoéw gospodarza, ze nas
Wyrzuci, bo jesteSmy za rok winni
Za mieszkanie. Sercem owtadneta
noc czarna..."

Siedzieli cicho jak trusie. Stowa
Przewodniczacego padaty jak kamy-
ki wrzucane do stawu w porze
Przedwieczornej ciszy. Stychaé byto
niemal kazde oddzielnie. Czy one —
Jdak kamyki — tez wytworzg kregi
1 kregj? Chtopcy stuchali ze zmro-
zonym sercem. Tylko Marianowi
trw ato sie po ostatnim zdaniu:

— Jak Rysiek...

/|— Nie.L— Rysiek chyba po raz
Pmrwszy zdobyt sie na tak wyrazny

Protest. Umilkt Sieradzki czekajac
co chtopiec powie dalej. Ten mil-
czat.

*0 Ta i dalsze cylaty:
robotnych“, nr 1-57. Warszawa,
' ytut Gospodarstwa Spotecznego.

+,Pamietniki Bez-
1933, In-
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chami, przepadt w chaosie. Gdy czer-
wonawy obtok opadt, ujrzatem
dziewczyne pochylong nad skorupa-
mi. Podniosta kitka todyzek, odwr6-
cita sie ku nam, przepatrujgc wzro-
kiem okna. Cofnatem sie w popto-
chu.

— Stlukt sie kubek — stwierdzita
Basiowa po namy$le, wcigz jeszcze
obserwujac. 1 po chwili dodata: —
Nie. to nie Janka.

Przymkneta okno, zeby sie zanadto
nie nakurzyto, i nagle tym samym
tonem, nawet na mnie nie spojrzaw-
szy, powiedziata:

— Dochtorciu,
brak.

— Co?! — krzyknatem prawie, zly.

— A to! Powiedziatam! Czy ja nie
mam oczu? Co pan ma z tej swojej
nauki? Z tej swojej pracy? Goto tu,
pusto, karalucha w kuchni znala-
ztam — skad sie tu zawlékt? — cl i
tyle sobie pan uchowat!

zony panu

— Niech
Prosze!

— Dobrze, dobrze — obrazita sie.—
Skonczytam. Ide. Jajka, masto i but-
ki w kredensie. | rzodkiewka. - Po
rzodkiewce trzasneta drzwia-
mi. i

Po wyjsciu Basiowej zmierzytem
tetn.,. Potem temperature. 36,6, To
mnie zirytowato ostatecznie. Zazy-
tem ostatek kropli. Pozbieralem z
parapetu okna ocalate todyzki kon-
walii, wtozytem do butelki po wale-
rianie. Do zmroku zmitrezytem,
uktadajgc papiery w szufladzie biur-
ka. Na dnie znalaztem kilka fotogra-
fik, oglagdatem je dtugo, mysSlatem.
Na dziedzincu ucichto. Uchylitem
okna. Wieczorny powiew tchnat na
wnetrze pokoju stodki, gesty zapach.
Garsteczika i ¢ h zostala, i jeszcze

juz gosposia skonczy.

— Dlaczego sadzisz, ze Marian
myli sie poréwnujac z bieda twojag
i twej matki? — zapytat po chwili
przewodniczacy.

— Co$ innego przeciez... — Ma-
mrotat jeszcze bardziej przejety tym
imiennym  zaproszeniem do glosu.

«— Dlaczego? — nacierat pytajacy.

— Dlatego... — szukal stow, kt6-
rych mu brakowalo — dlatego, no,
ze... ze... mnie jest coraz lepiej...

— O to chodzi. Lepiej. Coraz le-
piej. Nie wierzcie, jak wam kto$
moéwi, ze w Polsce Ludowej nie ma
biedy. Taki ktamie. Jest jeszcze wie-
le biedy i to dotkliwej bardzo. Sg lu-
dzie, ktérym jest chtodno i ktérzy
jedzg mniej czy goizej nizby powin-
ni! Ale ile juz lat buduje sie nasza
fabryka?

— Dwa — baknat Olek.

— Kikaset metrow w jedng stro-

ne, kilkaset w druga, kilka hal,
pare tysiecy ludzi — ot i caly am-
baras, i juz dwa lata, a do konca
jeszcze kawat czasu. lle lat trzeba,
zeby przebudowa¢ tak caly kraj?
Pokry¢ go fabrykami, ktére dadza
prace wszystkim. Ile Jat trzeba,

by wyprodukowa¢ maszyny, ktére
zlikwidujg nedze wsi? Ale kazdy
z nas to czuje, ze jemu jest lepiej...
Wcale nie dlatego, ze dzi$ je wiecej
miesa niz przed rokiem, gdyz je go
mniej, cho¢ taki Rysiek je na pewno
lepiej u nas w stoldwce niz u wia-
snej matki. Prawda?

Chiopiec kiwnagt glowg. Ze wsty-
du — tylko o nim i o nim, furt!
— rad by sie schowaé¢ pod ziemie.

— Ale kazdy z was coraz mniej
boi sie, by go wyrzucili z fabryki
na bruk, by nie miat pracy, by sie
nie maégt uczyé, lub by nauka ta
byta mu nieprzydatna. Co dzien do
nas i do kazdej wielkiej fabryki
przychodzg nowi, mtodzi chilopcy. A
nie odchodzi nikt ze starych. Najwy-
zej na dalsza, wyzszg nauke. Ale
stuchajcie jeszcze moment: ,Drugie-
go dnia po potudniu szedtem —
chtopak wracat do miasta po Kkil-
kudniowym bezskutecznym poszu-
kiwaniu pracy na wsi, czy kto$

na wsi szuka pracy, w miescie jej
jest tyle?! — juz co chwila pokta-
dajac sie w silnych bolesciach

i mdtosciach. Chciatem zygac¢ i nie
mogtem, bo i c6z miatem wyzygaé,
chyba Zzotgdek, ktéry dla mnie nie

N O W A K

i tak majg site... Przestawitem kwiat-
ki na biurko i zdecydowatem sie.
Postanowienie ulegto jednak
zwiloce — niespodziewanie przyszedt
gos¢. Jeden z najmtodszych pracow-
nikéw Zaktadu, praktykant. Zapo-
mniatem nawet jak sie nazywa, i za-
wstydzitem sie w duchu, ze taki ;e-
stem nieuwazny. Przyrzekiem sobie,
ze nazajutrz przeprowadze dyskret-
ny wywiad w tej btahej zjreszta spra-
wie. Go$¢ zabawit niedlugo — $pie-
szyt sie na jakie$ tam ich zebranie.
Ci miodzi, swojg .drogg, majg konh-
skie sily. Z,apytat o zdrowie — juz
sie dowiedzieli, ze sie zwolnitem z
dyzuréw. Pewno i to bedag roztrzag-
sa¢ — wszystko ich obchodzi. Po-
wariowali z tym wspo6tzawodnic-
twem, zobowigzaniami, samoksztal
ceniem, gazetkami $ciennymi... Co
sie zresztg dziwi¢, kiedy nawet Ba-
siowa — gdyby byta miodsza i moc-
niejsza... Trudno dociec, po co tu do

Rys, Marek Rudnicki

mnie przyszedt Na pozér — bez zad-
nego interesu. To by w koncu byto
bardzo przyjemnie. Mimo woli po-
wiedziatem mu kilka mitych stow.
Przeciez, na dobrg sprawe nic nas
zasadniczo nie dzieli, Oni nie lubig
Swietego spokoju — rzecz chyba w
tym. Pytal, czy bym nie odwiedzit
ich Kota z odczytem, ale nie nale-
gat. wiec nie tu powdd odwiedzin,
zreszta mogt mi to samo zapropo-

nowaé¢ w Zakfadzie. Odpowiedzia-
tem, ze sie zastanowig. Odmowie
chyba. Najzabawniejsze, ze w tym
calym zamieszaniu pozyczylem mu
trzy ksigzki, i to z, tych, nad kt6-
rymi najbardziej sie trzese.

Po tej wizycie dopiero zabralem

sie do lislow. Napisatem ich dwa.
List pierwszy nie zajgt mi wiele cza-
su. Oto co w nim zawartem:

byt niczym wiecej
oghiem w skretach,
kiem niespokojnych
ten oryginalny

niz zywiotowym
a brzuch ste-
wezy. A ja
pagaz niostem do

todzi, ktéra jest tak ogotocona,
ze nawet pomyj w rynsztokach
podmiejskich nie ma“. lle lat ma
mistrz Reszka?

Pytanie odskoczylo od przeczyta-
nego tekstu gwaltownym dyso-
nansem. Spojrzeli jeden po dru-
gim — zdumieni. lle lat ma Resz-
ka? Stary nie jest, ale swoje lata
ma. Doktadnie nigdy sie tym nie
interesowali. Nic to ich nie obcho-
dzito. Milczeli,

— Piecédziesigt jeden. — Tow.

Nowak wiedzial zupetnie Scisle.
— Ktéry to byt rok, gdy mistrz
miat lat osiemnascie?

Zaczynata ich bawi¢ ta nieacze-
kiwania indagacja.

— 19109.

— A z ktérego roku sg te pa-
mietniki bezrobotnych, ktére czy-
tatem wam teraz?

— PowiedzieliScie! Sprzed dwu-
dziestu dwu. 1932.

— A kiedy w Polsce skonczyt
sie kapitalizm?

—. 1939.

—e Bzdury gadasz — skarcit Zy-
gmunta Marian — w 1945,

— Wiec ile lat mial Reszka, jak
Polska stata sie wolna i Iludowa.

— Czterdzie$ci cztery! — od-

krzykneli juz chérem.

— To znaczy, ze Reszka co naj-
mniej przez dwadziesScia pie¢ lat
pracowat w warunkach opisanych
w tych pamietnikach. Bat sie stra-
ci¢ prace, nie chronito go zadne
prawo! Jedna bardziej samodziel-
na mysl — i do widzenia. Dziesie-
ciu na twoje miejsce. Reszka jest
Swietnym fachowcem, ale bedac
mtodym mial stale zgiety kark,
wychowywali go ha garbusa. Wy
sie juz rozwijacie normalnie, zdro-
wo, Reszka nie robi wam na ztos¢,
On dba tylko, by plany fabryki
byty wykonywane i byscie wy zdo-
byli najpredzej wszelkie kw alifi-
kacje zawodowe. Czy stale macie
pracowa¢ w tych samych szlifier-
kach? Musicie umie¢ pracowaé na
kazdej obrabiarce, Wtada¢ musicie
sprawnie obu rekami nie jedng
tylko. To nie Zerah czy Nowa Hu-
ta sa najwazniejszymi budowami

Uurn TT R A
Szanowny Panie Kolego! — Opu-
szczajagc przed trzema miesigcami

goscinny dom Panstwa i miasto, do
ktérego w ciggu ostatnich lat oSmiu
zdgzytem sie przywigzac¢, nie bytem
pewny, czy wytrwam ns nowej pla-
cowce i czy przywykne do nowych
warunkéw zycia. Prace w tutej-
szym Zakladzie, jak Panu wiadomo,
podjatem warunkowo, zastrzegajac
sobie p6troczny okres prébny. Na ten
czas byt Pan taskaw rezerwowac¢ mi
mieszkanie. Istotnie, liczytem sie z
powrotem. Okoliczno$ci sprawiaja,
ze jednak — Drogi Kolego — posta-
nawiam zosta¢. Zdrowie stuzy mi tu
wyémienicie. A poza tym — i moze
to pierwszy objaw staro$ci — sen-
tyment do miasta rodzinnego odzyt
we mnie do$¢ niespodziewanie. Co
sie tyczy samej pracy, jest ona inte-
resujgca, ma szeroki zakréj. Widzi
sie coraz to bogatsze rezultaty, a to
daje satysfakcje. Dlatego rezygnuje
z powrotu, tym samym zwalniajgc
Pana Kolege z nader uprzejmych
zobowigzan. Zechce Pan przyjac,
Szanowny Kolego... — etc., etc.

Przed rozpoczeciem drugiego listu
wypalitem dwie fajki, Tym razem
nieznos$ne objawy nie mogly mnie
myli¢, zmierzytem wiec tetno i tem-
perature powtdrnie. Miatlem ponie-
kad stuszno$é: tetno podskoczyto o
5, a na termometrze — 36,7. Wrzuci-
tem termometr do szafy z bielizng i
zamkngtem na klucz. Przestawitem
konwalie tak, by mi nie przeszkadza-
ty siega¢ piérem do katamarza. Tym
sposobem znalazt' sie jeszcze blizej
mnie. | wreszcie zaczaglem pisac:

Serce moje — ukochana moja Ja-
ninko! — Nie przestrasz sie zanad-
to — tak, to ja. Nie zdziw sie tez za-
nadto, ze Cie tak nazywam, jak za
dawnych narzeczenskich czasow.
Prosze, doczytaj ten list do konca.
Nosze sie z tym listem juz od dawna.
Mys$le, Janinko, ze powinienem Ci
szczerze wyznaé¢, co czuje. Moze
mysmy popetnili  blad, rezygnujac
zbyt tatwo. W tym btedzie ja mam
nieporéwnanie wiekszy udziat. Nie,
byto mi dobrze bez Ciebie, lecz nie
o to tylko chodzi. Trapi mnie mysl o
krzywdzie, jaka Ci wyrzadzilem
mym egoizmem. W ostatnim czasie
przejrzatem jak gdyby i widze
wszystko jasniej i wyrazniej, niz w
dniu Twojego wyjazdu. Ty kochasz

zycie, chcesz bra¢ w nim czynny
udziat, a ja ci tego wzbraniatem.
To byta niemadra ambicja mo-
jej wilasnej zawodowej wytgcz-
nosci. Dzi§ widze, ze pracujaca
zona moze by¢ na pewno dobrag
towarzyszkg zycia. Zmienitem sie,
moze temu nie dasz wiary. Bytem

odludkiem, stronitem od wszyst-
kich i wszystkiego, nawet z Tobg nie
potrafitem dzieli¢ powszednich
spraw i zdarzen — nic dziwnego, ze
nie umiata$ tego znie$¢. Lubisz dzie-
ci, mnie wystarczaty kroliki. Nie
zgodzitem sie nawet na Twojg pra-
ce w szkole. Jestem pewny, ze Twoi
Rodzice, rozumniejsi ode mnie, nie
zabraniajg Ci tego, i ze uczysz w ja-
kiej$ szkole w N. Lecz mozesz mi
wierzy¢, ze i tu ani dzieci, ani szkét
nie brak — i na pewno miataby$
wieksze i tadniejsze pole do dziala-
nia. Widziatem dzi§ rozkosznego
dzieciaka, rozmawiatem nawet z je-
go rodzicami-. Ona konczy kurs han-
dlowy, nazywa sie tak jak Ty —
Janka, a on jest rzezbiarzem — rze-
mies$inikiem. Bardzo mili ludzie, bar-
dzo mnie lubig, czasem nawet przy-
noszag mi kwiaty. Czy lubisz konwa-
lie? Bo ja bardzo. Nauczylem sie
lubi¢ kwiaty. Pozwolisz, ze jedna

socjalizmu w Polsce, ale wy, miode
fachowe kadry. Jak wy sie nie
nauczycie $wietnie pracowac, na
diabla zdadzg sie fabryki, ktore
my budujemy. Na szmelc je spus-
cicie. O tym mys$li Reszka, tylko
wam tego powiedzie¢ nie potrafi,
jak na przyktad...
— Trepkowskil —
Janek.
Sieradzki
zerow,
ski.
— Starajcie sie wy go zrozu-
mie¢, skoro wiecie, ze on was po-
ja¢ w peitni nie potrafi. Wyszukaj-
cie do niego jezyka. Waszg zetem-
powska ambicja winno by¢ takie
zaagitowanie mistrza, by bez tru-
du mogt was zrozumie¢. To nie-
socjalistycznie uciekaé przed pierw-
sza trudnos$ciag. Pationcm waszej
brygady jest bohater, ktéry nie
cofngt sie przed $Smiercig. Wstydz-
cie sie...
Stali skruszeni.

podpowiedziat

mys$lat o mistrzu  fre-
ale niech bedzie Trepkow-

Towarzysz prze-
wodniczagcy miat racje. Zachowali
sie jak dzieciaki. Jak smarkacze.
Gtlupio sie im zrobilo. Ta i{za Resz-
ki — wzdrygnat sie Marian. Olek
w duchu przysiegal, ze juz kazda
robote przyjmie bez szemrania.
Pierwszy odezwal sie Edmund:
— Ja... ja zostaje na Zeraniu,
towarzyszu przewodniczacy...

— Ja tez.. — baknat Zygmunt.
Wychodzili szurajac nogami o
wysoki prég. Sieradzki podajac
kazdemu dion na pozegnanie my-
Slat: czy diugo wytrzymajg na do-
brej drodze? W kazdym razie bry-
gada byla uratowana, przynaj-
mniej chwilowo.

WALKA O MINUTY

Az trzy razy Janusz kursowac
musiat miedzy warsztatami a po-
koikiem radiowezta, i grozbag naj-
ciezszych rygoréw organizacyjnych
udato mu sie sktoni¢ Zenona, pra-
cujgcego na zmianie drugiej, by
porzuciwszy na chwile toczenie
pofatygowat sie na zebranie za-
rzadu wytlumaczy¢ swa nieobo-
wigzkowos$¢.

— Udziat w zebraniach zarzadu,
kierownictwo grupy, kolportaz
pism partyjnych, a kto za mnie
bedzie toczyt? — Zenon sie nie
usprawiedliwiat, nie krytykow at
siebie — mys$lat tylko o minutach

konwalijke posle Ci w liscie, cho¢
pamietam, ze w ogrodzie Twoich ro-
dzicow rosng okazalsze. Pamigtam
dobrze ten cichy ogréd. Tu u mnie
nie jest tak cicho, wrecz, przeciwnie,
szalony w tym mieScie ruch. wsze-
dzie wre praca i krzatanina. Wyo-
braz sobie — czuje sie w tym do-
skonale. Za nic w S$wiecie nie wré-
citbym do tego ponurego jak cmen-
tarz domu docentostwa Sz. — zda-
zytem im to juz zakomunikowac.
Kto wie, czy atmosfera Lh miasta
nie wplyneta znacznie na smutny
przebieg wiadomych Ci spraw. Mo-
je nowe otoczenie jest zupetnie in-
ne. W naszym Zaktadzie jestem tu-
biany i ceniony — a nawet mam opi-

nie cztowieka dowcipnego. Miodzi
mnie szanuja — wiem ze Cig to
ucieszy Za kilka dni wystapie na

ich zebraniu z odczytem. Niech Cie
to nie zraza, ze tak sie przechwalam,
lecz na razie nie moge dac¢ innych
dowodéw. Bardzo pragne, zebys$ to
wszystko zechciata sprawdzi¢ sama.
Jes$li nawet przesadzitem, postaral-
bym sie przy Tobie zmieni¢ przesa-
de w rzeczywisto$¢ Mieszkanie mam
wygodne, lecz przydataby mu sie
kobieca reka — Ty tak umiesz ozy-
wié¢ kazdy kat. Miataby$ do pomocy
takg Basiowa. dochodzgaca gosposie,
kobiete bardzo rzetelng i pracowi-
ta. Dba o mnie nadzwyczajnie. Pi-
sze to tylko dlatego by$ nie sadzita,
ze moje nieSmiate nadzieje sg wyni-
kiem praktycznych wzgledow. Jesli
za$ — nie wySmiej mnie tylko! —
mys$lisz jeszcze o mnie troszeczke, to
dodam, ze ta Basiowa jest juz po
pie¢dziesigtce. To na wypadek, gdy-
by$ zechciata by¢ cho¢ troszke za-
zdrosna. Boje sie pisa¢ vTecej. Boje
sie swojej odwagi. Przyjedz, przy-
jedz! Zechciej spréobowaé, zechciej
sie przekona¢, ze mozna zaczag¢ od
nowa i lepiej. Z czasem, mam na-
dzieje, przybytoby nam w domu
troche kilopotéw, lecz innych i
milszych niz dotad Balem sie
ich niegdys, a Ty nie balas sie
ich nigdy, i to tez Cie do mnie
zniechecito. Wiec bardzo Cie pré-
sze, bardzo. Nie jesteSmy jeszcze
starzy, do licha, a wiosna, moja Mi-
fa, jest dla wszystkch Rozumiem, ze
ten list — po wszystkim co sie sta-

ARNOLD StUCKI

Ar ?

to — moze Ci sie wydaé czym$ sza-
lonym. Istotnie, nigdy nie przezywa-
tem takich my«.: i porywéw, co tej
wiosny. | mam la to zal tylko do e-
bie, do swojego usposobienia — ze
nie przezywatem. Mam zal do siebie
takze dlatego, ze mrozitem Twoje
porywy. Zawsze bytas, ; we wszyst-
kim, lepsza ode mnie, goretsza. Na
pewno spodoba Ci sie Od pierwszej
chwili to miasto, do ktérego dzi§ Cie
zapraszam — jest ono bardzo do
Ciebie podobne. Nie nalegam na pos-
piech, wiem, ze taka decyzja wyma-
ga czasu i namystu. A moze nie wy-
maga. skoro jeste$ taka jaka je-
ste§? Powiedziata§ przy pozegnaniu
wyprébujmy sie“. Ja juz wtem, a
ty? Rozsadz sama. Jesliby$ sie i tym
razem zawiodta, nie bede Cie silg
zatrzymywat, to Ci przyrzekam.
Serce moje — nie kwituj tego listu
milczeniem. Moze zamiast odpowie-
dzi przybedziesz sama — tak by by-
to najlepiej. Czekam wiec. Teraz
wkltadam do koperty obiecang kon-
walie...

Po ostatnim slowie ogarngt mnie
strach. Wiec czym predzej zakleitem
koperte, ubratem sie pospiesznie, by-
le jak, i pedem zleciatem na dét. na
.ulice, do najblizszej skrzynki. Na te
pare chwil zdotatem szczeSliwie wy-
taczy¢ wszelkg mys$l. Stato sie. Wra-
calem wolno. Zaczagt padaé¢ cichy
wiosenny deszcz — zaszemraty m'o-
de drzewa wzdtuz ulicy i jakby gtos-
niej zadzwieczaly kroki przechod-
niow. Godzina byta p6zna, powietrze
chtodne i $wieze. PomysSlatem, ze
deszcz straci ceglany pyt na moim
podwoérzu, i zaraz potem — ze po
rozbiérce zabiorg sie chyba do bu-
dowy Przybedzie znowu mieszkan.
To sie dopiero zr«_bi ruch... No, na
ten czas urzadzimy dom troche ina-
czej — w pracowni chciatbym mie¢
jednak spok6j Jako$ to wymysSlimy.

Juz sie przebratem do spania, gdy
poczutem gtéd. Z niezwyklym ape-
tytem zjadtem wszystko, co mi przy-
sposobita Basiowa, nie zapominajac

o rzodkiewce. Na dworze szumiat
deszcz, rzesisty i bezwietrzny.
Otwartem okna na calg szerokosé.

Potem przeniostem bv*elke z kon-
waliami na nocny stonk.
Wilhelm Mach

K U Z NI A

Pod topolami niedaleko studni

Kuznia stoi

i miechami dudni.

Wiosenna trawa iskry gasi rosa,
Tedy miodos¢ moja przeszia boso.

Zeiazo na kowadle bije blaskiem,
No polanie zolty Swieci jaskier.

Ziemio moja, pojde sie przywitaé
Z rodakami, towarzyszy spytac.

Pod topolami niedaleko studni
Ille kwietni przeszio, ile grudni.

Co rok tajata ziemia, Scinat mréz ja,
Szta wichrem rewolucja ponad kuznia.

Z przednowkowych wybuchata gtodoéw,
Z parobczanskich strajkéw i pochodoéw.

| oto jest — w zelazie rozpalonym,
W podniesionych miotach rozdzwonionych,

W kwitnieniu jaskrow i

btyskaniu maszyn,

W rozwianym $wicie nad ojczyzna nasza.

im. Re-
zapamie-
muszkiete-
sobg cichg

przestoju tokarki. Brygada
wolucji Pazdziernikowej
tata sie w pracy. Trzej
rowie wiedli miedzy
walke o pierwszenstwo.
— Rzeczywiscie opuscitem  sie,
przyznaje, ‘ale produkcja chyba
najwazniejsza, a kto za mnie... —
Zenon za kazda cene pragnat ofia-

rowa¢ zonie na imieniny dyplom
przodownika.
Chcieli go juz karme wusungé

z wszystkich petnionych w organi-
zacji funkcji, gdy powstrzymat ich

Sieradzki: wychowuje sie dopil-
nowaniem obowigzkéw, a nie ich
odpuszczaniem, Zenon musi umie¢

pogodzi¢ oganizacyjne funkcje z
tokarskg pracg. Udzielono mu wiec
nagany z wpisaniem do kart per-
sonalnych. Zenon mruknieciem
skwitowat decyzje zarzadu i co pre-

dzej wybiegt z klitki pedzac do
warsztatu. Mijaty minuty.

Walka o minuty absorbowata
nie tylko tokarzy. Z samymi soba
wiedli jg frezerzy. Przepis walki
byt ciagle taki sam. W styczniu
osiggneli 169 proc, ta wtasnie me-
todg. W lutym frezerzy i szlifierzy
oznaczyli sobie norme identyczna:
180 proc. Nalezato jg wiec prze-
kroczy¢. | oto okazato sie, ze me
wszyscy i nie zawsze punktualni
rozpoczynali i konczyli prace, ze
nierzadko tazikowano na papie-
rosy, na pogawedki, ze przeciaga-
no przerwe obiadowa, ze zetem-

powskie narady odbywano w cza-
sie pracy, a maszyny wtedy czeka-

ty... Postanowili, ze maszyny nie
beda czekaé. Postanowili, ze nie
bedg mialy awarii — starannie
trzeba bylo je czyscic. W lutym
osiagnawszy 250 proc. stali sie

pierwszg brygadg narzedziowni. Ale
proporczyk ciggle wisial nad sta-
nowiskiem szlifierzy.

Drugga kandydature do spadku
po szlifierzach zgtaszali mtodzie-
zowcy z brygady S$lusarsko-wzor-
carskiej. Wykazali 233 proc. normy.

Obrébka reczna wymaga dtoni
silnych i zrecznych — ale daje du-
ze mozliwosci pieknej i wydajnej

pracy. Brygada gromadzita starsza
miodziez — przewaznie po dwu-
dziestce; wielu nosito juz obrgcz-
Jest marzec. Ktéra brygada zwy-
ciezy na kwartalnym finiszu?

LEGITYMACJE ZLOTOWE

Pierwszy dzien wiosny wypadt
w tym roku bardzo pézno; juz
dawno w kalendarzu byl kwiecien
i czerwone paski na tablicach
wspoéizawodnictwa poczety od no-
wa petza¢ ku wyznaczonej granicy
normogodzin — gdy z dnia na
dzien, w ciggu nocy, stonce wmiot-
to $nieg i na obiadowg przerwe
chtopcy ttumnie wylegli na dwbor.
Nazajutrz na desce ,Blyskawicy"
wisiaty dwie nowe Kkarty.

Na jednej wypisane byly imiona
brygad, nazwiska chiopcow i o-
siggniete w kwietniu normy. Czy-
tali tutaj wszyscy, ze...

.Brygada im. Henryka Rutkow-
skiego wykonata 201 proc. normy,
Edward — 279 proc., Marian —
201 proc., Janek — 202 proc., Olek
189 proc., Rysiek — 185 proc...".

.Brygada im. Janka Krasickiego
wykonata 256 proc., Karolek —
308 proc., Wojtek — 286 proc.,
Irena — 258 proc., Romek — 239
proc...”.

.Brygada
dziernikowej
Wiestaw —
173 proc.,
rostaw —

im. Rewolucji Paz-
wykonata 176 proc.,
178 proc., Stefan —
Zenon — 172 proc., Mi-
167 proc...".

.Brygada Slusarsko - wzorcarska
wykonata 244 proc., Jb6zef — 280
proc., Wtadystaw 318 proc*..

Na drugiej karcie tekst byt zu-
petnie inny;

.Pierwszy dzien wiosny podzia-
tat bardzo na niektérych naszych
kolegéw. Wojtek, Janek, Romek,
Zygmunt uznali, ze stonce najle-
piej wita¢ na dachu hali, skad

obrzucali kamieniami stojgcych na
dole, czym mogli zrobi¢ krzywde ko-

legom i wybi¢ szyby w dachu. Czy
tak winni sie zachowywaé zetem-
powcy?".

Irena ura-
dobrze tak

Czytajagc obie karty
dowata sie serdecznie:

Wojtkowi, niech nie zad?.iera nosa!
Stojacy obok Janek byt naganag
mniej zachwycony i spojrzawszy

na us$miech mtodej
nagt gniewnie:

kobiety wark-

— To kant! Proporczyk nalezat
sie¢ $lusarzom — nie wam. Przed
Zlotem i tak go odbierzemy...

— Ale nie na pewno!

Kazimierz Kczniewski



N
0]

tym wzgledem jest dopiero w pierw-
szym stadium.

RO6znice nastrojéow i uswiadomie-
nia widzimy juz poréwnujac Frank-
furt nad Odra, a wigc na granicy
polsko-niemieckiej i Magdeburg nad
taba, potozony niezbyt daleko od
granicy Trizonii. Frankfurt zyje nie-
jako granicg pokoju. W miescie tym
odbywaja sie stale manifestacje
przyjazni, witanie i zegnanie przy-
jaciot z krajow pokoju i socjalizmu.

Renata Kreppke pracuje w maga-
zynie drzewnym przy budowie Wiel-
kiego Kombinatu Wschodniego w
Furstenbergu nad Odrg. Szosa bie-
gnie przez sosnowe, zywiczne lasy,
potem wyjezdzamy na wykarczowa-
ne polany, z6tte od piaskéw i wyko-
péw. Piasek jest mokry, zbity kro-
plami deszczu. Pod butami ugina sie
zmieszany z warstwg wioréw i tro-

cin. W lesie i na polanach baraki,
druty, przewody elektryczne. Szosy
przetadowane sznurami samocho-

doéw, wywrotek, traktoréw. Pachnie
Swieza wilgo¢ lasu i szczapy roztu-
panego drzewa. Kilka kanatéw, mo-
sty, miasteczko o czerwonych mu-
rach. Obraz do ztudzenia przypomi-
najacy nasza podkrakowska Mogite
w pierwszym okresie powstawania
Nowej Huty. Na ogotoconych a
drzew placach stojg potezne, wielo-
pietrowe, wielkie piece, osnute rdza-
wymi gaszczami rur, rusztowan,
zbiornikbw. Dwa z nich juz dymia.
Wiasnie odbywa sie snust suréwki.
Budowa EKO (Eisenhittenkombinat
Ost) rozpoczeta sie od wielkich pie-
cow. Miasto na piecédziesigt tysiecy
mieszkancéw dopiero teraz buduje
sie.

Rozmawiam z Renatg spacerujac
po sprezystej warstwie trocin i wil-
gotnego piasku. Mimo ryku potez-
nych piecéw, $Swistania parowozow,

czuje sie tu wie$; z wilgotnych la-
sOw dobiega jak gdyby delikatna
won przylaszczek czy poziomek.

— Tutaj w tych piecach, niemiec-
kich wielkich piecach, radziecka ru-
da i polski koks przemieniajg sie na
stal pokoju — powtarza z gtebokim
przekonaniem stowa, ktore juz sly-
szatem wielokrotnie z innych ust.
Ale sformutowanie to, powtdrzone
przez nig tu, na skraju sosnowego la-
su, obok poteznych, dymigcych pi6-
ropuszem biatego dymu cielsk trzech
pierwszych wielkich piecow, nabie-
rajg nieoczekiwanie nowych, prze-
konywajacych akcentow. Niedaleko
za btekitnymi wiezami piecéw i ma-
gazynow ptynie stalowa Odra, rzeka
pokoju. Tysigce barek wiezie rude
z Krzywego Rogu i koks z Chorzowa
czy Bytomia.

— Imperiali$ci nie chcieli nam po-
méc w budowie kombinatu — moéwi
dziewczyna. — Wszystko co byto "o-
irzebne. jest w Zagtebiu Ruhry.
Gdyby nie pomoc Zwigzku Radziec-
kiego i Bolski Ludowej, nigdy nie
stanetyby tu te piece.

W miasteczku saksornskim Ddbeln
miesci sie pafnstwowa stacja maszy-
nowo-traktorowa tzw. M.A.S. Po-
faldowane zielone pole, owocowe
drzewa, okryte o tej porze r6zowym
kwieciem, miasteczko spietrzone w
malowniczej dolinie, ktérg biegmie
tor kolei i szosa na kamiennym pod-
murowaniu nad rzekga. W starym ra-
tuszu. gdzie mieséci sie restauracja
HO. jemy obiad i odpoczywamy po
upale. Podejmuje nas sekretarz po-
wiatowy Partii, stary antyfaszysta,
wiezien obozéw koncentracyjnych.
Obok mnie siedzi mtody wies$niak,
ktory mowi po polsku.

— Mieszkatem w Kozlu — u$mie-
cha sie. Rozmowa schodzi na temat
przesiedlencow i granicy na Odrze i
Nysie.

— Wszyscy oni dostali gospodar-
ki, pobudowali sig przy pomocy pan-
stwa — mowi o przesiedleincach. Na
tle kutackich gospodarstw w Sakso-
nii nalezg oni w opinii tutejszej do
Lsbiedniakéw*. Oczywiscie nie moz-
na porownywac ich do tego co u nas
rozumie sie pod pojeciem ,biednia-
ka“.

— Ja wiem, mnie nie potrzebuje-
cie tego tlumaczyé — moéwi nasz
rozméwca o sprawie Odry i Nysy. —
Ale u nas tutaj ws$rod przesiedlen-
cow kraza rozmaite pogtoski. Tutaj
moéwig np. ze Niemcom, tym ktorzy
zostali w Polsce, nie wolno wycho-
dzi¢ po pewnej godzinie wieczorem
na ulice.

— Co? godzina policyjna?...
buchamy $miechem.

— Mobwia tez, ze np. bony na zyw-
no$¢ dostajg gorsze i nie moga nic
dostaé. Ja mam rodzine w Kozlu.
Pisze mi matka, ze teraz kuzynka
miata wesele. Sprosili gosci. Trzy dni

— wy-

sie bawili. Mieli jedzenia pod do-
statkiem.
— Widzicie, towarzyszu, tutaj

prowadzg ws$rdéd przesiedlencow ta-
ka propagande. | ksieza, i tacy roz-
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(Dokonhczenie ze str. 1-ej)

maici, co moéwig, ze jezdzili po Pol-
sce.

Nie trudno pozna¢ zrodta tej robo-
ty, tak grubymi niémi szytej. Legen-
dy o dyskryminacji narodowoscio-

wej wzglednie o nieudolnosci go-
spodarczej narodu polskiego — zna-
ne to i sztandarowe hasta, uczniéw
nazistow.

Magdeburg, stare miasto potozone
na zachodnim brzegu Elby niedale-
ko od granicy brytyjskiej strefy oku-
pacyjnej Niemiec, jest zniszczone w
ogromnym procencie. Nad wielkimi
placami gruzu stercza tylko wieze
romanskich kos$ciotow, szare, z ja-
snego kamienia, cigezkie, dziwnym
trafem nietkniete przez bomby.
Przez zwaly cegly jak $ciezki prze-
bijajg sie ulice, krazag tramwaje.
Stary komunista niemiecki opowia-
da nam na ulicy.

— Wszystko to zburzyli Ameryka-
nie w ciggu jednego nalotu. Byto to
juz pod- koniec wojny. Nalot trwat
osiem godzin. Zgineto osiemdziesiat
tysiecy ludzi. Siedziatem wdéwczas w

miescie, w wiezieniu. Czutem tylko,
jak $ciany chwiejg sie na wszystkie
strony. Moze dzieki temu, ze sie-
dziatem w celi wieziennej, ocala-
tem, przezytem to piekto. Po wyjsciu
na ulice nie poznatem miasta.

Stoimy przed wielkim Domem To-
warowym HO. Wewnatrz przez in-
stalacje gtosnikowag kierownik ,.ne-
detu* wita polskich gosci. Na ulicy
grupuje sie wokét nas kilka oséb.
Twarze niby zainteresowane, czto-
wiek z Polski jest ciekawym obiek-
tem i dla przyjaciét, i dla wrogow.

Stara kobieta oznajmia, ze pocho-
dzi z Koszalina. Wysiedlona. Nie jest
ciekawa tego. co powiemy.

— Nicht gut... nicht gut... — pow-
tarza i odchodzi bez pozegnania. Jest
wyraznie zadowolona, ze powiedzia-
ta swoje.

— Freundschaft! pozdrawia
nas grupa FDJ-towcéw w niebie-
skich koszulach. Chtopak gra na or-
gankach. Dziewczeta pod rece za-
plecione ciasno. Zza rogu przetacza
sie wbézek beznogiego inwalidy oko-
to 30 lat. Lopoczg ciepte czarno-czer-
wono-ztote flagi. Nad taba, na be-
tonie wysadzonego mostu, napis bia-
tym wapnem: ,Oder-Neisse-Gren-
ze — Friedensgrenze".

Sybill M. jest studentkg wydziatu
teatrologicznego Panstwowego In-
stytutu Teatralnego w Weimarze.
Ojciec jej byt wyzszym oficerem
Wehrmachtu. W czasie wojny, kiedy
. Wielka Rzesza® Hitlera siegneta
todzi, dwunastoletnia Sybill miesz-
kata w tym miescie. Byto to w tym

czasie, kiedy ja i tysigce innych
Folakéw z przejSciowego obozu w
Radogoszczu, wysiedlani byli§my
pod kolbami esesowskich zotdakéw

do rezerwatu Polakéw, zmniejszonej
ojczyzny tzw. ,Generalgouverne-
ment“. Sybill korzystata z praw nie-
mieckich do ,praniemieckiej* ziemi
miedzy Radogoszczem a Pabianica-
mi. Po wojnie ojciec uciekt na Za-
chéd pod skrzydita Amerykanéw.
Ona z matkg i bratem zostaly w
NRD. Wkrotce brat podazyt w S$la-
dy ojca. Matka przypuszczalnie po-
jedzic do meza réwniez. W tej rodzi-
nie toczy sie walka o dusze ludzi.
W tej rodzinie rozgrywa sie trage-
dia. Sybill zostanie sama. Ona nie
wyjedzie. Ona znalazta nowg rodzi-
ne — wielko$¢ odrodzonego spote-
czenstwa NRD. szlachetna rodzine
Wolnej Miodziezy Niemieckiej.
Opowiadajagc mi to, miata tzy w
oczach. Ptakata ze wstydu i poczu-
cia winy, rozmawiajac z Polakiem.
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Ksigzka dla aktywistow partyjnych, zwigzkowych i miodziezowych, te-
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ekip facznosci miasta ze wsig.
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N O W A
A NITEMZCY
Z takimi akcentami spotykamy

sie wéréd mtodziezy niemieckiej co-
raz rzadziej. Miodziez ta wie, ze
zdjeto z niej brzemie odpowiedzial-
nosci za hitleryzm, umozliwiajac
wspaniaty rozwdéj w ramach demo-
kratycznej, antyfaszystowskiej, réw-
nej innym narodom Wolnej Miodzie-
zy Niemieckiej. Mlodziez ta dawno
wyzwolita sie z komplekséw nizsze$-
sl, czy poczucia winy wobec innych
narodéw. JesteSmy tam miedzy
swymi, miedzy towarzyszami, br-.¢-
mi.

Wspominam o tym, zeby ukazac
catg game uczu¢, jakie budzi pro-
blem granicy na Odrze i przyjazni
polsko-niemieckiej ws$réd' spoteczen-
stwa NRD. Od utajonej jeszcze te-
sknoty i checi zobaczenia kraju swe-
go dziecinstwa, poprzez naiwne i
prowokacyjne wyhiegi w rodzaju
zdan, ze ,,w komunizmie nie bedzie
przeciez granic i wtedy..." poprzez
poczucie winy za krzywdy wojenne,
az do petnej Swiadomosci politycz-
nej i zdecydowanego pogladu na te
sprawe.

Dwie trzecie wysiedlonych z Pol-
ski i Czechostowacji znalazto sie na
Zachodzie, co nie zmienia faktu, ze
proporcjonalnie najwieksza ich
ilo§¢ obcigzyta dawng radziecka
strefe okupacyjng. Z przesiedlefncow
rekrutujg sie w duzym stopniu zwo-
lennicy partii  burzuazyjnyeh jak
CDU (Christlich Demokratische U-
nion), LDP (Liberal Demokratische
Partei Deutschlands) itp. Partie te
usitowaty na poczatku izolowaé
KPD i p6zniej SED. Trzeba byto
przeciwdziata¢ ich propagandzie. Po
klesce hitleryzmu masy przesiedlen-

KULTURA

dzieleni sg z normalnej spotecznosci,
kiorym nigdy nie pozwoli sie.asymi-
lowa¢ Z resztg ludnos$ci. Przesiedlen-
cy tworzg oddzielne partie, rzady,
maja oddzielne gazety. Cata polity-
ka skierowana jest na dyskrymina-
cje tych ludzi. Zyjag w nedzy, wege-
tuja w obozach i barakach, skupieni
ciggle w wielkie gromady. Dostajg
najgorsza prace w najmniej ptlat-
nych zawodach. Sztucznie dazy sie
do tego, zeby przesiedleniec nigdy
nie poczut sie jak u siebie w ojczyz-
nie, zeby nie miat mozliwosci egzy-
stencji. zeby rosta w nim rozpacz i
bunt, po to aby wskaza¢ mu jedyne
rozwigzanie odebra¢ miasta za
Odra. Jedyny ratunek — Wehr-
macht, koszary, rewanzowa ar-
mia dla pchniecia na Wschéd. Nie
ptaci sie odszkodowan, nie daje sie
zasitkbw bezrobotnym, ich bezna-
dziejna tymczasowo$¢ zna tylko je-
den ratunek — koszary i powrdt
zbrojny na ziemie zaodrzanskie.
Swiadoma, tajdacka polityka Ade-
nauera blyszczy tu w calej swojej
nagosci.

Najsilniejszym argumentem w na-
szej walce o dusze przesiedlencéw
jest przyktad NRD. Rozwigzanie go-
spodarcze tego problemu i na Za-
chodzie Niemiec bytoby mozliwe.
Wystarczylyby owe miliony marek,
ktore idg na propagande nienawisci
wobec Zwigzku Radzieckiego, Polski
i Czechostowaciji.

Dla przekonania przesiedlencow i

przeciwdziatania propagandzie re-
wizjonistycznej postawiono w NRD
twardo sprawe rekompensaty za

cierpienia narodu polskiego i zbrod-
nie hitleryzmu. W ten spos6b niena-
wis¢ do faszyzmu nie zostata uspio-
na, a jednocze$nie postawiono wy-
raznie Sprawe, ze granica na Odrze
i Nysie to sprawa pokoju i nie mo-
ze by¢ ona przyczynag nagonki re-
wanzowej.

W liscie otwartym do przesiedlen-
cow Trizonii 93 delegatéow, przesie-
dlencéw z Polski, na zjezdzie Tow.
Niemiecko-Polskiego pisze: My,
przesiedlency ze Wschodu witamy z
catego serca fakt nawigzania przy-
jaznych stosunkéw z Polskg. Przez
uznanie granicy na Odrze i Nysie
odpada nareszcie wszelka mozliwo$¢
podburzania s~siadujgcych narodéw
do nowej wojny..." (cytuje wg: M.
Pcdkowinskiego ,Za amerykanskim
kordonem*, Czytelnik 1952 r.)

Partia i FDJ dokonata niebywa-
tego w historii przetomu w $wiado-
mosci narodu niemieckiego. W opar-
ciu o sprawiedliwg szlachetng poli-
tyke Zwigzku Radzieckiego, w opar-
ciu o historyczne stowa Wielkiego
S'alina. ze ,Hit.lerzy przychodzg i
odchodza a naréd niemiecki pozo-
staje..." ugruntowata w $wiadomo-
Sci zwyciezonego, zarazonego wielo-
wiekowga trucizng szowinizmu naro-
du niemieckiego dwa podstawowe
hasta, ktére sa- dzi§ kamieniem we-
gielnym Swiatopogladu kazdego ucz-
ciwego Niemca, a ktore, zwazywszy

Delegacja polskiej mtodziezy witana serdecznie w NRD

cow byly gtéwnym argumentem dla
propagandy rewanzowej. W Nie-
mieckiej Republice Demokratycznej
problem ten dawno przestat by¢ za-
rzewiem niepokoju. Reforma rolna
w NRD data ziemie i chleb prawie
400 tysigcom przesiedlencéw. Chio-

pi pobudowawszy sie na terenach
dawnych junkréw, asymilujg sie
szybko i stapiaja ze spotecznosciag
swej nowej ojczyzny. Robotnicy i

rzemie$lnicy pracuja wszedzie w
swoim zawodzie. Na Zachodzie re-
forma pozostata na papierze. W po-
siadaniu niemieckich obszarnikéw,
rozmaitych ,Kronprinzéw*“, arcy-
ksiazat, hrabiéow i baronéw znajduje
sie dotagd ponad 55 miliona ha zie-
mi. O dusze przesiedlenca toczy sie
walka miedzy przywo6dcami partii
politycznych i leaderami grup u-
chcdzczych, szowinistami z dawnego
niemieckiego ,Ostu“, tych samych
ktérzy organizowali bojéwki ,uciska-
nych mniejszoséci®* w Gdansku, czy
Sudetach, przygotowujagcych ,An-
schlussy*. W zachodnich Niemczech
zyje obecnie 7.2 miliona przesiedlen-
cow, ktérych nazywa sie tu specjal-
nie ,uchodzcami“ lub ,wygnanca-
mi“, aby tym bardziej podkresla¢
ich tymczasowo$¢ na terenie Repu-
bliki Federalnej. W urzedowych
blankietach wtadz zachodnich kaz-
de dziecko przesiedlenca urodzone
juz na terenie Niemiec Zachodnich,
traktowane jest réwniez jako ,prze-
siedleniec*, chociaz nigdzie przesie-
dlone nie bylo! Ta potworno$¢ ma
jeden jasny cel — stworzy¢ sztucz-
na kaste pariaséw, ludzi, ktérzy.wy-

sytuacje, w jakiej w 1945 roku zo-
staly rzucone, zdawatoby sie, powin-
ny naleze¢ do najmniej popularnych
haset w Niemczech pohitlerowskich:
.Przyjazn ze Zwigzkiem Radziec-
kim*“ i ,Granica na Odrze i Nysie“.

Ta linia Partii realizowana jest w
szkotach i w poteznej pracy wycho-
wawczej FDJ, ktéra skupia dzi§ wraz
z Miodymi Pionierami ogétem oko-
to 4 miliony mitodziezy, Partia mo-
wi o sprawiedliwo$ci dziejowej. Par-
tia i FDJ ksztattuje ten zupetnie no-
wy, wspanialy typ mtodziezy nie-
mieckiej, do ktérej kazdy, kto z ni-
mi spedzi cho¢ kilka godzin, musi
przywigza¢ sie calym sercem, musi
nauczy¢ sie wiary w cztowieka, wia-
ry w kazdy naréd i z pogardag splu-
na¢ na gtupie, nacjonalistyczne, a
jakze zakorzenione u nas zdanie, ze:
.Niemiec pozostanie zawsze Niem-
cem“. A kto znajdzie sie cho¢ raz
wéréd gromady $miatych, madrych
i serdecznych dzieci niemieckich, ko-
go chwycg one pod rece, zarzucg nie-
bieska, pionierska chustkg na szyje,
komu na jego powitanie: ,Sei be-
reit!* — odkrzykng one bunczucz-
nie: — ,Immer bereit!* — ten zro-
zumie gteboka prawde powiedzenia
Waltera Ulbrichta ze pokolenie to
zada ostateczny, decydujgcy cios ra-
chubom podzegaczy wojennych w
rodzaju Adenauera, Heussa czy
wszelkiej masci imperialistom i szo-
winistom, ktérzy wierzg jeszcze, ze
znajda ws$réd nowych Niemcéw po-
stusznych zotdakéw do nowego
,Drang nach Osten“.

Andrzej Braun
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WROCLAW -
MIASTO MUZYKALNE

a konferencji informacyj-

nej zorganizowanej przez
JArtos”, przedstawiciel
Centrali tej instytucji na-

zwat Wroctaw jednym z
najmuzykalniejszych miast
w Polsce. Nie dociekajgc ile w tym
powiedzeniu bylo uprzejmos$ci go-
spodatza wobec zaproszonych gosci
z Wroctawia, oraz o ile wptynely na
to powiedzenie wysokie cyfry fre-
kwencji publiczno$ci na wroctaw-
skich koncertach ,Artosu“, z przy-
jemnoscig stwierdzi¢ musimy, ze
akcja upowszechnienia muzyki przy-
niosta w stolicy Dolnego Slagska nie-
spodziewane wprost wyniki. Jeszcze
nie tak dawno utyskiwaliSmy na
niezapetnione sale koncertowe, na
zbyt waska baze odbiorco6w muzyki
powaznej, a zwlaszcza na nieregu-
larno$¢ ruchu koncertowego. <Dzi$
znaczng cze$¢ tych klopotéw mamy
juz za soba: sale koncertowe wypet-
nione sa po brzegi, niejednokrotnie
na kilka dni przed terminem imprez
muzycznych wszystkie bilety sg juz
rozohwytane, cykliczne i periodycz-
nie odbywajgce sie koncerty maja
juz swoich statych, ,zaprzysiezo-
nych* wielbicieli, a krag odbiorcow
znacznie sie rozszerzyt.
Droga jednak de zdobycia stucha-
cza byta diuga i nietatwa. W pierw-

szym etapie gtéwnag role w akcji
przygotowania odbiorcéw i upo-
wszechnienia dobrej muzyki ode-

graly zamkniete audycje w szkotach,
zaktadach pracy i jednostkach woj-

skowych.
W akcji tej braty wudziatl liczne
brygady artystow zawodowych, a

wigczaly sie réwniez amatorskie ze-
spoty choéralne zwigzkéw zawodo-
wych, Wojewddzkiego Mtodziezowe-
go Domu Kultury oraz zespoly by-
lego Zwigzku Spiewaczego (obecnie
Z.P.Z.S.Z).

Oficjalne koncerty (nazwa ta
obejmuje imprezy afiszowane, od-
bywajace sie w salach koncerto-
wych) nie $ciggajga poczatkowo do
sal koncertowych zadowalajgcej ilo-
Sci stuchaczy, ani nie zdotaly sobie
wyrobi¢ statych odbiorcéw, gdyz
programy ich uktadane byly raczej
pod katem popisu wykonawcoéw, bez
uwzglednienia potrzeb i poziomu
umuzykalnienia szerokiej publicz-
nosci. Poza tym chaotyczne i zbyt
rzadkie terminy imprez muzycz-
nych nie sprzyjaly wyrobieniu sta-
tego odbiorcy, ktéry musi sie roz-
smakowaé¢ w dobrej muzyce i nabrac
nawyku chodzenia na koncerty, i by
sie sta¢ bywalcem sal koncertowych.

Pierwsza stalg akcje koncertowg

zapoczatkowato koto  artystyczne
studentow Panstwowej Wyzszej
Szkoty Muzycznej we Wroclawiu,

organizujagc w auli P.W.S.M. ,wtor-
ki muzyczne“, na ktérych \wystepuja
najlepsi muzycy wroctawscy, m. in.
Kazimierz W itkomirski, Ryszard
Bakst, Piotr Ltoboz, Teresa Rzepec-
ka, Alicja Hakowska-Rozgo6rska,
Maksymilian Zimolong, Waleria Je-
drzejowska, Franciszka Platéwna i
wroctawskie zespoly kameralne, a
niejednokrotnie takze przyjezdni
goscie: Barbara Hesse-Bukowska,
Wanda i Maria Witkomirskie. Nie-
stety skromne rozmiary auli PWSM
nie pozwalaja ,wtorkom muzycz-
nym*“ odegra¢ takiej roli w akcji
upowszechnienia muzyki, na jaka by
zastugiwaty.

W popularyzacji muzyki chéralnej
dobrymi wynikami poszczyci¢ sie
moga chér WDK ,Echo“ pod dyrek-
cja F. tegowskiego oraz zespotly roz-
gtosni Polskiego Radia: Wielki chér
mieszany i choér chiopiecy P. R. pod
dyrekcja Edmunda Kajdasza. Chéry
te organizowaly szereg bezptatnych
koncertéow dla mtodziezy szkolnej i
uniwersyteckiej, zaszczepiajac wsrod
mtodych stuchaczy zamitlowanie do
dobrej muzyki chéralnej.

Najwieksze jednak znaczenie dla
ustalenia zainteresowania sie pu-
blicznosci wroctawskiej, a zwilasz-
cza mtodziezy akademickiej dobra
muzyka, majag odbywajgce sie od je-

sieni 1950 r. w auli Politechniki
Wroctawskiej, poranki muzyczne
organizowane co druga niedziele

przez Zaktadowag Organizacje Zwigz-
kowa Z.N.P. przy Politechnice, i
miejscowy oddziat ,Artosu“. Stu-
chacze tych porankéw, rekrutujgcy
sie w przewazajacej czesci sposrod
studiujgcej miodziezy, majg sposob-
no$¢ ustyszeé¢ najwarto$ciowszg mu-
zyke w wykonaniu najlepszych ar-
tystéw polskich. M. in. pianisci:
Szoinatski, Woytowicz, Lewicki, M.
W itkomirska, Smidowicz, Berezynh-
ski, prawie wszyscy laureaci kon-
kursu chopinowskiego, skrzypkowie:
Dubiska, Uminska, Wanda W itko-
mirska, Kowalski, Poleski, Palutis,
wiolonczelista K. Witkomirski, fleci-
sta Gawryluk, najlepsi solisci oper
Slaskiej, Warszawskiej, Poznanskiej,
Wroctawskiej z Ewg Bandrowska-
Turska. Kostrzewska, Kostaléwna,
Krzysinska, Hiolskim, Finzem, Woz-
niczkg, Szopskim na czele, ukazali
stuchaczom ,porankéw na Politech-
nice* muzyke polskg i obca w kon-
certach o starannie przygotowanych
z punktu widzenia dydaktycznego
programach, poprzedzanych obszer-
ng prelekcja i objasnieniami, uta-
twiajgcymi stuchanie. Najwtasciw-
szg forme tych koncertow umuzy-
kalniajacych  stanowi artosowski
cykl ,Sylwetki kompozytoréw", po-
zwalajgcy stuchaczowi na zapozna-
nie sie ze stylem muzyki poszczeg6l-
nych twércéw i na umiejscowienie
ich twoérczosci w epoce historycznej.
Z cyklu tegj odbyly sie we Wrocta-
wiu koncerty muzyki starych mi-
strzé6w witoskich, Mozarta, Beetho-
vena, Schuberta, Schumanna, Liszta,

Chopina, Moniuszki, Griega, Ver-
diego i Szymanowskiego. ,Poranki
na Politechnice" cieszg sie niebywa-
tym wprost powodzeniem. Niejedno-
krotnie, gdy wielka auta Politechni-
ki jest juz nabita publicznosciga po
ostatnie miejsce stojace, nowi wiel-
biciele muzyki zalegajg sasiednie ko-
rytarze, a nawet grupuja sie pod
oknami, aby cho¢ z daleka ustyszeé
fragmenty interesujgcego ich kon-
certu.

Rozbudzenie zainteresowania mu-
zyka przez state akcje koncertowe
jak réwniez rozumna polityka or-
ganizacji widowni prowadzona przez
JArtos* powoduja, ze obecnie row-
niez i koncerty nie wchodzgce w ra-
my statych cykli, odbywajace sie
poza Politechnikg, maja zapewnio-
ng frekwencje stuchaczy. Nawet mu-
zyka kameralna, ta dotychczas naj-
bardziej niedoceniana przez szeroka
publiczno$¢ i najtrudniejsza do spo-
pularyzowania forma muzyki cie-
szy sie we Wroctawiu duzym powo-
dzeniem i koncerty kameralne (nie-
stety zbyt rzadkie) odbywaja sie
przy przepetnionych salach.

Choé¢ baza odbiorcéw muzyki zkw
stata juz znacznie rozszerzona, zwta-
szcza na mtodziez studiujgca, to jed,-*
nak stwierdzi¢ niestety musimy, ze
ilos¢ robotniczej publicznosci na sa-
lach koncertowych jest wcigz bar-
dzo znikoma. Celem polepszenia te-
go stanu rzeczy Wojewddzki Dom
Kultury O.R.Z.Z. podjat sie organi-
zacji cyklu cotygodniowych koncer-
tow — audycji umuzykalniajgcych.
Komisja programowa zwotana przez
Wydziat Kultury W.R:N. ustalita
programy 18 koncertéw, poprzedza-
nych prelekcjami, na ktérych stu-.
chacze zapraszani z wroctawskich!
zaktadéw pracy zapoznaliby sie z
dobrg muzykag i poezjg zwigzang te-
matycznie, lub okresem powstania i
stylem, z wykonywanymi utworami!
muzycznymi. Niestety po 3 koncer-
tach akcja ta zostata przerwana ze
wzgledéw technicznych. Nalezatloby
jednak wszelkimi sitami dazy¢ do
kontynuowania tego bardzo pozy-
tecznego cyklu, tym bardziej, ze
Wojewédzki Dom Kultury dysponu-
je  dwiema salami koncertowymi
(wielka na 1200 oséb i malg kame-
ralng), duzymi mozliwo$ciami orga-
nizacji widowni, oraz bazg wyko-
nawczg, jakag sa mieszany chor
W.D.K. ,Echo* pod dyrekcjg F. te-
gowskiego, uprawiajacy z powodze-
niem najlepsza wspoiczesng polska

muzyke choéralng (w programach
m. in. Szymanowski, Wiechowicz,
Sikorski, Maklakiewicz, W itkomir-
ski), oraz wielki miedzyszkolny chor
mtodziezowy pod dyrekcjag Ledu-
chowskiego.

Z pieknag inicjatywa wystapi!

ostatnio wielki chér mieszany wro-

ctawskiej rozgtosni P. R, ktory
wspélnie z dyrekcjag Muzeum Sla-
skiego pod patronatem Wydz. Kul-

tury W. R. N-u organizuje w holu
Muzeum Slaskiego koncerty dawnej
muzyki choéralnej. Na pierwszym
koncercie wykonano arcydzieta pol-
skiej muzyki choéralnej XVI i XVII
wieku.

W cyklu tym chér P.R. przygoto-
wuje na maj madrygaty, canzony, i
vilanelle starych mistrzéw wtoskich,
a nastepnie koncert dawnej muzvki
choéralnej p.t. ,0d Palestriny do Ba-
cha“. OczekiwalibySmy tez wznowie-

nia koncertéw chtopiecego choéru
P. R, ktéry w ubiegtym roku pod
kier. E. Kajdasza swymi licznymi

koncertami zdotat juz sobie zaskar-
bi¢ sympatie publiczno$ci wroctaw-
skiej. I

Na zakonczenie chciatbym poru-
szy¢ sprawe koncertow symfonicz-
nych. Brak koncertébw symfonicz-
nych (ktére uprzednio odbywaly siS
we Wroctawiu w wykonaniu orkie-
stry Panstwowej Opery) jest naj-
wiekszg bolgczkg zycia , muzycznego
Dolnego Slagska. Mamy we Wrocta-
wiu 70-osobowg orkiestre Panstwo-
wej Opery, trzech wybitnych dyry-

gentow: Adama Kopycinskieg®i
Witlodzimierza Ormickiego i Kazi-
mierza Witkomirskiego, jedng z

najpiekniejszych w Polsce sal kon-
certowych w Wielkim Studio P. R-
(n. b. wielkie organy w tej sali S3
tez nie do$¢ wykorzystywane na
koncerty publiczne), mamy umuzy-
kalniong publiczno$¢, a koncertéw
symfonicznych, bez ktédrych nie ma
mowy o petni zycia muzycznego,
nie mozemy sie doczekac.

Ministerstwo Kultury i Sztuki,
oraz C.Z.T.O.F. obiecaly, zanim po-
wstanie we Wroctawiu odrebna or-
kiestra filh.armoniczna, wznowié ~
b.r. mimo wielu trudnos$ci zwigza”
nych z pelnym wykorzystaniem
muzykéw panstwowej opery i wy-
petnieniem planu ustugowego, kon-
certy symfoniczne w  wvkonChiiUu
orkiestry Panstwowej Opery i
udziatem witasnych i zapraszanych
solistéw. Jednak potowa biezgcego
roku juz mija, a o koncertach sym-
fonicznych ,ani stychu®.

Wojciech Dzieduszyckl

SPROSTOWANIA

W poprzednim (22) numerze ,Nowej
Kultury® autor karykatur zamieszczo-
nych na 12 kolumnie. Andrzej Stope,
nazwany zostat omytkowo ,Antonim *
za co przepraszamy zaréwno czytelAl
kéw jak autora rysunkéw.

(red.)

ffi

W zwigzku z artykutem Janiny
pt. ,W kregu tematyki zotnierskiej* ~
jas$niam. ze autorem rysunkéw do ,M1Z'
jej kompanii* nie jest J. Kardek, leCi
Jerzy Karolak. '
J6zef He®
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Antoni Szymanowski

nia 27 sierpnia 1949, w ame-

rykanskiej miejscowosci

letniskowej Peekskill /(.stan

New York) mial sie odby¢

.oncert pod golym niebem

z udzialem Paul Robesona.
Na przewodniczagcego komitetu orga-
nizacyjnego zaproszono Howarda
Pasta. Poniewaz Robeson jest czyn-
nym bojownikiem o pokéj, o postep,
0 peine wyzwolenie Murzynéw —
Przeto lokalna i nowojor.ka prasa
mreakcyjna i liczne organizacje faszy-
stowskie z kombatanckim ,Legio-
nem Amerykanskim* na ¢zele roz-
poczely kampanig, zmierzajgcg do
Udaremnienia imprezy, przygoto-
wujgcg wybuch nienawisci — a jak
Wszystkie okoliczno$ci wskazujg —
takze morderczy zamach na Robeso-
na. Koncert nie odbyt sig, a nielicz-
ni sposréd organizatoréw, ktérzy
zdotali zawczasu przyby¢é na miej-
ece — w tej liczbie Fast — padli
ofiarg napadu kilkuset zbiréw i mu-
®>eli stoczvé formalng, trzygodzinng
bitwe o zycie. Mimo wielokrotnych

alarméw, mimo przybycia reporte-
row i fotografé6w, mimo obecnosci
IParu agentéw F.B.l. (Federalne

Biuro Sledcze) m— policja nie Roja-
Wita sie, aby zapobiec gwattowi.
ZajScie to wywotato poruszenie w
Postepowej Ameryce i decyzje prze-
ciwstawienia sie terrorowi faszy-
stowskich bojéwek. V/ tydzien poéz-
niej koncert Robesona odbyt sie w
Peekskill przy udziale ponad 20 ty-
siecy o0s6b, pod ochrong nieuzbrojo-
nej, ale silnej i zdyscyplinowanej
strazy ochotniczej, ztozonej z robot-
nikbw — czlonkéw postepowych
Zwigzkéw zawodowych. Zainsceni-
Zowane w tym samym miejscu i cza-
sie demonstracje Legionu Amery-
kanskiego wypadly blado i nie zdo-
taty zakioci¢ koncertu, ale po jego

zakonczeniu publiczno$é¢, opuszcza-
jaca teren samochodami, autokara-
mi i pieszo, zostala zaatakowana

Przez bojéwki faszystowskie. Kamie-
nie, patki i noze poszty w ruch. Wy-
wlekano ludzi z samochodéw, pa-
stwiono sie nr.d bezbronnymi, zwta-
szcza Murzynami, .setki oséb zostato
Zmasakrowanych, poranionych i po-
bitych. Okrzyk bojowy chuliganéw
brzmiat: ,Zbudz sie Ameryko!" Fo-
bcja byta tym razem obecna w sil$
Prawie tysigca ludzi, z samochoda-
mi, motocyklami a nawet helikop-
terami i udzielita ochrony... faszy-
stom.

Oto w skrécie przebieg
Peekskill“ i tresé
ksigzki Fasta.

Bytem na koncercie Robesona w
Beekskill. W pamieci pozostato upal-
ne, stoneczne popotudnie, wieloty-
sieczny ttum zastuchany w potezny
Stos Olbrzyma..,Ale przede wszyst-
kim ’‘pamigtam naczelne wrazenie
°Wego dnia:'jak jhéne'i Wyrazne,'ja-
kie znajome byto dla nas — Europej-
czykoéw,. Polakéw — oblicze tych,
ktérzy uczestniczyli w. zamachu na
Bobesona, w zamachu na wolno$¢ i
godno$¢. Nastréj i postawa, twarze
Rozpalone nienawiscig i rozpalone
nienawiscia hasta — znaliSmy to
Wszystko zbyt dobrze. Byta to do-
prawdy pogladowa demonstracja
Prawdy, ze faszyzm jest zawsze i
Wszedzie ten sam i taki sam.

Dla tysiecy przybytych na kon-
cert Amerykan6w, a przynajmniej
dla wielkiej ich czesci, tres¢ wyda-
rzen owego tygodnia wcale nie by-

rownie oczywista. | tu lezy chyba
gtbwne znaczenie ..sprawy Peekskill*
* ksigzki Fasta. Zdarzenie w Peek-
skill otworzyto wszystkim oczy na
®tan zaawansowania faszyzmu w
Bh kraju. ,It cannot happen here!®

U nas sie to zdarzyé nie moze! —
oto formuta samo-usypiajacej, de-
taobilizujgcej reakcji na pochéd fa-
szyzmu w $wiecie, oto wyraz posta-
wa powszechnej w amerykanskim
spoteczenstwie. tgczy sie z tym dru-
gie ziludzenie: ze rzad federalny czy
stanowy, prawo, sad, policja — sto-
ja ponad i poza walka, ze stojg na
strazy podstawowych swobdéd demo-
kratycznych, praworzadnos$ci, bez-
pieczenstwa obywateli.

Ksigzka Fasta przynosi logiczng
interpretacje wydarzen. Dzien po
dniu i godzina po godzinie prowadzi
Pas pisarz poprzez dzieje owego ty-
godnia, z drobiazgowag i udokumen-
towang $cistoscig notuje i zestawia
takty i okolicznosci. Opowiada jak
zr>ikaly jego wtasne watpliwos$ci co
do mechanizmu i sensu zaj$¢, jak
Pryskaly jego ziludzenia, jak rost
8niew i odraza. Konstruuje nieod-
Party i konsekwentny akt oskarze-
inia.

Peekskill nie byto przypadkiem,
'Wybrykiem, ani dzietem inicjatywy
tkalnej. Byt to zorganizowany i w
Petni swiadomy zamach na zycie
jednego z najwiekszych ludzi Ame-
ryki. Byta to préba ,wielkiego dnia“
faszyzmu amerykanskiego, dokona-
nia aktu terroru w ogromnej skali.

.sprawy
wstrzgsajacej

Byt to wielki spisek, w ktorym
brata udziat policja stanowa i lo-
kalna, prokurator okregu i gene-
ralny prokurator Stanu, SJWielka

tawa Przysiegtych® i sam guber-
nator New Yorku Thomas E. De-
tvey, kreatura Domu Rockefelle-
row, kilkakrotny kandydat na
Brezyclenta USA. Czyli — byt to
®Pisek sit, dzialajacych za tymi
®2anownymi dostojnikami, sit, kto-
re kontrolujg administracje, zycie

Polityczne i prase Stanéw Zjedno-
czonych.

Dzisiaj, po prawie irzech latach,
taniej jest Amerykanéw, trwaja-

cych w btogim zludzeniu, ze ..(o
®e nie moze zdarzy¢" w ich kraju.
Dzi§ nie widzg rzeczywistosci ci

, *) Howard Fast: Zamach na
“e*ona. Ttum. Alfred Liebfeld.
"Czytelnik", 1951. Str. 153.

Ro-
Wyd.

Zamach

tylko, co nie umieja lub po prostu
nie chcg jej widzie¢. Ale na dro-
dze do $wiadomosci politycznej,
Peekskill byto waznym etapem,
za$ opowies¢ Fasta jest duzg po-
moca. W Peekskill faszyzm amery-

kanski wystgpit w peltnym ryn-
sztunku bojowym. ,Nie zabrakio
ani hasta antykomunistycznego, ani

ordynarnego rasizmu —
murzynskiego i

przeciw-
przeciw-zydow-

skiego, ani hurra-nacjonalizmu, ani
podniecania histerii kombatanckim
mundurem i gwiazdzistym sztanda-

rem, ani manifestowania podziwu

dla Hitlera < ani brutalnego fi-
zycznego gwattu i przemocy.
Ale wypadki w Peekskill miaty

tez inne znaczenie, i Fast podkre-
Sla je w swej ksigzce. To postawa
zajeta przez organizatorow koncer-
tu, przez tych, ktérzy do Peekskill
przybyli, przez robotnikéw 2z osto-
ny, przez opinie postepowa. Walka
zostata podjeta, determinacja nie-
kapitulowania przed fanatyzmem i
sita okazala sie dostatecznie silna:
kosztawata wiele ofiar, ale zamach
na Robesona, zamach na wolnos$é
zostat odparty. Fast stusznie pod-

ZBIGNIEW STOLAREK

Putkoim

rancuskie ,ambigu“ odpowia-
polskiemu sdwuznaczny*.
Lecz jak. najbardziej jedno-
znaczny jest sens wydarzen
ktérycn terenem stat sie pa-,
ryski teatr ,Ambigu*“.

...Gdy w lutym biezgcego roku na
scenie owego teatru grana byta trzy-
aktowa operetka ,Listonosz z Troul-
biniou“, woéwczas policji ani przez
my$l nie przeszto wetkngé nos w Zle

-ponoé funkcjonujace centralne
ogrzewanie teatru. W lutym byta to

bowiem rzecz nieistotna, ale za to
w maju — tak, w maju — usterki
centralnego ogrzewania staly sie
(wedtug ciicjalflej wersji policyj-

nej) sprawag tak zasadniczg, ze po-
ciggneto to za sobg zamkniecie tea-
tru ze wzgledu na ,bezpieczenstwo
publiczne"

Oczywiscie, dla nikogo w Paryzu
nie bylo tajemnicg, ze to nie szwan-
kujace kaloryfery, ani zuzyte spre-
zyny foteli spowodowaly tak arbi-
tralne zarzadzenie policji. Ws$réd
stotecznych teatréw -nie ma przeciez
ani jednego — wigcznie z teatrami
subwencjonowanymi przez pan-
stwo —e ktéry bytby w catkowitej
zgodzie z przepisami o wyposazeniu
bydynkéw, stuzacych celom- wido-
wiskowy®. Wzieete ;na zgbfakurat
Jteatru .,Ambigu“ /bytnbyé' wiec /rze-
czg najzupetniej niezrozumiatg, gdy-
by nie to, ze wtasnie w ,Ambigu”
zapowiedziana zostata  premiera
sztuki Roger Vailland‘a ,Putkow-
nik Foster przyznaje sie do winy"“.

Uderzenie w teatr miato dosiegngc¢

sztuke.
To w sukurs amerykanskie-
mu putkownikowi, wspo6iwinnemu

zbrodni dokonywanej w Korei,
przychodzita prefektura policji pa-
ryskiej (na czele ktérej znajduje sie
socjalista Baylot), prébujgc zastoni¢
go przed oczyma Francuzéw proto-
kutem o skrzypigcych fotelach!

Byt to pretekst szyty tak gruby-
mi niémi, ze natychmiast i zewszad
zaczely naptywacé protesty; byt to
pretekst tym bardziej kruchy, ze po-
wotywat sie na drobne usterki tech-
niczne, ktére mogty by¢ naprawio-
ne w ciggu kilku dpi.

ANACHRONIZM

W czasie, gdy .wzmagata sie akcja
protestacyjna, nastepna z kolei ko-
misja ispekcyjna nie mogta juz do-
patrze¢ sie zadnych uchybien w
stosunku do przepiséw o ,bezpie-
czenstwie publicznym®“. Mozna wiec
byto ogtosi¢ zapowiedz otwarcia tea-
tru.

Zdajac sobie sprawe z sily oburze-
nia opinii publicznej, nawet nie
wszystkie dzienniki reakcyjne odwa-
zyly sie otwarcie przyklasnaé poli-
cyjnym metodom. Oczywiscie, ze
swoim entuzjazmem dla nich nie
kryta sie gauliistowska ,Aurore“, z
ktérg szedt teb w teb, potykajgc sie
o wyboje hipokryzji, socjalistyczny
.Populaire“l).

Jest rzecza zrozumialg, ze pierw-
szoplanowe miejsce w akcji prote-
stacyjnej przeciw zamknieciu ,Am -
bigu“ zajat organ KPF ,Humanité“,
zamieszczajagc jednocze$Snie wypo-
wiedzi ludzi teatru, filmu, naukow-
cow, pisarzy etc.

Ale fala protestow byta jak naj-
bardziej szeroka — plyneta z wielu
-stron.

Jstniejag dwie tradycje w teatrze
francuskim — Pisat n. p. taki ty-
godnik jak ,Observateur* — istnie-
je tradycja autoréw, ktérzy mowiag
to, co majg do powiedzenia, i trady-

A propos obu wyze) wymienionych
?nnik$\ly warto wspomnie¢ o nastepu-

historii: gdy mieszczanski i do r>ie-
¢na pétoflcjalny ,Le Monde“ opubli-
vat ostatnio tajny raport amerykan-
ego admirata Fechtelera, moéwiacy
in. ze w wypadku wojny Amerykanie
la musieli w ciggu trzech dni opuscie
hodnig Europa, aby nas'epnie dopiero
yzwala¢" ja na sposéb korcan ki,
urore“ nazwata ujawnienie tego doku-
ntu ,zdradag"“«?!), a socjalistyczny ,Po-
aire* domagat sie zwotania sadu ho-
‘owego, jednak tak blisko tpowino-
cony z prefektem policji dziennik so-
listw szybko spuscit z tonu po odpo-
?dzi ,Le Monde‘u". ze nie ma zadnych
;eszk')d dla zwotania tego ro ziju sa-
honorowego, z tym zastrzezeniem, ze
:ywiscie beda z niego wykluczeni
:edstawicie'e tych ga’'et, co do k'6-
th czarno ha biatym istnieja dowody,
moga wychodzi¢ dzieki amerykanskim
arom.

N C WA K

kresla dwa gtéwne elementy
zwyciestwa: udziat zorganizowanej
sity robotniczej i mocne zwigzanie
sie bialych z Murzynami w oporze,
dotykajgc tym samym najbardziej
podstawowej problematyki sity i
stabosci ruchu postepowego w
Ameryce. Epizod Peekskill odegrat
w tym ruchu duzg role uswiada-
miajacg i mobilizujagcg — oto jego
waga.

Wystgpit w tych wydarzeniach
jeszcze jeden wazny czynnik: ogro-
mna mito§¢ narodu amerykanskie-
go dla Paul Robesona. Lud kocha

tego

Robesona nie tylko za rado$¢ i
wzruszenia jakie daje jego wspa-
niata sztuka — kocha go prze-

de wszystkim za to samo, za co
tak ws$ciekle nienawidzg go faszys-
ci: za jego niestrudzong, odwaznag
i ofiarng walke o postep i czto-
wieczenstwo, za jego bojowg, re-
wolucyjng postawe. Trzeba zda¢
sobie sprawe, ze Robeson miat
wszystkie dane i wszystkie mozli-
wosci, aby sta¢ sie pupilem biatej
burzuazji amerykanskiej, pokazo-
wym grzecznym Murzynem, wido-
mym argumentem propagandy w

Ik Foster

cja przemijajagcych witadz, ktére
usitujg zmusi¢ ich do milczenia. Jest
Moliere, Beaumarchais, Hugo i sa
cenzorzy oraz zapomniani policaje,
ktérzy zakazywali, albo prébowali
zakazad ,,Swietoszka“, Wesela Fi-
gara“, ,Marion Delorme*“.

Komentujgc nastepnie catg nija-
kos¢ i Smiesznos¢ pretekstu, wycig-
gnietego przez policje dla zamknig-
cia ,Abmigu“, ten sam tygoanik pi-
sat dalej:

,Nie tra¢my jednak nadziei, ze
ujrzymy jeszcze, jak szczwany p.
Baylot wezmie sie na inny sposoéb:
kilku agentéw policyjnych, przebra-
nych za poiudniowo-Koreanczykow
lub Amerykanéw, moze urzadzi¢ juz
podczas pierwszych przedstawien
catkiem przyzwoitag hece, co da moz-
no$¢ zakazania sztuki, ktéra powo-
duje zaktocenie porzadku publicz-
nego. Byloby to nienajgtupsze” za-
granie — gdyby nie bylo na nie za
p6zno. Bo po pierwszej facecji, na-
.stepna nie zmyli juz nikogo ‘.

W tym naswietleniu metod poli-
cyjnych jeden moment domaga sie
przede wszystkim uzupetnienia. W
okresie, kiedy po kazdej z dotych-
czasowych zmian rzadu pogtebia sie
proces faszyzacji, anachronizmem
traci tudzenie sig, ze policja sadzi¢
sie 'bedzie Ina luksus zwazania -na
to, czy zmyli kogo, czy nie.

PARYZ PATRZY

W osiem dni po zamknieciu',Am -
bigu“ nastgpito ponowne jego otwar-
cie: premiera sztuki odbyta sie.

Bohater sztuki putkownik Foster
przyznat sie do winy, odrzuciwszy
zelazng, regute Waszyngtonu zaprze-
czania oczywistym, faktom i dowo-
dom.

Przyznajac sie do winy, putkownik
Foster znajdowat sie nie tylko przed
partyzantami koreanskimi, lecz row-
niez przed francuskg opinig pub-
liczng.

Na paryskich bulwarach
po premierze podobny byt do kaz-
dego innego wieczoru: suneta tro-
tuargmi gestwa ludzi, blyszczaly
neony reklam." Na bulwarze Saint-
Martin, gdzie przez kilka wieczoréw
budynek ,Ambigu“ kitut w oczy swo-
ja martwotg i obecnosciag agentéow
policyjnych, panowat teraz ozywio-
ny ruch, tak samo jak i poprzednie-
go dnia, podczas premiery. Na sali
wszystkie miejsca, co do ostatniego,
byty zajete.

Juz skonczyt sie pierwszy akt, juz

wieczor

sporo minut uptyneto od zaczecia
sie drugiego, gdy w pewnym mo-
mencie (na sygnal, ktérego nawet

wielu z widzéw nie zauwazyto) kil-
ku bojéwkarzy z kastetami w reku
wtargneto na scene, rzucajac sie na
aktoréw i rozwalajgc dekoracje. W
tej samej chwili granaty z gazem
tzawigcym piidly na sale — z par-
teru i z balkonu biegt krzyk i od-
gltosy . szamotania sie — zdzielony
okutg rekawicg amerykanska, jeden
z pomocnikéw rezysera podnosit sie
z trudem — u wejscia do teatru pe-

katy pod wuderzeniami witryny i
szklane czes$ci drzwi...
Niespodziano$¢ napadu, zamiesza-

nie, gaz fzawiacy, ciosy kastetow —

ULTURA

kraju i na eksport, ze dyskrymina-
cja i rasizm to ,oszczerstwa na de-
mokracje USA“. Miatby jedwabne
zycie, wszystko za matlg cene: zdra-
dzenia sprawy swojego narodu,
sprawy ludowej, sprawy postepu.
Robeson wybrat inng droge — i wy-
r6st na olbrzyma. Koncertu nie
urzgdzi mu dzi$ zadna szanujgca sie
agencja, nie zaangazuje go zadna
radiostacja, ptyt z jego $piewem nie
wypus$ci zaden z koncernéw, pan
Acheson nie zezwoli mu na wyjazd
za granice, a faszystowscy zbdje
przygotujag zamach na jego zycie.
Ksigzka Fasta stanowi tez ciekawy
przyczynek do charakterystyki same-
go jej autora. ,Juz dawno doszedtem
do wniosku — pisze o sobie Fast —
ze uczynige zado$¢ swemu powotaniu
literackiemu jedynie woéwczas, gdy
nie pozwole, aby cokolwiek — w gra-

nicach ludzkich mozliwo$ci — stane-
to na przeszkodzie mojej codziennej
pracy pisarskiej*. Fast pozostaje

wierny temu pogladowi, ale nie po-
przez wytaczenie sie ze spraw swoje-
go czasu i z walki, ktéra toczy sie w
Ameryce. Jest niezmiernie aktywny
w obozie postepu i pokoju. Nie wzbra-

| generat

wszystko to powinnoby wywotaé
zupetng panike widzéw, beztadne
parcie ku wyjsciu, w trzasku tamig-

cych sie foteli, w krzyku i tumul-
cie!

Byto inaczej! (

Oburzenie stato sie tak silne, ze
napad wywotatl nie panike, a opér
publiczno$ci — op6r tak zdecydo-
wany, ze nie pomogly ani kastety,

ani butelki, ani noze. Napastnicy zo-
stali wyparci na ulice, gdzie z wy-
rozumiatoscia przejeta ich policja,
ktéra w owym momencie nareszcie
znalazta sie przed teatrem. Eo naj-

pewniej tylko przypadkowi nalezy
przypisa¢ nieobecno$¢ policjantow
w chwili samego naj$cia na teatr;

inaczej nie da sie chyba tego wyttu-
maczy¢; czujni ,str6ze porzadku
publicznego* z pewnos$cig byli za-
alarmowani choc¢by tylko juz arty-
kutem ,Aurore“, zawierajgcym wca-
le niedwuznaczny apel do zlikwido-
wania sztuki | wytezyli wobec tego
catag swoja uwage, aby nie dopuscié¢
do naruszenia owego stawetnego
porzadku, ale c6z, kiedy taki pecho-
wy dla nich przypadek...

Jakby zresztg nie byto, spalitla
prowokacja na panewce. Napastnicy
zostali przegnani przez publicznos$é

i, co wiecej, sztuka zostata znéw
podjeta — w catkowitym juz spo-
koju. Kiedy drugi akt dobiegt do
konca, moégt — po przerwie — za-
cza¢ sie zupelnie normalnie akt
trzeci...

Tylko ze wiasdnie podczas przerwy
zjawit sie komisarz policji. Z zaka-
zem kontynuowania sztuki. Powod:
sztuka powoduje zakilécenie porzad-
ku publicznego. ,Ewakuowaé sale!
ewakuowac sale!" — policja, przy-
chodzac na odsiecz amerykanskiemu
putkownikowi z Korei, raczej nie

miata wzgledéw dla widzéw, mimo
ze w Paryzu ogloszony byt ,tydzien
uprzejmosci“.

...Teatr ,Ambigu“ zostatl zamknie-
ty. Stoi niemy. Z zakneblowanymi
ustami.

CHLEBODAWCY

Nikt we Francji nie zywi
szych ziludzen
sensu wydarzen,

najmniej-
co do prawdziwego
zwigzanych z za-
kazaniem sztuki Vailland‘a poprzez
zamkniecie teatru ,Ambigu”“. Oczy-
wiscie, ztudzen tych nie majg i ci,
ktéorzy w radio i w prasie reakcyj-
nej majg za zadanie tak urobi¢ cho-
ciazby cze$¢ tylko opinii publicznej,
by, szta ona, jak gdyby w konskich
okularach, z oczyma utkwionymi we
wihasciwym* kierunku.

A przeciez o presji opinii pub-
licznej wymownie juz $wiadczy¢ mo-
ze postawa, jakg musiat przyjaé¢ pa-
ryski ,Figaro“ — dziennik, ktory
podpisywat sie oburgcz za wysta-
niem oddziatéw francuskich witasnie
na Koree, ktéry jest za prowadze-
niem wojny w Vietnamie, za paktem
atlantyckim, za calg polityke ame-

rykanska, dazaca do wyprébowania
w Europie swej strategii ,spalonej
ziemi“.

.,Figaro littéraire* nie mogt ina-

czej okres$li¢ zamkniecia ,Ambigu*,
jak stowem .gwalt*. Musiat to zro-
bi¢, chcac zdoby¢ zaufanie czytelni-
ka, by tym tatwiej podsungé mu

na Robesona’

nia sie przed zadng, najmniejszg i
najbardziej nieefektowng robota.
Przemawia — czesto wiecej niz raz
dziennie, czesto do matych zebran w
odlegtych miejscach! — bierze udziat
w demonstracjach, formutuje i skta-
da réznego rodzaju 'deklaracje czy
protesty, pisze artykuly i odezwy,
uczestniczy w dyskusjach, gdv trze-
ba — stoi ws&rdéd pikietujgcych i
chwyta do reki transparent. Za pra-
ce w organizacji antyfaszystowskiej
rzad Trumana wtracit go na pare
miesiecy do wiezienia. Ta ofiarnos¢,
wytrwatos¢ w codziennej zmudnej
akcji musi budzi¢ gteboki szacunek
dla Swiadomosci politycznej pisarza,
ktéry rozumie nakazy swojeg6 cza-
su i $rodowiska.

Ale zarazem Fast pozostaje wier-
ny swemu poglagdowi na powotanie
pisarskie, nie ustajgc w pracy lite-
rackiej. Wystarczy przypomnieé, ze
w powojennym dorobku
Fasta sg dotychczas: trzy powiesci,
dwie sztuki teatralne, tom nowel,
trzy tomy prozy krytycznej i publi-

cystycznej — nie liczac wierszy i
licznych artykutéw. | Fast jako pi-
sarz wcigz ros$nie — ,Zamach na

Ridginay

swojag konkluzje, ze jednak cata
sprawa ,Ambigu” jest tylko ,fatszy-
wym krokiem* ze strony witadz, tak
jakby to byto wydarzenie samo dla
siebie, na ktére mozna patrze¢ w
oderwaniu od catej sytuacji.

Tymczasem zaden dzien nie mija
w Paryzu i na prowincji, by nie do-
chodzitlo do réznego rodzaju ,fal-
szywych krokéw", przybierajgcych
r6znorodng postaé: represji (wobec
Francuzéw i imigrantow), napadéw
bojowek gaullistowskich, zastraszan,
prowokaciji, aresztowan. Nie fatwo
by zliczy¢ wszystkie ,falszywe kro-
ki“, ktére — przybierajg coraz bar-
dziej na gwaltownos$ci — zdradzajag
jednoczesnie bezsite, bo nie moga
zdtawi¢ wotania, ktére wcigz moc-
niej rozlega sie ze wszystkich stron,
bije w oczy napisami na transparen-
tach, murach, drogach, mostach:
,U. S. go home!".

Okrzyk ten jest jak gdyby kwin-
tesencja wszystkich zadan i prote-
stbw — wigcznie z protestami prze-
ciw zamknieciu ,Ambigu“. Bo prze-
ciez z prasy francuskiej mozna do-
wiedzie¢ sie, ze: ,zakazanie sztuki
zostato powziete przez prefekture
policji na polecenie Ministerstwa
Spraw Wewnetrznych, do ktérego
zwrocito sie Ministerstwo Spraw
Zagranicznych. Nie wiem, czy nasi
dyplomaci postapili jak lokaje, kto-
rzy nie lubig, zeby przysparza¢ naj-
mniejszych zmartwien ich chlebo-
dawcom, czy tez ktéry$ z tych chle-
bodawcéw sam zainterweniowat".

A interwencja tego rodzaju nie-
bytaby niespodziankg, tym bardziej
ze wystawienie sztuki ,Putkownik
Foster przyznaje sie do winy“ przy-
padato na okres, w ktérym zapowie-
dziany zostat bliski przyjazd do Pa-
ryza dowodcy wszelakich putkowni-
kéw Fosterow — generata Ridg-
waya, ktéry po opuszczeniu swej
dotychczasowej kwatery gtownej w
Korei ma zajg¢ nowg — we Francji.

.LA PESTE*“
.La peste" znaczy po polsku ,za-
raza“. ,Ridgway la peste* — to za-

wotanie, ktére obecnie uzupetnito na
tysigcach transparentéw inne, nie-
mniej zwiezte ,US go home"!

Na dwa dni przed przybyciem do
Francji ostawionego generata, z gra-
natem dyndajacym u naramiennika,
odbyty sie pierwsze masowe manife-
stacje przeciw jego przyjazdowi.

W piatek (23 maja) w godzinach
popotudniowych wiekszo$¢ dzielnic
Paryza zapetnita sie charaktery-
stycznymi ,budami* policyjnymi i
olbrzymia iloscig policji w kaskach.

Prefektura policji ogtosita zakaz
manifestacji. Lecz tlumy wylegly
na ulice — wbrew patkom, wbrew
aresztowaniom. Na dworzec Saint
Lazare wjezdzaly pociggi podmiej-
skie z olbrzymimi, w pos$piechu pi-
sanymi hastami: ,Ridgway —
zbrodniarz!*, ,Precz z Ridgwayem!"
Gestniat ttum i gestniat krzyk ,fa-
szyzm nie przejdzie!*

Samochody policyjne z positkami
zajezdzaja przed dworzec, z trudem
przedzierajg sie przez cizbe ludzka.
Przybywa kaskéw. Mtoda dziewczy-
na gnie sie pod ciosem paftki, siega
reka do gtowy, po twarzy maze sie
krew. Poteznieje krzyk ,Ridgway
la peste!”

Wotanie z wielu gardet na dworcu

Saint Lazare, w Dzielnicy tacin-
skiej, na Belleville'u. Wszedzie po-
licjia: agresywna — bezsilna wobec
ttumu — czekajgca na ,dogodniej-
szy* moment.

Z ,bud“, wypetnionych aresztowa-
nymi, ptynie $piew, gto$niejszy od

huku motoréw. Marsylianka. Mie-
dzynarodéwka. Na ulicy Dauphine —
policja cofa sig, w poblizu bulwaru
Saint Germain $lady krwi, na ulicy

Saint Maure — kilka porzuconych
kaskow i patek...
Zabroniono Paryzowi stuchaé¢ w

teatrze stobw Koreanczyka Massana,
ktory ginie z reki wykonawcy roz-
kazéw Ridgwaya. Ale Paryz zna te
stowa: nalezy wierzy¢ w dnie
szczesliwe. Francja wierzy, bo wal-
czy.- Mimo patek idzie wszystkimi
ulicami, z protestem na ustach: ,US
go home!*. A okrzyk ten zawiera
wiecej, niz zdotaja pomiesci¢ trzy
stowa.
Zbigniew Stolarek

Sir. O

Robesona“, sztuka JSTrzydziesci
Srebrnik6w*“ i ostatnia powies¢ o
Spartakusie dobitnie o tym $wiad-
cza. | on, jak Robeson, wybrat trud-
niejszg droge. Amerykanska reakcja
walczy z pisarzem wszelka bronig:
atakujgc dziatacza i przemilczajac
twérce. Ostatnig powies¢ wydac juz
musiat wtasnym naktadem, a "wy-
dawnictwo ,Signet* s p alito
wydane niegdy$ dzielo Fasta. Jesz-
cze przed dziesieciu laty ,Droga
"Wolnosci“ byta wydana przez wta-
dze wojskowe w pétmilionowym na-
ktadzie dla zoinierzy walczacych z
faszyzmem niemieckim i japon-
skim... ..
Nie Fast sie zmienit. W ksigzce O
zamachu na Robesona, postugujac
sie wtasciwymi instrumentami:
marksistowska oceng zjawisk, gorg-
cym sercem i poczuciem godnosci i
odpowiedzialnosci, dochodzi do wta-

Sciwych konkluzji: wiaze epizod
Peekskill z caloScia wspéiczesnej
sytuacji amerykanskiej, a przede
wszystkim z toczgcym sie woéwczas
procesem  jedenastu przywodcow
Partii Komunistycznej, odrzuca ztu-
dzenia i formutuje wyrazny sad.

Bardzo osobisty tok narracji, wtasny
dzielny udziat w walce, dramatycz-

nos$¢ opowiesci — zbliza do czytel-
nika i sprawe, i pisarza.
Wielka szkoda, ze przektad p.

Liebfelda nie stoi na wysokosci za-
dania. Tlumacz przekreca sens w
wielu wypadkach. Np. zdanie na
str. 87 powinno brzmie¢ mniej wie-
cej tak: ,Istniat plan przeksztalce-
nia Ameryki w panstwo policyjne —
plan, ktéry dzisiaj, gdy pisze te sto-
wa, zostat juz zrealizowany — i na-
lezalo doswiadczalnie wyprébowac
pewne szczeg6ly tego planu .. W
przektadzie: ,Ale musi przeciez zna-
lez¢ sie spos6b na zdemaskowanie
policji __ w chwili gdy pisze te sto-
wa, sposob taki sie znalazt ijpoz-
na chyba przyjrze¢ sie blizej nie-
ktorym aspektom tajemniczej spra-
wy..."

yStr. 114: ,Pod kazdym wiaduktem
czatowaly nowe grupy, razace ka-
mieniami wozy od dotu...“, gdy po-
winno by¢ doktadnie na odwrot:
~Na kazdym wiadukcie czatowaty
nowe grupy, razace kamieniami wo-
zy w doie".

Str. 117: ,Zaczeli matymi
mi opuszczac teren*

grupa-
— w tekscie Fa-

sta: ,Ruszyli do wyjsScia zwartag
grupa..." i »
Str. 75: ,...Jaka$ plesn pokryta na-

gle stateczne, czcigodne oblicza bo-
gobojnej gminy, Niemniej jednak...”
— na tym tajemniczym niedomoéwie-
niu zdanie sie urywa. Niemniej jed-
nak — co? W rzeczywisto$ci zda-
nie brzmi: ,(na powierzchnie wydo-
byta sig)... ple$n, ktérag zakrywaty
wprawdzie pozory szanownej i sta-
tecznej spotecznosci, ale ktéra »tym.
niemniej tam istniata...”

,Ogromna mito§¢" przemienia sie
w tlumaczeniu na ,szczery senty-
ment* (s. 6), ,wygoda“ we ,wzgled-
ny komfort* (s, 15), a — co najlep-
sze — ,jasne spodnie* w ,bajecznie
kolorowa bluze* (s. 29). Oto kilka le-
dwie przyktadéw  znieksztalcenia
tekstu.

Obok tego spotykamy liczne nie-
porozumienia co do znaczenia stow
i zwrotow: Dowiadujemy sie np.
(s. 14), ze ,...calv ten obszar... jest
z dawien dawna ulubionym miejscem
wycieczek tysiecy robotnikow za-
trudnionych w produkcji igiet*. Cho-
dzi w rzeczywisto$ci o pracownikow
igly, krawcéw, robotnikéw olbrzy-
miego przemystu odziezowego (wor-
kers in the needle trades).

.Plastic wading pool* to ba-
senik dziecinny zrobiony z plasti-
ku, a nie ,plastyczna wanienka“ (S.
16); ,professionalLs* to przedstawi-
ciele wolnych zawod6éw a nie ,rze-
mies$lnicy" (s, 65); ,state troopers” to
raczej milicja stanowa niz ,wojsko
stanowe” (s. 32i in.); ,indietment" —
to nie wyrok, ale dopiero sformuto-
wanie oskarzenia (s. 11); ,country
club® to klub towarzyski a nie ,sto-
warzyszenie wiejskie* (s. 96); ,dirt
road” to nie ,blotnista droga“ (s. 22),
ale droga polna, bez twardej na-
wierzchni, a z drogi, prowadzacej do
autostrady nie nalezy robi¢ drogi
.prowadzacej przez park“ (s. 32) itd.
itd.

Ale to ostatecznie tylko btedy.
Najbardziej irytujagce w tym tluma-
czeniu jest chyba to, ze p. L:ebfeld
poprawia, uzupetnia i upieksza pro-
sty styl Fasta witasng bujng fanta-
zjag. Na przyktad:

Fast: ,Byto jeszcze jasno“. Ttu-
macz: ,StofAce wcigz jeszcze zale-
wato $wiat swym hojnym blaskiem.”
(str. 29).

Fast: ,Zabratem dzieci do kapie-
li“. Thumacz: ,Wybratem sie z dzie¢-
mi na staw, aby poptywaé¢ z nimi ile
dusza zapragnie.“ (str. 77).

Fast: ,(ttum)... poruszyt sie i
zmio6tt policje na bok.* Tilmacz:
STtumy... zmiotty policje jak pod-

much wichru zmiata kupe zeschiych
lisci...“ (s. 85).

Fast: ,Sttumiony ryk. Ten tlum
nie byt hatasliwy; glos jego byt gar-

dtowy i gteboki... Tilumacz: ,Niby
daleki przygluszony grzmot odpo-
wiedziat mu tysigczny stlumiony

gtos olbrzymiej masy ludzkiej. Gtos
ten wydobywat sie z glebi piersi i
przypominat pomruki uwiezionych
Iwéw..." (str. 82).

| tak dalej — i tak dalej. Zamiast
.zapytatem® znajdujemy ,dopyty-
watem sie uparcie* (s. 15); zamiast
,odpowiedziat* — ,zapewnit gora-
cor*m 67): zamiast ,zgodzit sieg* —
.powtdrzyt bez entuzjazmu* (s. 90).

Wiecej szacunku dla jednego z
najwybitniejszych pisarzy wspoicze-
snych!

Antoni Szymanowski
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STANISEAW MARCZAK-OIlIORSKI

Czloiuiek w reiuolucii

robotnicy,
biedota
stanie
kapitali-

ewolucyjni

jesli ich poprze

chtopska, sa w

ztamaé¢ opor

stéw, poprowadzi¢ lud

do zdobycia ziemi bez
wykupu, do catkowitej wolnos$ci, do
zwyciestwa nad gtodem, do zwycie-
stwa nad wojng, do sprawiedliwego
i trwatego pokoju® — w tych sito-
wach Lenina z 1917 roku zamyka sie
ostateczny sens i temperatura sztu-
ki Mikotaja Pogodina: ,Cztowiek z
karabinem*®. *)

Przyjazn zoinierza z frontu, chiopa
Szadrina z robotnikiem Zakfadow
Putitowskich Czybisowem, ,dobra
przyjazn* jak nazywa jg w sztuce
Stalin — ma wymowe typowego
fragmentu zwycieskiego Pazdzierni-
ka. Dzieki niej i milionom oodob-
nych cementuje sie spoisto$¢ pro-
letariatu, topnieja szeregi wrogow.
Dzieki niej rosng ludzie.

Przez utwér Pogodina przewija sie

zaznaczony w tytule watek. ,Czto-
wiek z karabinem® — to leninowskie

okresdlenie z przemowy w ,Dniu
Czerwonego Oficera* w r. 1918
Uzbrojony zotnierz, ktéry byt do-

tychczas w oczach prostego cztowie-
ka symbolem krwiozerczego, bez-
wzglednego zniszczenia i zagtady —
stat sie od dni Rewolucji wyrazicie-

lem sity i bezpieczenstwa ludu. Nie
chodzi tu jednak wylgcznie o 6w
wojskowy aspekt sprawy, taczacy

sie ze zmiang charakteru armii i sta-
nowiska zotnierza. Sztuka przynosi
tre$¢ ogoblniejsza — i to ona wtasnie
wydaje sie zasadniczo wazna dla
oceny dzieta.

Pogodin nie daje montazu wyda-
rzen historycznych, jego zaintereso-
wanie skupia sie na postaci indywi-
dualnego bohatera. Wielkie sprawy
Rewolucji sg ttem, zatamujgcym sie
w pryzmacie jednostki ludzkiej. Sza-
drin, najprzecietniejszy zotnierz ro-
syjski, znajacy niedole chtopska i
carskich oficeréw, ale uwazajacy ze
wypada mu trzymac¢ sie z dala od
polityki — wpada w wir powstajgce-
go Petersburga. Przypadkowo roz-
mawia z Leninem (nierozpoznanym
zresztg przez niego), czyta z oszoto-
mieniem dekret o ziemi, postanawia-
jacy, ze ,obszarniczg wlasnos$¢ znosi
sie natychmiast bez jakiegokolwiek

badz wykupu®“. Przebywajac w
Smolnym miedzy rewolucyjnymi
marynarzami Szadrin rodzi sie na

nowo. Zostaje wystany przez Stalina
jako dowoddca oddzialu bolszewickie-
go. W czasie walki wyrasta powoli
na $wiadomego bohatera komuniz-
mu; jest nim w spotkaniu z obata-
muconymi zotnierzami Kierenskiego,
sita swojego przekonania potrafi po-
kaja¢ im droge do wtasciwych sze-
regow.

,Cztowiek z karabinem*® jest stu-
dium czlowieka w Rewolucji. Bez-
posSrednio$¢ dziejow zwyczajnego
zotnierza, ocierajacych sie o zabaw-
ne perypetie i o patos historycznych
chwil — stwarza na dalszym planie
wyrazistg wielkos¢ i moc Rewolucji.

Prawda o cztowieku
z niej wymowa ideowa stanowi o
randze artystycznej dzieta Pogodi-
na, jednego z najwybitniejszych dra-
matopisarzy radzieckich, autora wie-
lu. gto$nych sztuk, z ktérych wymie-
nie tylko ,Kremlowskie kuranty“,
.Mojego przyjaciela“, i ,Walc Mis-
souryjski“. Pogodin mow it na
Wszechzwigzkowej Konferencji Mto-
dych Pisarzy: ,gtbwne — to mysl,
idea. zycie, czyli nasza tre$¢ socja-
listyczna, a dopiero potem — forma
dramatyczna“. Ale — cytuje dalej—
,gdy zmieniajg sie gtbwne podstawy
zycia, musi sie zmieni¢ réwniez for-
ma dramatyczng, ktéra zawsze kon-
centruje i odzwierciedla w swym
ognisku nowe zjawiska zyciowe.”

i wynikajaca

,Czlowiek z karabinem*® nalezy do
wielkiego cyklu sztuk o Rewolucji
Pazdziernikowej, ktéry po wielu nie-
powodzeniach pierwszego okresu
wydat nastepnie potezne dzieta dra-
maturgii radzieckiej. Charaktery-
zuje go trafnie krytyk B. W. Alpers
w stowach: ,powstat specyficzny styl
dramatu polegajacy na wprowadze-
niu do sztuki teatralnej wielu scen
i postaci epizodycznych. Dramatur-
gia radziecka wykorzystata metody
konstrukcji dramatéw ,szekspirow-
skich oraz — w szczegdélnym stop-
niu — forme i metody dramaturgii
Gorkiego... Wraz z nowg dramatur-
gia wkracza na scene zycie rewolu-
cji — takie, jakie bylo ono w rze-
czywistosci: burzliwe, gwaltowne
zycie, ktére wyrwato sie z ciasnych
mieszkan i domoéw prywatnych, za-
lewajgc fabryki, ulice i place miast.
Zycie rewolucji, ktére toczyto sie
jrk rzeka wystepujaca z brzegéw —
wciggajaca w swoéj wir ogromne ma-
sy ludzkie, demaskujgca ukryte
sprezvny ich dziatania, odrywajgca
wiezi laczace ze sobg losy poszcze-
gélnych ludzi. Zycie rewolucji — po-
zornie chaotyczne, a w istocie petne
napiecia w wytrwalym dazeniu do
konkretnego i wzniostego celu.”

Ogoblne te uwagi odnoszag sie w
petni do sztuki Pogodina, napisanej
w roku 1937 i wystawionej poczatko-
wo w teatrze Wachtan.gowa. W cza-
sie wojny ojczyznianej dramat uzy-
skat ogromne powodzenie i popular-¥

*> Panstwowo Tea»rv Dramatyczne we
Wroctawiu Mik >ai Po cdin. ,Cztowiek
z karabinem® Sz uka w trzech aktach
(dwunastu rdrmnarh). Przektad: Wacta-
wa Komarnirka Inscenizacia, rezyreria

i opracowanie dramaturgiczne: Jakub
Po‘baum. A "s enn rezysera* Szymon
Sanrrrei i Halina Pz*eOtrzvcka Sceno-
grafia: Ateks-nudcr .T*c-7Pi*"-s'™i i Wie-

staw t ance
rzy Zabtocki.

Opracowanie muzyczne: Je-

no$¢ na scenach przyfrontowych.
Dat tez materiat do filmu Jutkiewi-
cza pod tym samym tytutem, znane-
go réwniez u nas.

Sceniczna prapremiera polska
.Czlowieka z karabinem® odbyta sie
w teatrze wroctawskim. Przedsta-
wienie to stato sie nowym dowodem,
jak bardzo potrzebujemy w reper-
tuarze radzieckich dramatéw rewo-
lucyjnych. Nie tylko — cho¢ przede

niem wewnetrznej pasji, napiecia,
dynamizmu Wodza Pazdziernika.
Zukowski byt réwnie przekonywajg-
cy w przypadkowej rozmowie na
schodach z Szadrinem, w scenie ga-
binetowej, jak i w koncowym prze-
moéwieniu, wygtoszonym z wielka,
dobitng sitg. Pasji i wyrazisto$ci nie
miat juz w tym stopniu wykonawca
roli Stalina — Wiadystaw Dewoyno,
w roli zasranej zresztg ze szlachetng

wszystkim — dla ich wymowy i sity pows$ciggliwosciag aktorskg, réwnie
,Cztowiek z karabinem® Pogodina na scenie wroctawskiej. Obraz
VIIl — od lewej: Stalin (Dewoyno) i Lenin (Zukowski)

ideowej Dlatego réwniez, ze przyno-
szg one szeroki oddech polityczny i
artystyczny naszym, scenom, na kté-
rych zbyt czesto realizm socjalistycz-
ny rozumiany jest jako tagodny na-
turalizm z doczepionym tzw. wy-
dzwigkiem.

Inscenizacja Jakuba. Rotbauma ,we
Wroctawiu  wykorzystata  twdérczo
doswiadczenia teatru radzieckiego,
posiadajacego wyksztatcony juz styl
widowisk rewolucyjnych, z ktdérych
niedawno ogladalismy ,Niezapom-
niany rok 1919 w wykonaniu teatru
leningradzkiego. Przedstawienie
.Czlowieka z karabinem“ posiadato
niemniejszy dynamizm ideowy i
bogactwo $rodkéw teatralnych, prze-
rzucajacych sie swobodnie od sku-
pionych scen gabinetowych do
otwartych pleneréw zapetnionych
wrzacym tlumem; operujacych .wiel-
kim obrazem Ilub zes$rodkowujgcych
na chwile uwage widza jna wybra-
nyc' -z tego obrazu postaciach i wy-
cinkach rozméw. Mimo bogactwa i
i rozbudowania scenerii, uzyskano
nie zawsze tatwg w tych warunkach
doskonatg czytelno$¢ przedstawie-
nia. nos$no$¢ dialogu i jego sensu.
Wymowie politycznej stuzyta cata
kompozycja widowis' a: od $wietnie
wprowadzajgcej w nastr6j Rewolucji
pierwszej sceny w okopach — po-
przez umiejetne przeplatanie akcen-

tow indywidualnego dojrzewania
Szadrina z obrazami masowymi —
az do ostatniej, pomystowo roz\.'g-

zanej odstony w_ktérej Lenin wy-
glasza przemodwienie z lozy prosce-
nicznej, zamieniajgc tlum na scenie
i publiczno$¢ na widowni w jedno,
opasane czerwonymi sztandarami,
zgromadzenie.

Rezyser, korzystajgc z wzorowego
przektadu Waclawy Komarnickiej,
dokonat jeszcze opracowania drama-
turgicznego na podstawie scenariu-
sza filmowego Pogodina. Wigczenie
paru scen z tekstu filmowego po-
zwolito na rozbudowanie w widowi-
sku roli Stalina.

Wilodzimierza lljicza Lenina za-
gral po raz pierwszy na scenie pol-
skiej Feliks Zukowski. Znakomite
wystudiowanie zewnetrznego cha-
rakteru postaci potaczylo sie w jego
interpretacji z trafnym odtworze-

starannie opracowanej w sylwetce i
gescie.

Posta¢ tytutowa odtworzyt Ludwik
Benoit, wydobywajgc caly gteboki
sens polityczny i ludzki dziejéw Sza-
drina. Nie uciekajagc sie do tatwych
efektew rodzgjowps$ci chtopskiej, o-
perujagc bardzo subtelnymi i dro-

biazgowo przemys$lanymi Srodkami
nieznacznych gestéw, intonacji gto-
su — utrzymat postaé we witasciwych
proporcjach w catoSci przedstawie-
nia. Najciekawsze aktorsko i naj-
bardziej wyraziscie przeprowadzone
b” '+ kluczowe sceny przemian Sza-
drina, kiedy to decyduje sie on zo-
sta¢ w Petersburgu po zajeciu pala-
cyku Sibircewa, i gdy w obrazie
dziesigtym postanawia przemowic
do zotnierzy Kierenskiego. Sekundo-
wat Szadrinowi jego putitowski
przyjaciel Czibisow w prostym i
mocnym wykonaniu Adolfa Chronic-
kiego.

Sztuka Pogodina. obok czterech
wymienionych os6b ma jeszcze oko-
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to 40 epizodycznych postaci, repre-
zentujgcych najréznorodniejsze $ro-
dowiska spoteczne i postawy poli-
tyczne. Sa to niewielkie rolki, skape
tekstowo, ale tym bardziej wyma-
gajace od aktora swoistej wnikliwej
interpretacji, wymagajace pokazania
paroma rysami wyraznego charak-
teru figury scenicznej, mimo szczu-
ptych stow odgrywajacej nieraz waz-
ny role w tresci sztuki. W przedsta-
wieniu wroctawskim nie zawsze sie
to udawato. Na przyktad w wypad-
ku generata robigcego wrazenie zde-
nerwowanego podoficera, lub w nie-
tlumaczacej sie jasno, wybuchowej
ekspresji Nadiezdy. Natomiast traf-
nie wydobyli sens sylwetek: Sibir-
cew — Wisniewski, Warwara —
Martynowska, Babcia — Dunajew-
ska, Wit.alik — Michalski, Zwolen-
nik Zachodu — Burzynski, Wotza-
nin — Janowski, Dyméw — Sko-
wronski, Mtody zoinierz — Jasiukie-
wicz, Nikanor — Nawrocki, Szta-
béwka «— Jakubowska, Mienszewicz-
ka — Fiatkowska, Jeniec — Hunko i
Stamieskin — Dembowski.

Ze stylem , widowiska dobrze
wspoigralty dekoracje Aleksandra
Jedrzejewskiego i Wiestawa Lange,
dajgce pozbawiony uproszczen, roz-
budowany obraz tuzina miejsc akcji
utworéw. Ws&réd nich wyrézniata sie
odstona mieszkania Sibircewych,
taczaca luksus urzadzenia z charak-
terem pustki i niepotrzebnos$ci pala-
cyku milionera, a takze odstona XI:
Swietnie skomponowany pejzaz, bo-
gaty w elementy i utatwiajacy cie-
kawe rozwigzanie sytuacji scenicz-
nych. Obok inscenizacji Rotbauma
oraz kreacji Zukowskiego i Benoit*—
realistyczna i dojrzata plastycznie
scenografia Jedrzejewskiego i Lan-
ge przyczynita sie zasadniczo do wy-
bitnego sukcesu ,Cztowieka z kara-
binem* we .Wroclawiu.

Wspomnieé jeszcze nalezy o wzo-
rowej pracy zespolu technicznego,
dokonujgcego kilkunastu clbrz.y-
mich, skomplikowanych zmian (bez

niewiarygod-
tempie.

sceny obrotowej) w
nym, ,sekundowym*

Teatr Polski, wbrew niektérym
pesymistycznym twierdzeniom, ma
juz niejedno interesujgce osiggnie-
cie na polu radzieckiego dramatu
rewolucyjnego Wymienmy ,Lubow
Jarowaja“ Treniewa w Krakowie i
Poznaniu, ,Mlodos$¢ ojcow“ Gorba-
tewa w Katowicach, ,Przetom“ ta-
wreniewa,. wystawiony na statku-
soenie na jeziorze pod Jelenig GO6-
ra. ,Czltowiek z karabinem* jest na-
stepnym, najwiekszym z dotychcza-
sowych wydarzen. Czekamy na po-
djecie szlachetnego wspoélzawodnic-
twa/prz°z nasze teatry.

Stanistaw Marczak-Oborski

POZNAJEMY MARIVAUX - POWIESCIOPISARZA

Pierre Marivaux: Kariera wie-
$niaka“, przektad Jarostawa Iwasz-
kiewicza, wstep Macieja Zurowskie-
go, ,Czytelnika“ 1952.

Rok 1735 byt nie byle jaka datg w
dziejach nowoczesnej powiesci reali-
stycznej: w tym wtasdnie roku ukazu-
je sie ostatnia cze$¢ ,Przypadkow
Idziego Blasa“, a réwnoczes$nie Ma-
rivaux wydaje ,Kariere wie$nia-
ka“. stanowigcg nastepny etap roz-
wojowy w stosunku do dzieta Lesa-
ge‘a.

Pierre Marivaux (1888—1763), zna-
ny przede wszystkim jako autor uro-
czych. petnych finezji, ale nazbyt juz
rokokowych komedii, powiesciami
swymi nalezy za to w {ielni do:wiel-
kiej rcdainy pi=arzy-rfeal:stow, kto6-
rym literatura francuska zawdzie-za
swoj pierwszy tytut do chwaly. Za-
rowno ,Kariera wieéniaka“ jak ,Zy-
wot Marianny“ sg stusznie zaliczana
do arcvdz:et powiesciowych XVIT
wieku, ktédrych autor okazuje sie
réwn;e bystrym obserwatorem
wspotczesnego sobie spoteczenstwa,
jak wnikliwym znawca duszy... zwla-
szcza kobiecej (Mariartna jest jedna
z najbardziej uroczych kreacji lite-
ratury francuskiej, ktérej nie brak
przeciez por‘e'é6w urzekajagcych uwo.
dzicietek i rezonerek). Umieszczenie
akcji powiesci juz nie w fikcyjnej
Hiszpanii, jak u | esage'a, lecz w zu-
petnie .okreslonych okolicach Fran-
cji. oraz stworzenie jednolitej, kon-
sekwentnej sylwetki psychicznej bo-
hatera — oto dwa ,zasadnicze mo-
menty, ktére nieukohczonym powie-

.zje pisac,
.rozpoczynajgce sie, od lokajéw mo-

Sciom Marivaux zapewniajg pocze-
sne miejsce w historii literatury
Swiatowej.

W ,Karierze wiesniaka* — jak to
stusznie w swym wstepie podkresla
i uzasadnia Maciej Zurowski — me
znajdziemy prawie zupetnie wsi

francuskiej, mamy za to typowe na
owe czasy dzieje ,awansu spoteczne-
go“ miodego, przystojnego i obrotne-
go chiopaka, w murach, stolicy.

Posta¢ Jakuba oznacza jeszcze* je-
den etap w procesie ksztaltowania
sie mieszczanskiego bohatera pozy-
tywnego Jak kiedy$ mieliSmy oka-
.drzewo genealogiczne",

lierowskich. prowadzi w prostej li-
nii przez Kryspina i Frontyna (,Tur-
caret"), przez ldziego Blasa i Jaku-
ba la Vallée — do Kubusia Fatalisty
i Figara, tych ,por'e-parote” stanu
trzeciego w przededniu jego walnej
rozprawy z feudalizmem.

Marivaux, ktory n;e kresli tak roz-
leglej panoramy spotecznej jak Le-
sage. i daleki jest jeszcze od jawnej
rewolucyjnos$ci Diderota czy Beau-
marchais, daje jednak peilne prawdy
obrazki obyczajowe, zaprawione sub-
telng ironig, z jaka. wytyka bolaczki
swych czas6w: egoizm i pustke moz-
nych. interesowno$¢ i obtude kleru,
przekupnos$¢ i nieuczciwo$¢ urzedni-
kéw, snobizm wzbogaconych. A juz
jedno z pierwszych zdan ,Kariery
wiesniaka“ zapowiada g’'ebokie prze-
mi"ny, jakie w ciggu XVIII wieku
zaj$¢ miaty w Swiadomosci mas lu-
dowych: ,Widywatem wielu gtup-

cow, ktorzy nie mieli i nie znali in-
nej zastugi w Swiecie jak tylko to, ze
sie urodzili szlachetni i dystyngowa-
ni“. To przeciez tym stowom w p6t
wieku pézniej grzmigcym echem
zawtéruje Figaro: ,Panie hrabio, co6-
ze$ uczynit dla uzyskania tylu przy-
wilej6w? Zadate$ sobie ten trud. by
sie urodzi¢. Nic wiecej. Poza tym
cztowiek do$¢ pospolity, podczas gdy
ja.."

.Kariera wiesniaka" zostata wy-
dana przez ,Czytelnika“ bardzo sta-
rannie, w przekladzie Jarostawa
lwaszkiewicza, co moéwi samo za sie-
bie, z treSciwym, rzeczowym i wni-
kliwym wstepem Macieja Zurow-
skiego Mamy nadzieje, ze tego ro-
dzaju wstepy stang sie wreszcie re-
gutg przy wydawaniu klasykow,
zwlaszcza obcych i odleglejszych w
czasie, ktérych dzieta, pozbawione
komentarza, tracg dla dzisiejszego
odbiorcy wiele ze swej wymowy.

Nasuwa sie jedno zastrzezenie czy
stusznie postgpiono wydajac ,Ka-
riere wie$niaka“ z dopisanym za-
konczeniem. ktére przeciez nie spot-
kato sie z aprobatg autora Wydaje
sie ze nalezalo raczej w jednym te-
rnie potagczy¢ obie powiesci Mari-
vaux w tej formie, w «jakiej je pozo-
stawit. Ostatecznie dzisiejszego czy-
telnika inte»*e«Cije realistyczny obraz
eooki i subtelna analiza psycholo-
giczna piéra Marivaux, a nie kon-
wencjonalne , happy endy" anonimo-
wych dopisywaczy A ,Zywot Ma-
rianny“ na pewno zastuguje na przy-
swojenie.

Anna Jakubiszyn.

WSROD KSIAZEK
OPOWIADANIA ANNY SEGHERS
O DZIECIACH

.Dzieci*, z jezyka
Barbara

Anna Seghers:
niemieckiego tlumaczyly

Ptaczk°wska i Maria Wirpsza-Ku-
recka, Sp. Wyd, Os$w. ,Czytelnik",
Warszawa, 1952 r.

W swych pierwszych ksigzkach,

powstatych w latach 1927/32. Anna
Seghers analizowata  wspéiczesng
problematyke spoleczng na przykia-
dach zaczerpnietych z réznych kra-
jow europejskich. Nastepne etapy
rozwoju wielkiej pisarki charakte-
ryzuje wyrazna zmiana tematyki: na
emigracji wzrok artystki zwrécony
jest ku ojczyznie, problem niemiec-
ki dominuje w jej twdrczosci lat
1933 — 46, a wiec poczawszy od
sListu gonczego* az do wielkiego
fresku historycznego ,Umarli pozo-
stajg mtodzi“.

Dopiero po uwolnieniu Niemiec
spod panowania hitleryzmu Anna
Seghers znéw ukazuje nam — po-
dobnie jak w pierwszej fazie swej
twoérczosci — charakterystyczne
zjawiska naszej epoki na przykta-
dzie wydarzen z réznych krajow.
O ile jednak w ,Towarzyszach",

wydanych w 1932 roku, pisarka da-
zyta do ukazania walki klasowej na
ré6znych terenach w ramach wielo-
watkowej akcji jednej powiesci,
o tyle w dwoéch ostatnio powstatych
utworach (,Linia“ i ,Dzieci") znaj-
duje autorka nowe rozwigzania
kompozycyjne dla odtworzenia wy-
darzen dziejacych sie na réznych

szerokosciach geograficznych, roz-
wigzania catkowicie odmienne od
niefortunnej zresztg  konstrukcji
,rowarzyszy“.

Zaréwno ,Linia“ jak i ,Dzieci* —
to trzy zwiezte, zamkniete w sobie
opowiadania, z ktérych kazde trak-
towaé mozna jako oddzielny utwdr.
W obydwoéch jednakze wypadkach
trzy mate, na réznych krancach kuli
ziemskiej rozgrywajgce sie opowia-
dania taczy nie tylko_ wspélna te-
matyka, stanowig one takze kom-
pozycyjng cato$é, Swiadomie zamy-
kajaca w jednym, z trzech ogniw

skltadajgcym sie utworze, typowe
zjawiska naszych czasow.

w tryptyku .Dzieci*, ktory
otrzymali$my ostatnio w stabym
niestety przekladzie polskim, losy

trojga dzieci ukazane sa przez au-
torke na tle konkretnej sytuacji hi-
storyczno-spotecznej w trzech kra-
jach: w Chinach w okresie walki
sit postepu z dyktaturg Czang Kai-
szeka, we Francji okupowanej przez

hitlerowcéw i wreszcie w Polsce
przedwrze$niowej. We wszystkich
trzech miniaturowych opowiada-

niach centralng postacig jest dziec-
ko, pozostawione przez rodzicéw
walczgcych z faszyzmem — na kroét-
szy lub dtuzszy okres bez opieki.
Niezwykte okolicznosci zycia tych
dzieci wplywaja na przy$pieszenie
ich rozwoju: dojrzewa nowa gene-
racja bojownikéw, ktérzy w no-
wych, odmienionych juz warunkach
historycznych kontynuowa¢ bedg
walke rodzicow. Ta mys$l przewod-
nia, tgczaca wszystkie trzy opowia-
dania, wynika niezbicie z calosci cy-
klu.

W opowiadaniu ,Schronienie“»
ktére powstato najwczes$niej, autor-
ka ogranicza sie do odzwierciedle-
nia wydarzenia, ktére miato miej'
sce w Paryzu. Niemiecki chiopiec»
syn aresztowanego we Francji an-
tyfaszysty, znajduje schronienie we
francuskiej rodzinie robotniczej-
Ale juz w pobzniejszym opowiada-
niu ,Zagubieni synowie“, skromnej
relacji o losach chinskiego chtopca
Te Czeng-li, intencja pisarki uwy-
puklona jest wyraznie. Najgtebsza
jednakze jest wymowa ostatniego
opowiadania, stanowigcego decydu-
jacy akcent ideologiczno-artystycz-
ny catego cyklu. Opowiadanie to —
,Corka delegatki" — jest r>am takze

z uwagi na tematyke szczegdlnie
bliskie.

toédzka robotnica Felka zostaje
przez KPP wystana na Kongres

Zwigzkéw Zawodowych w Moskwie-
Z powodu nieszczeSliwego zbiegu
okolicznosci, nie ma u kogo zosta-
wi¢ swej coreczki, J6zi. Ale mala
Jozia, ktorej Sswiadomos$¢é wczesnie
dojrzata pod wptywem wudziatu, jaJ
ki biprze w zyciu matki-komunist-
ki, sama podsuwa rozwigzanie: zo-
stanie zamknieta w pustym miesz-
kaniu i tam oczekiwa¢ bedzie po-
wrotu matki. Przezycia matej Jozi»
jej zmagania z samotno$cig i strald
chem. jej walka z dziecinnymi po-
kusami, sg tematyczna osnowg tego
przejmujacego opowiadania.

Dzieki niezwyktej wrazliwosci
artystycznej i $Swietnej znajomosci
psychiki proletariackiego dziecka
potrafi Anna Seghers walke Jo6zi
nie tylko uprawdopodobnié, ale
przede wszystkim ukazaé istotne
znaczenie wychowawcze tej samot-
nej walki, potrafi na konkretnym
wypadku zademonstrowaé wplyw?
swoistych warunkéw zyciowych na
szybsze dojrzewanie dziecka robot-
niczego Twarda rzeczywisto$¢ ucz?
Jozie juz w dziecinstwie umiejetno-
Sci, z ktérych bedzie musiata nieraz
korzysta¢. Innymi, stowy: zwycie-
ska walka Jézi jest tylko — w tym
gleboki sens tego opowiadania —
pierwszym ogniwem w ‘lancuchu
jej walk, ktére sg jednoczes$nie wal-

kami polskiej klasy robotniczej o
wyzwolenie spoteczne i narodo-
we. — Warto zaznaczyé, ze w tak

krotkim opowiadaniu wielka pisar-
ka niemiecka wydobywa z zadziwia-
jaca celnoscia atmosfere robotni-
czego Srodowiska przedwojennej
todzi.

Cykl ,Dzieci cechuje — podob-
nie jak poprzedzajagcy go tryptyk
sLinia® — zwiezta i przejrzysta kon-
strukcja oraz uporczywe dazenie
pisarki do maksymalnej komunika-
tywnos$ci. Celnie i oszczednie ope-
rujagc stowem Anna Seghers o0siag3
prostote wyrazu, charakterystyczng
dla jej twoérczosci lat ostatnich. Jest
to kunsztowna prostota dojrzatego
pisarstwa, jest to styl, ktéry Anna
Seghers wypracowata przez diugie
lata — stale walczac o jezyk pro-
sty i tresciwy, a nade wszystko pre-
cyzyjny i zrozumialy dla wszyst-
kich. Marceli Ranieki

POWIESC O HITLEROWSKIEJ
AGRESJI NA SUDETY

Fryderyk Wolf. Pogranicze. Pan-
stwowy Instytut Wydawniczy str.
682. — przekiad Jacka Friihlinga.

Akcja powiesci toczy sie na was-
kim pasie pogranicznym, dzielgcym
Czechostowacje od Niemiec Rok 1938.
Wplywy  hitlerowskie przenikaja
przez graniczne Sudety dos¢ silnie.
Sa to przeciez tereny, na ktérych od-
bedzie sie przygrywka do wojny.
Wplywy te trzeba paralizowac,
przeciwdziata¢ im, prowadzi¢ nie-
ustanng akcje uswiadamiajgca, kon-
solidowa¢ ruch robotniczy dla stwo-
rzenia przeciwwagi pracujgcego na
petnych obrotach, bogato wyposa-
zonego przez wielki kapitat w $rod-
ki pieniezne aparatu hitlerowskiej
propagandy. To zadanie bierze na
siebie Niemiecka Partia Komuni-
styczna *— tropiona, przes$ladowana,
z rwacg sie ciggle siecig kontaktow,
ale walczaca niezmordowanie, ofiar-
nie, z pogardg $mierci i odwaga,
manifestujagcg sie we wszystkich
jej dziataniach.

Z niezwyklag prawda odtworzyt
Wolf jej ogniwa dolowe w posta-
ciach Hansa. Kikuta, Franka i in-
nych. z ktérych kazdy, pracujac na
witasng reke, aby spetni¢ poruczone
mu przez partie zadania, natrafia
w koncu na diohn towarzysza Te
momenty rozpoznawania sie¢ w mro-
ku, ,bo ani twarzy, ani gtosu nie
ma podziemny front“, sg gteboko
ludzkie i wzruszajgce.

Jak w innych swych powiesciach
tak i w tej Wolf stara sie da¢ zréz-
nicowany przekrdj spoleczenstwa —
tym razem Nienicow sudeckich O-
strym piérem — z duzg sklonnoscig
do karykatury — maluje Srodowi-
ska burzuazyjne. wtascicieli prze-
dzalni, ktéry uwazajg sie za pandw
i wtadcow zycia robotnikéw, za-

trudnionych w ich przedsiebior-
stwie. Ale juz pierwszy strajk ~
tkalni budzi w nich przerazenie-
Czuja, ze ziemia, na ktérej, jak im
sie zdawalo; sa tak mocno osadzeni»
usuwa im sie spod ndég Jeszcze u-

miejg. skupi¢ przy sobie drobne
plotki, jeszcze wumieja zastraszyB
majstrow fabrycznych, stojacych
wiernie jak brytany u progu pan-
skiego dobytku, ale juz widza, ze
zwarta, solidarna masa robotnicz3

poradzi sobie z odszczepiericami.

Na prézno wycigga zza przetecz”
granicznej swe macki zorganizowa-'
na mafia nazistowska, szukajgc3
dla siebie zeru w kazdej zmacone]
wodzie Szpieg i prowokator — U-
miejetnie trzymany do ostatniej
chwili przez autora w tajem3*1'
zawodzacy pozorami dobrodusznego»
gadatliwego domokrgznego sprze-
dawcy ,$rodkéw sanitarnych* —*
ginie z rak robotnicy.

Mozna by postawi¢ powiesci za-
rzut, ze autor wyposaza swe posta-
ci — zwlaszcza ze $rodowiska wiej-
skiego — w nazbyt juz bijgca w
oczy naiwno$¢, w ciemnote wrecz
nieprawdopodobng. Wolf powoluj®
sie na to, ze watek swej ksigzki
wydobyt z materiatéw autentycz-
nych, moze wiec tylko gdzie$ w za-
padtej, gorskiej wiosce panowat ta-
ki brak u$wiadomienia polityczne'
go Powazniejszym btedem jest brak
zrézniczkowania narodowos$ciowego-
Na  takim pasie  pogranicznym»
zwlaszcza w gorgcym okresie P°*
przedzajgcym wojne, nie braklo
przeciez *konfliktéw na tle powa-
$nionych nacjonalizmoéw.

Przektad Jacka Friihlinga nie za-

tracit ani barwnosci, ani zywosci
jezvka autora: doskonale oddaje
klimat oryginatu. mw -
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W spraiuie Pani Duiskiej

llekro¢ sie u nas moéwi o teatrze,
a liczba takich rozméw jest niewy-
mierna, bo przeciez wiadomo, ze
kazdy ,zna sie' (przynajmniej we-
dle swego mniemania; na tym arcy-
trudnym, areysisompnkowanym za-
gadnieniu — predzej czy poOzniej
rozmowa schouzi na sprawe poiskicn
sztuk wspoiczesnych, | zaczynajg sie
biadania. Ze nasi autorzy uiania-
tyczni nie umiejg pisa¢ dla teatru,
nje znaja jego wymagan, ze bohate-
rowie pozytywni to, negatywni tam-
to, ze pisarze uciekaja w kraine hi-
storii i t. d., i t. d. Znamy to wszyst-
ko doskonale. Wiemy réwniez, ze
czynniki ustalajace plan ogolny
pracujace nad limg i wytycznymire-
pertuaru naszych scen, usitujg dro-
ga festiwalow, konkurséw specjal-
nych, nagréd pienieznych poouazi¢
dramaturgéw do tematyki wspobicze-
snej.

Jakze losy autora pracujgcego
nad tematykg wspéiczesng wygla-
daja w praktyce? natézmy, ze pisarz
napisat utwo6r wspoéiczesny. Zatéz-
my, ze sztuka jego przeszia przez
czysciec réznych iektoratow, kom.-
Syj, eliminacyj. Zat6zmy, ze czynni®
ki decydujace o tym, czy sztuka be-
dzie grana, wyr6znily ja, nawet z g6-
ry nagrodzity. Wydawatoby sie, ze
Po przejs$ciu przez ten czysciec dro-
ga takiego autora do raju stoi otwo-
rem. Gdziez tam! Teraz dopiero za-
czyna sie jego istna golgota. A wiec
dowiaduje sie autor sztuki wspot-
czesnej, ze ,na razie utwér jego”
(niezaprzeczeme doskonaly! — prze-
ciez wyr6zniliSmy panskg sztuke i
nagrodzili!y — nie moze Dy¢ grany
W zadnym z teatré6w warszawskicn.
Na pocieszenie komunikuje mu sie,
ze utwér jego, ktéry stolica na pew-
no zobaczy (nie wiadomo lyiko k.e-
dy!) grany bedzie w jednym z t. zw.
teatrow rejonowych, przy czym, nie-
stety, znowu oczywiscie ,na razie“
nie wchodzg w rachube ani Krakéw,
ani Katowice, ani Wroctaw.

Kiedy nagrodzony i wyrézniony
delikwent ochtonie i po dluzszym
lub kréotszym namys$le powie: ,Zgo-
da, grajcie gdzie chcecie, tylko graj-
ciel* «— w btedzie bytby ten, kto
by sadzit, ze teraz nareszcie deli-
kwenta nic juz przykrego nie czeka.

Otéz, po jakim$ czasie biedak do-
wiaduje sie, ze teatr, w ktérym ma
sie odby¢ prapremiera jego sztuki,
niestety (bardzo nam przykro), ma
zbyt maly zespdt; czes¢ tego zespotu
jest w statych rozjazdach, wigec ob-
sadzenie wszystkich rdél jest nie-
mozliwe. Wobec tego propozycja
nastepujaca; ,Niech szanowny, ko-
chany, nagrodzony autor pozwoli
na skroty... (niewielkie, obejmujace
tngksimum jedna trzecig tekstu...)
niech pozwoli rowniez, aby rezyser
(oczywiscie, znakomity!) zrobit z kil-
ku postaci epizodycznych jedng i
troche, odrobinke zmienit zakonhcze-
nie sztuki..."

Przypusémy, ze autor sztuki
Wspbiczesnej z tych czy z innych
Powod6éw zgodzit sie na te propozy-
cje. Myslicie, ze bedzie miat teraz
spokéj? — O, nie!

Przejdzmy po tych uwagach ogol-
nych do wypadku konkretnego.
Anatol Stern, zachecony konkur-
sem Ministerstwa Kultury i Sztuki
do napisania polskiej komedii saty-
rycznej, napisat ,Panig Dulska na
rozdrozu“. Komedia, dobrze skon-
struowana, zwarta, dowcipna, krwi-
sta, o zywych dialogach, wymierzo-
na w niedobitki Swiata mieszczan-
skiego, nie tylko przeszta przez czy-
Sciec, o ktérym byta mowa, ale
otrzymata pierwszg nagrode na kon-
kursie zorganizowanym przez Mini-
sterstwo Kultury, razem z Sekcja
Satyrykéw przy ZLP.

Gdziez odbyta sie prapremiera
sztuki Sterna? W Toruniu. lle teatr
Torunski skreslit z tekstu? — Okoto
jednej trzeciej. — Z ilu postaci zro-
biono jedng? — Z kilku.

Tak wyglagda sprawa ,Duiskiej na
rozdrozu“ od strony teatru. A kry-
tyka? — W numerze ,Nowej Kul-
tury“ z 24 maja Marczak-Oborski
zamies$cit z torunskiej prapremiery
obszerng recenzje. Wynika z niej,
ze ma on nieco inne zdanie, anizeli
ci, ktérzy Sternowi przyznali pierw-
szg nagrode. Nie podoba mu sie ta
sternowska ,Dulska na rozdrozu“.
Kreci na nig nosem. Plynie to nie-
zawodnie stad, ze Marczak-Oborski
nie jest réwniez entuzjastag autorki
,Pani Duiskiej.“ Skoro sie pisze, ze
Jtworczos¢ Zapolskiej nie zadawala
dzisiejszego widza swym pesymi-
stycznym obrazem, wywotanym bra-
kiem widzenia rzeczywistego uktadu
sit spotecznych, swym brakiem wia-
ry w pierwiastki rewolucyjne
1 mitologizowaniem kottunstwa“
(biedna Zapolska, biedny czytel-
nik, ktoérego sie czestuje. tak zbu-
dowanymi zdaniamil...) — trudno sig
dziwié, ze recenzent nie ma serca
dla utworu, ktéry z tej twoérczosci
czerpie jako ze Zrédia.

Niestety, to nie wszystko. Méwiagc
o sprawie skrotow i tzw. ,adapta-
cji'l (raczej kastracji!) Marczak-
Oborski pisze: ,Zreczne opraco-
wanie dramaturgiczne stonowato w
Pewnej mierze dowcip dia-
logéw i potaczyto epizodyczne po-
stacie trzech sasiadek w jedna, co
Przydalo utworowi zwarto$ci, a rie
uszczuplito prawie jego  wy-
mowy*“.

To juz sprawa powazniejsza. Bo
jakze to? Autorowi masakrujag
Sztuke, wyrzucajg jedng trzecia,
.komasuja" postaci sceniczne, a czto-
wiek, ktéry ten okaleczony utwor
Ocenia zamiast stang¢ w obronie pi-
sarza, wota; ,Bravissimo!“

I na tym jeszcze nie koniec.
Omawiajgc dialogi sztuki, krytyk
Powiada ze ,obfitujg one nieraz
w dwuznacznild nienajlepszej ja-
kosci“. Na poparcie swoich stow
Marczak-Oborski przytacza frag-

ment nastepujacy. ,Hesia do swojej
sasiadki Siankowskiej: — niecn
pani sobie wyobrazi, siedze. Niech
pani zgadnie, na czym. — Siankow-
ska: no, na czym mozna s.edzie¢'"
Tak to wyglada u Marczaka*
Oborskiego. A u Sterna? Siankow-
ska mowi tak: ,No na czym mozna
siedzie¢ — na krzes$le, na fotelu,
a moze na tronie. Bo tron to takze
nieszczescie.* — Na poparcie swo-
jej .,tezy* na temat dialogéw Ster-
na Marczak-Oborski urwat po pro-
stu zdanie, czyli moéwigc bez ob-
Stonek, sfatszowat tekst; Jezeli do-
damy, ze w innym miejscu krytyk
cytuje zdanie, ktérego w tekscie
scenicznym w ogo6le nie rna, a kté-
re znajdowato sie w jakiejs wersji
wycofanej, trudno nie stwierdzi¢, ze
ocena jego bezposrednio czy po-
Srednio przyczynita sie do zdyskre-
dytowania pisarza, ktéry zdobyt sie
na odwage napisania wspoiczesnej
komedii.

Sprawa Sterna nie pierwsza, i
niestety nie ostatnia — w Lublinie
odbedzie sie w. czerwcu prapre-
miera trudnej teatralnie, wymaga-
jacej wielkiej sceny sztuki Haliny
Auderskiej ,Zbiegowie* — (j6k nas
dochodzg stuchy, zabiegi adapta-
cyjne sg w peinym toku!) jest
symptomatyczna. Z jednej strony
czynniki decydujace o naszej dra-
maturgii wraz z krytyka wielkim
gtosem domagaja sie sztuk o
wspoétczesnej tematyce, wotaja o
zdrowy humor i ostrg satyre spo-
teczng. Z drugiej jako$ tak wypa-
da, jakby komu$ zalezato, by pi-
sarza zniecheci¢ i nawet zdyskre-
dytowac.

Pewne znaki na teatralnym nie-
bie wskazujg, ze i tutaj jak w tylu
dziedzinach naszego zycia kultu-

ralnego, $wiadomo$¢é popetnionych
btedéw jest coraz mocniejsza i sy-
tuacja ulegnie poprawie. Oby jak

najpredzej!
Jacek Fruhling

N O W A K

1 T U R A

OSZUKANCZA LEGENDA

Stanistaw Szenic — Generatowie
a Hitler, ,Czytelnik" 1951 r., star. 152.

Jak wiadomo, imperialisci amery-
kanscy nie byu nigdy wybream w
weiDowamu uu swej wspoipracy naj-
baraziej picnonsowanyen uygmtarzy
faszystowskiej lii Rzeszy. Oa dawna
juz wykorzystujag om takicn ,ia-
enowcow" od organizowania agresji
na ¢wigzek RaaziecKi, jak genera-
towie cjucierian, Haider, Mameuilel
et consortes. Ale proces norymber-
ski i inne wykazaiy zbyt przekony-
wajgco wspotodpowiedzialno$¢ gene-
raiicji niemieckiej za ludobdéjczg po-
lityke rzadu hitlerowskiego. Oficjal-
ne wysuwanie tych zbrodniarzy wo-
jennych ponownie na czolowe sta-
nowiska nawet w opanowanej przez
stuguséw imperialistycznych Trizo-
nii bytoby zbyt niebezpieczng prowo-
kacja w stosunku do zorientowanej
w icn poprzedniej roli opinii pu-
blicznej. Potrzebna byta aneja przy-
gotowawcza, ktorej roie spetnito gto-
szenie przez grupe militarystow nie-
rnieckicn legendy o prawicowym ru-

chu oporu przeciwko Hitlerowi.
Dziesiatki ksigzek i pamietnikéw
rzekomych  wspoéluczestnikéw  tej
.konspiracji* usitowato rozwingé¢ i

uzasadni¢ te legende, przytaczajgc
coraz to nowe szczeg6ly i nazwiska,
aby wywota¢ wrdzenie jakiego$ ma-
sowego ruchu wojskowych niemiec-
kich przeciwko polityce rezimu fa-
szystowskiego. Legenda ta zostata
poparta przez strone amerykanska
w postaci publicystyki, potwierdza-
jacej zakulisowe kontakty réznych
reakcyjnych klik niemieckich z agen-

tami wywiadu anglo-amerykanskie-
go podczas drugiej wojny $wiato-
wej.

Dopiero na podstawie tej szeroko
reklamowanej przez propagande bur-
zuazyjna legendy, gen. Eisenhower
mogt oSwiadczyé w styczniu 1951 r.:
,Zachodzi istotna r6znica miedzy re-
gularnymi zoinierzami i oficerami
niemieckimi a Hitlerem i jego prze-
stepcza grupa. Nie sadze, aby zc--
nierz niemiecki utracit swéj honor".

WIELKI SYN TADZYCKIEGO NARODU

(Dokonczenie ze Str. 5-ej)

Srodkowej dziesie¢ wiekéw temu
byty juz twérczym czynnikiem w
rozwoju cywilizacji Swiatowej.
Ojczyzna Avicenny, Azja Srodko-
wa, stata sie obecnie terenem nowe-
go rozkwitu kulturalnego i politycz-
nego tamtejszych narodéw. Miasto
ojczyste Avicenny, Buehara, wcho-
dzi w sktad Uzbeckiej Socjalistycz-
nej Republiki Radzieckiej, W wyni-
ku bowiem dtugiego procesu zmian
etnicznych zmienit sie stan ludno-
Sciowy okolic Buchary, w ktérych
przewazajag obecnie Uzbecy. Kultura
i literatura tadzycka rozwijaja sie w
nowych warunkach zaréwno wsréd
Tadzykéw zamieszkalych w Uzbeki-
stanie, jak i w odrebnej Tadzyckiej

Socjalistycznej Republice Radziec-
kiej.
Tadzycy, ktérzy przed Rewolucjg

Pazdziernikowag byli jednym z naj-
bardziej uciskanych narodéw Azji i
wyr6zniali sie prawie stuprocento-
wym analfabetyzmem, potrafili wy-
kaza¢ dzieki wtadzy radzieckiej, ze

maja nie tylko chlubng przesztos¢,
ale sg narodem zywym, zdolnym do
kulturalnego promieniowania dale-
ko poza granice swego krajg, zache-
cajac narody Azji nieradzieckiej do
walki o wyzwolenie. Wiemy, ze wal-
ka ta toczy sie obecnie w kraju, w
ktorym Avicenna spedzit druga po-
towe swego zycia — w Persji. Tam
witasnie w Teheranie, w Hamada-
nie, gdzie znajduje sie gréb Avicen-
ny, masy pracujgce tocza obecnie za-
cieta walke przeciw imperializmowi.
W chwili obecnej, gdy ideologowie
imperializmu anglosaskiego propa-
guja kosmopolityczne teorie neguja-
ce samodzielny wktad poszczeg6l-
nych narodéw w rozwdj cywilizacji
Swiatowej, gdy staraja sie usungat¢ w
cien lub przynajmniej pomniejszy¢
znaczenie wktadu narodéw Azji —
inicjatywa kierownictwa Swiatowe-
go Ruchu Pokoju w sprawie obcho-
du tysigclecia urodzin Avicenny po-
siada szczegodlne znaczenie.
Edmund Ezra

Na tle tej sytuacji z zadowole-
niem powita¢ nalezy ksigzke Stani-
stawa Szenica — ,Generatowie i
Hitler*, ktéra przedstawia szcze-
go6towo okrzyczany zamach na Hit-
lera i daje mu wtasciwe oswietle-
nie.

Punktem ciezkosci ksigzki jest
zorganizowany przez grupe mundu-
rowych junkréw pucz wojskowy,
ktory przez zabdjstwo Hitlera miat
oddac¢ wtad.te w ich rece. Dzieje nie-
udanego zamachu z 20 lipca 1944 r.
dajg autorowi okazje® do szerokiego
przedstawienia stosunku generalicji,
reprezentujgcej niemiecki  korpus
zawodowych oficeréw, do Hitlera i
rezimu faszystowskiego.

Stanistaw Szenic zna omawiany
problem bardzo gruntownie. Widac¢,
ze opanowat on catag odnos$ng a bo-
gata literature. Chociaz, ksigzka ma
charakter pubiicystypzny, szkoda, ze
autor nie zamiescit na jej koncu ca-
tej uwzglednionej bibliografii. Sta-
nistaw Szenic wykorzystat te litera-
ture w sposéb zreczny, dajac barw-
ne opisy rzekomych projektéw, na-
rad i przewaznie watpliwej auten-
tycznosci préb zamachéw na Hitte-
ra.

Nie to jest jednak gtéwnag zaletg
ksigzki. Autor przeanalizowat kry-
tycznie apologetyczne wywody u-
czestnikéw tzw. konspiracji antyhi-
tlerowskiej i na ich podstawie wy-
ciagnat prawidtlowe wnioski politycz-
ne. Wykazal on mianowicie:

1) Istnienie zorganizowanego pra-
wicowego ruchu oporu jest fikcjg o-
parta na gmachu nic nie méwigcych
ogé6lnikbw i sztucznie powigzanych
szczeg6tdbw — czesto wrecz sprzecz-
nych i falszywych. 2) Generalicja
niemiecka w swej przewazajgcej ma-
sie byta zawsze wierna Hitlerowi,
ktéorego uwazata do konca za najlep-
szego wykonawce zaborczych planéw
imperializmu niemieckiego. 3) Po-
szczegblne jednostki spos$rod wyz-
szych wojskowych niemieckich po-
,zwalaty sobie czasami na krytyke
niektérych posunie¢ taktycznych Hi-
tlera; krytyka ta jednak nie wykra-

czata z ram ,frondy salonowej",
4) Pierwsze konkretne zamysly
zgtadzenia Hitlera drogg zamachu

datujg sie dopiero od chwili gdy
zwyciestwa armii’ radzieckiej prze-
sadzity juz o niepowodzeniu agre-
sywnych planéw imperializmu nie-
mieckiego. 5) Wszyscy potencjalni
zamachowcy z szeregéw junkierskiej
kasty oficerskiej nie byli przeciwni-
kami ustroju faszystowskiego; prze-
ciwnie, dazyli do jego ratowania na
podstawie programu zawarcia ugo-
dy z imperialistami anglo-amerykan-
skimi, aby razem z nimi zwr6ci¢ sie
przeciwko Zwigzkowi Radziec-
kiemu.

Mozna by zarzuci¢ autorowi, ze
za mato uwypuklit tto miedzynaro-
dowe zamachu 20 lipca, a mianowicie
gtebokie powigzania pomiedzy im-
perialistami anglo-amerykanskimi a
niemieckimi.

Ale ostatecznie Stanistaw Szenic
nie podjat sie napisania monografii
historycznej. Stanistaw Szenic dat
ciekawg i pozyteczng ksigzke publi-
cystyczng, ktérg czyta sie jednym
tchem.

Aleksander Wolski

Z SEKCJI TWORCZYCH ZLP

O LITERATURZE MARYNISTYCZNEJ

Ostatnie zebrania Sekcji Prozy Gdan-
skiego Oddziatu Zwigzku Liieratéw po-
Swigcone byty omoéwieniu dwéch po-
zycji marynistycznych, ktére w ostatnim
czasie zostaly opublikowane przez litera-

tbw Wybrzeza. Sa to powiesci; Fran-
ciszka 'Fenikowskiego ,Zakret Pieciu
Gwizdkéw*® i Ireny Przewtockiej ,Swia-

tjo na maszcie“.

Autorzy, zrywa ac z dcTychezasowg ma-
nierg marymzmu, polegajaca na nad-
miernym uwypuklaniu egzotyki i yodkr -
$Slaniu specyficznos$ci spraw morskich, pod-
jeli sie ukazania prz- mian ekonomie: nych.
spotecznych i kulturalnych, jakie zaszly
na Wybrzezu w ciggu ostatnich lat, a na
ich tle procesu przetamywania sie i
ksztattowania nowej $wiadomos$ci ludzi.

Fenikowski wykorzystat prace w
Stoczni jako zasadniczy trzon swojej po-
wiesci. Na tle budowy pierwszego po’-
skieto statku dalekomorskiego rozgrywa
sig nieco sensacyjna fabuta. Powracajg-
cy z zagranicy wykolejeniec Zzyciowy
Pawet zostaje zamieszany w akcje
dywersyjna, przygotowywana przeciw
Stoczni. W obojetnym dotychczas poli-
tycznie i spotecznie rozbitku b -dzi sie
jednak sprzeciw, spowodowany przywiag-
zaniem do pracy nad budowg rudowe-
glowca. Pawel zrywa z dywersantami —
dalszego przebiegu akcji nie ma potrze-
by uiawniac.

Problem, ktéry poruszyt autor, jak to
stwierdzili dyskutanci, jest ciekawy, wy-
daje ue jednak, ze watek sensacyjny
przewinagt sie w fabule zbyt mocno, po-
wodujac' spiycenie innych zagadnien.
Nie udato sie rowniez Fenikowskiemu u-

ciec" od schematyzmu postaci. Walorem
ksigzki jest prosty, potoczysty styl, w
ktorym wyczuwa sie pi6ro poety, oraz

autentyzm niektérych postaci, mieisc, stat-
kéw, ulic odbudowujacego sie Gdarncka.
Taki ,chwyt* literacki zbliza czytelnika
do ksigzki i wzbudza jego wieksze zain-
teresowanie.

Powies¢ Przewtockiej jest innego ty-
pu. ,Swiatto na maszcie“ referowat kol.
Wnuk, ktéry pozytywnie ocenit nowa
pozycje maryrestyczng. Jest- to jego zda-
niem pierwsza powie$¢ marynistyczna o
wyraznym obliczu ideologicznym. Uka-
zuje ona proce? formowania sie nowego
s‘03unku do pracy, do Wspdizawodnic-
twa morskiego, racjonalizatorstwa, walki
o plan -- proces stopniowego ksztatto-
wania sie $wiadomos$ci socjalistycznej
marynarzy. Bohaterem ksigzki jest caly
kolektyw, zaloga statku, ktéra jednak
nie jest jednorodna. W tym malym spo-
teczenstwie, obcujacym z soba podczas
dwumiesiecznego rejsu, odbywa sie v/an<a
klasowa. Mimo dostrzegalnej walld
dwéch obozéw, postepu i reakcji, Prze-
wtockiej udato sie unikngé¢ szabl nowo-
$ci rstawien{a postaci. Nie ma wyraz-
nego podziatu na ,biatych i czatn ch*,
proces réznicowania zachodzi stopniowo,
w wa’'ce.

Fakt, ze dwa zebrania Sekcji Prozy
poswigcone bvly omoéwieniu ..winsnwh*
tzn. gdanskich powiesci, zasiuguje na
uwage. W nog amie sa juz nastepne
pozycje: tarnik wierszy Fiszjra Pt. ..Kwa-
tera i przystan ‘ i reportaze Wnuka
,Wiosna nad Mctlawg"“.

Z. C.

DWIE POWIESCI O SPOLDZIELNIACH
PRODUKCYJNYCH

Tematem obrad ostatniego posiedzenia
Sekcji prozy cddziatu warszawskie-
go ZLP (Z dnia zG maja b. r.) byly
dwie wydane ostatnio powiesSci o spot-
dzielniach produkcyjnych: ,Gorgce dni*
Edmunda Niziurskiegd i ,Opowiesc
wierzbowa“ Zofii Drézdz-Satanowskiej.
Dyskusje zagait Andrzej Lam.

Analizujac powies¢ Niziurskiego refe-
rent podkresélit zawarte w niej bogactwo
m ateriatu obserwacyjnego z zycia spot-
dzielni, wytknat natomiast ..Gorgcym
dniom*“ nattok bohateréw najzupetniej
nieziéznicowariyeh psychologicznie, sche-
matyzm w ujeciu zasadniczych 1on-
flikiow . w powiesci Satanow? Icej
Lam widzi szerszy zakres akcji i cieka-
wa koncepcje treéciowa: konflikty uka-
zane przez Satanowska wyrazajg sie w
zyciu jej bohateréw, nie w partiach de-
klaratywno - komentarzowych. Krytyk
zaatakowal jednak wady kompozycyjne
powieéci, braki stylistyczne i jezykowe,
tanie efekty pisarskie. W zrkoAczeniu
krytyk stwierdzit kryzys tematyki wiej-
skiej w naszej powieéci wspobiczesnej i
podkres$lit, ze nawet charakterystyka wsi
radzieckiei w reportazach Jarochowskiej

i Zalewskiego wypadta w naszej litera-
turze ciekawiej niz obraz naszej rzeczy-
wisto$ci wiejskiej.

W dyskusji Lucjan Rudnicki poddat

analizie powies¢ Niziurskiego, zarzuca-
jac jej gtéownie, ze jej boha erowie nie
rozwijaja s'e¢ (ani pozytywni — ani ne-

gatywni), ze zweza ona metody walki
kutakéw ze spéildzielczoscig produkcyjna
jedynie do aktéw jawnego sabotazu i
przestepstw, przemilczajagc ideologiczne
metody walki kutackiej, oraz wy knat
kilka zanieczyszczen jezyka ludowego w

powieséci. Kazimierz Kozniewski moéwit
rowniez o ,Goracych dniach®, k ére
uwaza za pozycje interesujaca, ostabionag

jedynie niedowtadem psychologicznego
rysunku postaci i zbyt malg ko ka au-
tora o zainteresowanie czytelnika ukejag
ksigzki. Teofil Wojchnski potozyt nacisk

na nowatorstwo tematyczne obu pnwiesci.
w ktorych nie'eden niedosta‘ek powo-
duje wtlasnie brak wzoréw. Zarzucajac
obu ksigzkom, iz. za mato ukazano w
nich tego co indywidualne, ponawiaja-a
zarzut splycenia w nich problematyki
walki klasowej do wslki z przestepcami.
Wojenski podkres$lit u Satanowskiej wy
sitek ukazania przezyé¢ osonir.tyen boha-
terow. Janina Dziarnowska przeanalizo-
wata konstrukcje bohatera pozytywnego
w obu opowies$ciach: dyskutantka pod-
kreslita konieczno$¢ ukazania par ii w
dziataniu i w walee, jej roli wychowaw-
czej. Pozostali dyskutanci przestrzegaTl
m. in. przed ,mitologia optymizmu* w

literaturze o tematyce wiejskiej, zadaa
ostrego widzenia trudnos$ci pieiwszych dni
dni w spétdzielniach produkcyjnych, aby
ukazaniem ich przezwyciezania dopoméc
wiejskim czytelnikom w ich pracy i w
walce.

Na zakoniczanie zebrania gtos zabrat
Edmund Niz.urski ustosunkowujac sie do
niektérych zarzutéw dyskusyjnych. Su-
gestie niedoceniania przez dyskutant)\v
nowatorstwa tematycznego obu powiesci
odpart Andrzej .Lam ponownym pod-
kresleniem ich wagi p.obiemowej i te-
matycznej.

W. S.

O SZTUCE
,KBOL | AKTOR®
BRANDTSTAETTERA

Dnia 13 maja odbyto sie posiedzenie
sekcji dramatu oddzialu warszawskie-
go ZLP posSwigcone omowieniu sztu-
ki Romana Brandstaettera pt. JKrol
i aktor®. Dyskusje na temat drama u
zagait sam autor. (Zagajenie to drukowa-
lismy w poprzednim numerze ,Nowej
Kultury*).

W dyskusji, ktéra sie wywigzata, za-
brali gtos kol. Stern, Brlicki, Auderska,
Szydtowski i Pomianowski.

Dyskutanci podkre$lili zgodnie pigekno
jezyka, wumiejetno$¢ uskrzydlenia poe-
tyckim stowem ,zywej polskiej mowy"“,
o ktérag dopominali sie ,ni theatrun*®
Staszic i Bogustawski oraz umieetne,
ciekawe w zatozeniu, wydobycie dyna-
mizmu i napigcia drama yczne”o wy-
tacznie z dialogéw. Zwrdécono uwage na
celowo$¢ pokazania na~zemu sroteuzen-
stwu dramatycznej walki s oczonej przez
Eoguntawskiego o stowo poE kie, o prawo
autora i widza do narodo vei sceny. Je-
zeli istote problemu ,Kréla i aktora*®
starowi konflikt miedzy cztowiekiem
stabym (krél) a silnym (Bogustawski) za-
koAczony zwyciestwem nieustajacej w
wysitku twérczym jednostki mocnej, to
takie ustawienie konfliktu pozwala uznac
sztuke Brandstaettera za dramat bardzo

wspdiczesny, dramat dzisiejszy.
Podkres$lajac zalety ,K>d6la i aktora“
wspomniano takze o jego brakach, a

mianowicie o nie do$¢ wyraznym uwy-
pukleniu tta liisto yc:no - srotecznego,
zbyt niktej akcji i nadmiernym rozluz-
nieniu konstrukciji dramaturgicznej.
Zwrécono réwniez u.va € na niebezpie-
czenstwo wynikajgce z obdarzenia
wszystkich niemal oséb dramatu wiedzg
o swych przysztych losach, przeczuciem
fatalnego konica. Wizjonersko - nas ro-

jowe samookreélanie sie bohate 6w sztu-
ki oraz podobiefistwo ich roziiibw i star¢
stownych wytwarza wprawdzie jednoli-
to$¢ nastroju, ale lednocze$nie nuzy jed-
nostajnos$cig i uporczywos$ciag powtarzan
tych samych akcentéw orzz efektéw.
Mimo to, nie bedac jeszcze w catej pet-
ni sztuka realistyczng. ,Krél i fktoi*
Brandstaettera s'anowi wielki krok n'-
przéd na jego drodze twoérczych wy, it-
kéw zmierzajgcych do zamkniecia w
forme dramatu najpetniejszej, najbar-
dziej konkretnej i prawdziwej wizji rze-
czywistosci.

Halina Auderska
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KORESPONDENCJA
HUMOR GEOGRAFICZNY

Brazylijski minister oswiaty pole-
cit usungé z szkolnych podreczni-

kéw  geografii ustepy opisujace
ZSRR i kraje demokracji ludowej.
Obskuranta wykpit Ludwik Jerzy

Kern w satyrycznym wierszu ,Ma-
tei* (,Echo tygodnia*“ tygodnio-
wy dodatek do numeru 118 ,Gazety
Krakowskiej“). W_wierszu czytamy:

,Jeden minister w Rio de Janeiro,
w tym miesScie nad La Plata,
catkiem powaznie, catkiem na serio
pokazat, ze jest matot".

Humor geograficzny w poezji i w
pie$ni posiada w naszym kraju piek-
ne tradycje, do ktérych w swoim

W KRAJU

RADA ARTYSTYCZNA
przy Ministerstwie Kultury i Sztu-
ki zebrata sie 26 V w Panstwowym
Instytucie  Sztuki. Obrady byty
poSwigcone omoéwieniu planu prac

PIS na r. 1952 oraz sprawy tego-
rocznych nagréd panstwowycn z
zakresu literatury i szuki. PIS roz-

szerzy w br. zakres i tematyke ba-
dan a jego wydawnictwa obejma
1.414 arkusze druku wobec 965 ar-
kuszy w r. 1951. Rada przedysku-
towata kryteria, jakimi nalezy sie
kierowaé przy ustalaniu kandyda-
tobw ao nagréod panslwowycn.

1 OGOLNOPOLSKA WYSTAY/A

ARCHITEKTURY WNETRZ

I SZTUKI DEKORACYJNEJ
otwarta 26 V w gmachu Zacheiy—
obejmuje ponad 13C0 eksponatéw
rozmieszczonych w  nastepujgcymi
zasadniczych dziatach: arc.ntektura
przestrzenna, architektura i wypo-
sazenie wnetrz mieszkalnych, wy-
stawiennictwo, przedmioty codzien-
nego uzytku oraz scenografia te-
atralna i filmowa.

W ZYIIAZKU Z HANIEBNYM
ARESZTOWANIEM ANDRE ST1LA
redaktora naczelnego I'Humanité—
Zw. Literatow Polskich wystat do
premiera Francji A. Piany depe-
sza, protestujaca w imieniu wszyst-

kich intelektualistéw polskich prze-
ciw tej prowokacji i domagajaca
sie  natychmiastowego zwolnienia

Stila z wiezienia. Jednocze$nie ZLP
wystat depesze z wyrazami brater-
skiej solidarnosci do A. Stila prze-
bywajgcego w wiezieniu Santé.

ZESPOL PIESNI | TANCA
LOTNICTWA WOJSKOWEGO
ARMII RADZIECKIEJ
liczagcy ponad ICO os6b przebywat
ostatnio w Polsce. Wystapit w to-
dzi, Warszawie oraz w jednostkach

Wojska Polskiego.

W VII MIEDZYNARODOWYM
FESTIWALU MUZYCZNYM
W PRADZE
(29.v — 16.VI) biorg udziat naj-
wybitniejsi muzycy, dyrygenci i
artySci operowi 13 krajow. Polske
reprezentujg: zespot ,Mazowsze'’,
dyrygent W. Rowicki, pianista II.
Sztompka oraz — jako obserwato-
rzy — kompozytorzy A. Gradstein

i K. Serocki.

SPOTKANIE

tODZKICH LITERATOW

Z PRZODOWNIKAMI PRACY

I RACIJONALIZATORAMI
zorganizowane przez sekcje prozy
tédzkiego oddziatu ZLP, byto po-
Swiecone dyskusji nad wspoéiczes-
ng powiescig polska o tematyce
produkcyjnej. Dyskusja byta ozy-
wiona, wypowiedziato sie w niej
wielu robotnikow.

OGOLNOKRAJOWY OBCHOD
80 ROCZNICY SMIERCI
STANISLEAWA MONIUSZKI
rozpoczat sie 4 b.m. Protektorat nad
Komitetem Obchodu objgt min. S
Dybowski'. Przewodniczacym Komi-
tetu jest Prezes Zwigzku Kompozy-
toréow Polskich T. Szeligowski.
4 b.ng- ztozono wienice na grobie Mo-
niuszki na cmentarzu Powazkow-
skim oraz odstonieto tablice na rnu-
rach domu przy ulicy Krakowskie
Przedmiescie 81, w ktérym Moniusz-
ko mieszkat. W dniu 4 — 8 b.m. Pan-
stioowa Opera Warszawska wysta-
wita opery ,Straszny Dwor* i ,Hra-
bine“, a kulminacyjnym punktem u-
roczystoéci byto koncertowe wyko-
nanie ,Halki" z wudzialem potgczo-
nych zespotéw Palstwoiuéj Opery i
Filharmonii w Warszawie pod dy-
rekcja Z. Gorzynskiego. Piesni
i kwartety smyczkowe Moniuszki
zostaty wykonane podczas koncertu
kameralnego 7 b.m. Poza tym w sali
+,Romy"“ zostata otwarta wystawa po-
Swiecona zyciu i tworczosci kompo-
zytora. Podobne obchody odbywajg

sie w catym kraju.

ZA GRANICA

LAUREACI NAGROD
PANSTWOWYCH ZA ROK
W CZECHOSLOWACJI

W dziale literatury pieknej otrzy-
mali w biezacym roku nagrody:
Konstantin Biebl posmiertng na-
grode | stopnia za zbiér wierszy
pt. ,Bez obaw"“; dwie poetyckie
nagrody |l stopnia otrzymali: Fran-

1952

tiszek. Brcnislav za tom ,Melodia
mitosna“ i mtody poeta stowacki
Milan Lajcziak za ,Piesn o wiel-
kiej przyjazni“.

W dziale prozy przyznano jedng
nagrode | stopnia Stowakowi Fran-
tiszkovi lleczko za powie$s¢ ,Drew-
niana wioska“.

wierszu
Kern.
W naszych miodych latach $pie-
waliS§my np. wesolg piosenke, w
ktérej m.in. byta taka zwrotka:
.Na zielonej Ukrainie,
gdzie hiszpanski zyje lud,
Amazonka rzeka ptynie,
najpiekniejsza z polskich woéd“.

nawigzuje Ludwik Jerzy

Tradycja tradycja, wolelibySmy
jednak, zeby wiersz Ludwika Jerze-
go Kerna nie wpadt w rece nikomu
w Rio de Janeiro (ani w Buenos
Aires).

Kt6z zareczy, ze majg tam poczu-
cie humoru geograficznego?

Pawet Hoffman

W dziale dramatu — nagrode |
stopnia otrzymat Jaroslav Klima
za komedie ze $rodowiska robotni-
czego pt. ,Szczedcie nie spada z
nieba“ wystawiong przez Teatr Re-
alistyczny w Pradze. Nagrode dra-

matyczng Il stopnia dostat Milo-
s'av Stehlik za sztuke obrazujaca
przemiany wsi czeskiej pt. ,Wio-

senne gromy“. Taka sama nagrode
otrzymat stowak Viktor Egri za
sztuke ,Wspodlna droga", ukazuja-
cg wspolng droge do pokoju i so-
cjalizmu Wegréw i Stowakéw z
pogranicza stswacko-wegierskiego.

KRYTYKA LITERACKA
W POLSCE

poezja polska w latach 1951 — 52,
wspotczesna polska pioza i drama-

turgii — byly tematem referatu
wygtoszonego ostatnio podczas
obrad aktywu polskiej sekcji ko-

misji zagranicznej Zw. Pisarzy Ra-

dzieckich. Opr6cz pisarzy, Kkryty-
kéw literackich i tlumaczy na ze-
braniu byli obecni stuchacze wydz.

filologicznego Mo-

skiewskiego.

Uniwersytutu

OK. 400 RADZIECKICH PISARZY

przebywato w r. ub. na terenach

wielkich budowli komunizmu. 20.V.
sekretariat Zw. Pisarzy Radziec-
kich rozpatrzyt zagadnienie wy-
jazdow pisarzy ip teren na okres

w rb. W planie przewidziany jest
ponowny wyjazd duzej grupy
literatbw na tereny wielkich bu-
dowli komunizmu: kanat Wotga —
Don, budouze Kujbyszewskiej, Sta-
Hngradzkiej i kachowskiej ele-
ktrowni wodnych, Kanatow —
Gtéwnego Turkmenskiego i Poéino-
cno-Krymskiego.

DO PRASY | ARTYSTOW
CALEGO SWIATA
zwrocita sie g-upa znajdujgcych

sie na froncie koreanskim wybit-
nych pisarzy i artystévj chinskich,
wzywajgc do bezzwlocznego wziecia
udziatu w walce o zaprzestanie

wojny bakteriologicznej: ,Zwraca-
my sie do was — czytamy m. in.
w apelu — z proshag o oddanie

wszystkich waszych literackich i ar-
tystycznych talentéw dlatego, aby
zdemaskowaé przestepstwa amery-

kanskich imperialistéw... Zjednocz-
my sie, aby obroni¢ cywilizacje,
obroni¢ szczescie matek i dzieci“.

OK. 200 PISARZY
NIEMIECKICH

uczestniczyto w obradach Il Kon-
gresu Pisarzy Niemieckich w Ber-

linie. Wielu pisarzy przybyto z
Niemiec zachodnich. Ws$réd go-
Sci zagranicznych byli obecni
m. in. Nazitn Hikmet i grecka
pisarka Melpo Axioti. Po przemé6-
wieniach A. Seghers i A. Zweiga
pozdrowienia od pisarzy radziec-

kich przekazat S. Szczipaczow. Re-
ferat pt. ,Walka o niemieckg kul-
ture narodowa" wygtosit S. Her-
mlin. Przewodniczaca Zwigzku wy-
brano Anne Seghers, pierwszym
wiceprzewodniczgcym —  Stefana
Hermlina, drugim — Hansa March-
witze, sekretarzem generalnym —
poete Kube (Kurt Bartel).

W TEGOROCZNYM FESTIWALU
FILMOWYM W CANNES

nagrodg dla filméw dlugometrazo-

wych przyznano filmom: ,Deux
sous d'espoir® (prod. loloska) i
,Otello* (prod. amerykanska). Na-
grode za rezyserie otrzymat Chri-
stian Jaque za film ,Fanfan La
Tulipe* (prod. francuska). ZSRR
i kraje demokracji ludowej w r.b.

nie uczestniczyty w Festiwalu.

FESTIWAL FILMOW POLSKICH
W LONDYNIE
odbyt sie w robotniczej dzielnicy
Islington w okresie Dni Przyjazni
Brytyjsko-Polskiej (12 — 24 V).
Wyswietlano m in. ,Skarb*“,
»Czarci zleb" i ,Miasto nieujarz-
mione". 23 V odbyt sie koncert pol-

skich i angielskich pie$ni iudowych,
utworéw klasycznych i utworéw

kompozytoréw wspétczesnych. ,Dni
Przyjazni* zorganizowano z inicja-
tywy Tow. Przyjazni Brytyjsko-
Polskiej.

u

ALFREDO VARELA

jeden z najwiekszych wspéiczes-
nych pisarzy argentynskich, nieu-
giety bojownik o pokdéj — zostat
ostatnio pod naciskiem opinii pub-

licznej zwolniony z wiezienia. Va-
reta, po powrocie 2 icycicczki do
ZSRR i krajow demokracji ludowej,
zostat aresztowany latem ub. r. za
opublikowanie artykutu, potepiaja-
cego przesladowanie ruchu robotni-
czego, przez witadze argentynskie.



Sir.

Aktor-realisia
O ktopotachdramaturgii

W toczacej sie obecnie dyskusji
na temat dramaturgii i teatru ra-
dzieckiego zabrat glos (na tamach
. Litieraturnej Gaziety" nr 58 bf.)

znany i u nas z doskonatych kre-
acji filmowych (m. in. Nachimowa
1 Stalina), Aleksy Dikij. Omawia-
jac dotychczasowe wnioski, narzu-
cone przez dyskusje, Dikij powia-
da:

,Dzi§ staramy sie z natezeniem
przypomnie¢ sobie, kto wtasdciwie
pierwszy powiedziat ,E!* (o co spie-
rajg sie vi ,Rewizorze* Bobczyn-
ski z Dobczynskim), kto ponosi
wine, ze sztuki wbrew wymaga-
niom zycia postradaty to, bez cze-
go nie ma dramatu: konflikt. Jed-
ni miotajg gromy pod adresem Ko-
mitetu dla Spraw Sztuki i jego
pracownikow, inii oskarzaja o
wszystko krytyke teatralng, jeszcze
inii — kogo$ wymienionego z naz-
wiska... Osobiécie odnosze wraze-
nie, ze idzie tu bynajmniej nie o
przynalezno$¢ resortowa: ,nadgor-
liwcy postepu“, skionni do defor-
macji i stosowania na wywrét kaz-
dej mys$li twérczej, znajdg Sie i w
Komitecie, i ws$réd krytykéw, ai
w naszych szereg’' h — wsrod
praktykéw teatru czy dramatur-
gow. Talmudycznie powtarzajac
twierdzenie na temat ,typowo? *i*
i ,nietypowos$ci® operowali oni
energicznie straszakiem ,szkalowa-
nia naszej rzeczywistos$ci“, twier-
dzac autorytatywnie, ze ,w zyciu
tak nie bywa“ i oto, powoli, krok
po kroku scena nasza zostata obra-
bowana ze swych najprostszych
praw — do namietnego stowa, do
prawdziwego zyciowo konfliktu, do
ostrosci chwytu teatralnego...

Naczelne zadanie naszej sztuki
polega na tym, by pokaza¢ naj-
lepsze cechy charakteru cztowieka
radzieckiego. Jezeli zadanie to spel
niono kiepsko, to wynikato to tak-

ze i stad, ze teatry i dramaturgo-
wie obrali fatszywa droge, droge
sprzecznego z realizmem lakiero-
wania rzeczywistosci. Postaci nie-
ktérych bohateréw  pozytywnych
nie pokazane w dziataniu, w wal-

ce z tym co wczorajsze, stare, sta-
ja sie figurami wypranymi z cech
ludzkich, z wyrazisto$ci, tracg pet-
nie zywotnosci“.

Dikij w dalszym ciggu zwraca
uwage na pojawienie sie w drama-
turgii i praktyce teatralnej jakie-
go$ nowego konwencjonalizmu, ja-
skrawego szczegoélnie te zestawie-
niu z .zalozeniami realistycznymi
takich utworéw jak. ,Pocigg pan-
cerny 14 — 69“ lwanowa, w kto-
rym jedna z postaci czotowych,
Pieklewanow, w sztywnej i przy-
lizanej interpretacji aktorskiej za-
traca najistotniejsze cechy surowej
pieknosci charakteru.

Nie wolno zapominaé — pisze
Dikij «— o realizmie czasu, warun-
kéw i $rodowiska na rzecz kon-
wencjonalnego ,pomys$inego kon-
ca“

.Jakze wiele zmy$lonego, sztucz-
nego i martwego wniosty ze sobg
do naszej dramaturgii te uprzy-
krzone ,szczeSliwe zakonczenia“! —
wota autor. — Zmazywanie, prze-
stanianie prawdy zyciowej dymem
taniej frazeologii i ckliwosci msci
sie na poczynaniach dramaturgicz-
nych, wprowadza nudny i suchy
schematyzm. Zwezanie nurtu ga-
tunkéw teatralnych przez spychanie
na marginesy repertuarowe  ko-
medii i satyry tylko zubozy teatr.
Wynika to z niezrozumienia istoty
tych gatunkow...

...Moge sobie wyobrazi¢ komedie,
w ktoérej nie wystapi ani jedna po-
staé, nawet umownie — negatyw-
na, podobnie jak wyobrazam sobie
satyre pozbawiong catkowicie po-
staci pozytywnych. W tym ostat-
nim wypadku krytykowane przez
autora postaci wejdg w stuszny
konflikt z oostawa widowni, z by-
tujacym w zyciu idealem pozytyw-

nym, stanowigcym prawde
naszych czasow".

Obrona wielogatunkowos$ci dra-
maturgii  wspoéiczesnej pasjonuje
Dikiego:

,Uwazam za catkowicie niestusz-
ne prawie zupeine pozbawienie
naszego teatru ogromnego kapita-
tu r6znorodnych gatunkéw drama-
tycznych* — wywodzi Dikij, zasta-
nawiajgc sie nad bezbarwnoscig
niektérych widowisk. Sprawa bo-
wiem wspotistnienia wielu gatun-
kéw dramatycznych nie jest by-
najmniej obojetna w ksztaltowaniu
realistycznego teatru:

Stuszna jest stara prawda:
wszystkie rodzaje literatury sg do-
bre, précz jednego nudnego*“.
Uwazam za bardzo niestuszne, ze
satyra, pamflet, szarza realistycz-
na — traktowane sg w naszym te-
atrze po macoszemu, mimo ze cal-
kowitym rownouprawnieniem w
naszej sztuce ciesza sie gnhiewne
karykatury Kukrynikséw, satyrycz-
ne bajki Michatkowa i Marszaka,
mimo ze bardzo niedawno znéw
dowiodta swej zywotnosci komedia-
pamflet ,taznia® Majakowskiego,
nadana przez radio.

W czasach ostatnich sprowadzi-
liSmy prawie do zera prawo sztuki
do artystycznej przesady, do hiper-
bolicznego postaciowania, jej wtas-
ciwosci skupiania jak w soczewce
zjawisk pokazywanych na scenie w
skoncentrowanej formie. Rosyjscy
pisarze-klasycy stosowali szeroko
jako chwyt artystyczny — saty-
ryczng przesade, i to w celach
realistycznej charakterystyki: u-
mieli oni odnalez¢ typowos$¢ w
najbardziej niezwyktych swoich
,zdarzeniach nieprawdopodobnych®.
Nie tak dawno o takim mi-
strzostwie naszych klasykéw wspo-
minata ,Prawda“, wskazujac dra-
maturgom wspobiczesnym na przy-
ktady Goeola i Saltykowa-Szcze-
drina. Wydaje mi sie, ze mowa tu
nie tylko'o tym, ze w zyciu mamy
doé¢ jeszcze tematéow dla satyry-
kéw, ale idzie takze i o to, ze za
wczesénie jest jeszcze na przekazy-
wanie samych satyrycznych chwy-
tow do archiwum®.

realng

taczy sie to Scisle z zagadnie-
niem konfliktu:

sNikt sie juz nie sprzeciwi: bez
zyciowego konfliktu nie ma utwo-
ru dramatycznego. Jezeli jednak
zamiast falszywych sztuk, pozba-
wionych akcji i konfliktéw, ukaza
sie sztuki nie mniej falszywe ale
poznawaé proporcje negatywnych®
postaciami — to sprawy bynaj-

mniej sie nie zatatwi... Powinnismy
poznawaé proporcje ,negatywnych*
i ,pozytywnych“ czynnikébw w sztu-
ce przez stosowanie jako mm-mka
prawdy zyciowej"“. (L. K.

Gtosy z widowni

W zwigzku z dyskusja o drama-
turgii, ,Sowietskoje Iskusstwo* za-
miescito wypowiedz czytelnikéw na
temat zagadnien poruszanych w
dyskusji. Ponizej zamieszczamy
fragmenty ich wypowiedzi:

Sztuka wychowuje
.My kierownicy wiejskich
tow amatorskich, stoimy blizej
nowego widza niz aktorzy zawo-
dowych teatrow. Przy tym wiejski
widz jest specjalnie bezposredni,
wypowiada swoje wrazenia Od ra-
zu po spektaklu, reaguje gorgco
i namietnie. Jak bardzo nie podo-
ba mu sie np szablonowe ,szcze-
Sliwe zakonczenie" sztuk!

Zawsze widz od samego poczat-
ku wie. jaki bedzie koniec. Widz
przestaje wtedy przezywa¢ wraz
z aktorem 4osy boha‘eréw, prze-
staje aktywnie przyjmowac to, co
sie dzieje na scenie, czyli méwigc
po prostu — nudzi sie. Ale najgor-
sze ze wszystkiego, to niski po-
ziom artystyczny wielu naszych
sztuk; standartowy schemat, po-
wierzchowny rysunek bohatera
staje sie w koncu przyzwyczaje-

zespo-
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N O WA K

niem i
Radzieccy
chwile nie
wychowawczym
6ztuk”.

rozwija w widzu zly smak.
dramaturdzy ani na
powinni zapominac

znaczeniu ich

N. Maksymow
kierownik artystyczny
rejonowego domu kultury.
Piechowka.

Czego oczekujemy
od teatru?

.Czy tylko w sztukach na ,pro-

dukcyjny* temat moze przejawiaé
sie duch czasu? Czyz nie mozna
pokazac radzieckiego cztowieka
tylko w kre'a rodziny, a nie przy
maszynie? Mnie sie wydaje, ze
mozna. | taka sztuka moze by¢
i aktualna, i na wysokim poziomie
ideologicznym. Mozna pokazaé¢ wi-
dzom bohatera tylko w Swietle

uczué, jego osobistych zwigzkow z
ludzmi i na tej podstawie ukazac
zasady nowej moralnosci. I nie
trzeba sie ba¢, ze u widza powsta-
nie jednostronne wrazenie o boha-
terze! Je$li bohater jest obdarzo-
ny zywym, serdecznym charakte-
rem, jes$li autor umiatl psychologi-
cznie uzasadni¢ jego postepowanie,
to bedziemy mieli peine i jasne
wyobrazenie o jego obliczu, be-
dziemy mogli wyobrazi¢ sobie, jak

postepuje bohater sztuki w .innych
warunkach. My sami ,dorysuje-
my"“ sobie to, czego nie pokazat
autor”.

...Chciatabym jeszcze powiedzie¢
0 ,szczesliwych® zakonczeniach.
Niektérzy dramaturdzy najwidocz-

niej nie maja zaufania do twor-
czej fantazji widza, daza do tego,
aby za wszelkg cene pokaza¢ wy-
raznie (a czasem prymitywnie), jak
ukarane i wygnane zostaje zlo
1 jak triumfuje szlachetnos$¢.
T. Plodowska
wyktadowca w szkole
mtodziezy robotniczej

@. L)

KLOPOTY Z MUCHAMI
— Sztokholm)

(,Ny Dag"

-NIE ZABIJAJ JEJ —

DOLA | NIEDOLA
DZIENNIKARZA POLSKIEGO
W USA

(fotokopia tytutu
i poczatku felietonu
kura®)

,Dziennika Polskiego"
,Przedwyborcza

P. P. YOLL.ES LISTY Z AMERYKI

PRZEDWYBORCZA KURA
Z COCKTAILEM

Do najbardziej upokarzajgcych obo-
wigzkéw dz ennikarza polskiego w Sta-
nach Zjednoczonych jest konsumowanie
cocktaitéw i zjadanie pieczonej kury po-
litycznej, w okresie przedwyborczym.
Upokorzen e jesi wielorakie: atmosfera
w jakiej podawana jest zimna stara ku-
ra i ciepty, wodnisty cocktail obowigzek
stuch-jnia komunatéw i wuczucie zakla-
mania, od 7 wa ace sie z kazdym okla-
skiem i u$miechem po... mowach.

Politycy, raczej politykieizy, ameiy-
kanscy wycigeajag nas ostroznie z lamu-
sow kilka miesiecy pized wyborami i
daja nam =zas'rzyki przedwyborcze. Cza-
sem zal s'uchacza ogarnia, gdy widzi
,.0osobisto$¢" waszyngtonska, przed obia-
dem i po obiadzie, wymawiajagcg nazwi-
ska ,Kassiasko“ i ,,Palaski". a zdarza
sie, ze moéwca, nauczywszy sie przemo-
wienia, hojnie doizuca i ,,Padaruskiego‘*
pizy Koperniku, Krzyzanowskiego i ki6-
la Jana Sobiesk ego na deser, by nam
da¢ dowéd, ze jego partia o bohaterach
na~zy h pamieta.

W Nowym Jorku odbyt sie niedawno
taki obiad republikanski. Gospodarzem
byt sam pan Gabrielson. genersiny sekre-
tarz krajowego komitetu republikanskie-
go w Waszyngtonie. Po kilku cocktailach
i tradycyjnym obiedzie (sok pomidorowy,
stara, zimna kura. mas4©, lody i kawa)
nastepuje mowa gospodarza: ...2e Ame-
rykanéw obcego pochodzenia jest w
Ameryce 30.000.000, ze wtasciwie kazdy
Amerykanin jest mtodszym czy starszym
obvwateiem-imigrantem, ale jakie to dla

Ameryki szczescie bo¢ 10 same bohate-
ry i anotly, patrioci, bez ktérych Ame-
ryka n e bytaby Ameryka. Waszyngton

ULTURA

JULIAN TUWIM

NA ZWYCIESTWO
LEWICY
W RZYMIE

Zawiadamiamus
Magna cum troska:
Habemus klapam —

Niech reka boska!

Lezemus, fratres,
Bardzo gteboko!
| gdzie? In Romal

Sub Nostro Boko!

Sub Nostro Boko,
Sub Nostro Oko,
In tali sancto

Italiae loco!

Non sperabamus,

Quod erit ita!

Roma locuta,

Causa finita.

NA KOREI

MOZE TO NASZA!“

nie $pi. Ciagle tam mys$la o tei czedci
spoteczens-wa, bo la cze$¢ spoteczen-
stwa, duciu e drogi, upraw.d ziemig, pia-
cuje w stalowniach, walczy bohatersko
na polach bitew, speilnia swe obowigz.Ki
obywatelek.e jak nikt inny... a partia
repuolik-inska o tym pam»e a i wie.. i
strasznie sie w stolicy martwig o Jake,
ale Jatta to dzieto paskudnych demoKia-
toW, ktérzy Polske sprzedali na jarmar-
ku politycznym... Wszyscy kongieainani
i senaoOiZy re ublikanscy sa pewni, ze
jedyne zbawienie to... reklamowanie
partii iepublikanskiej. Gdy republikanie
zwyciezg 10 c.oorze bedzie nam wszyst-
kim a Polakom tez.

Na sau p.z"jgzaa cisza. Obok mnie
siedzi duzy jak dab redaktor pisma fin-
skiego, po lewej Litwinka, Czesi, Ro-
sjanie, stary redaktor dziennika ukiain-
skiego, Jugostowianin Ud. Dos$wiadczony
dzienn ka.z wie co be zie po mowach
i okiaska- h. Wszak od kilkudzie ieciu
lat wydawane sg takie obiady — z kura.
Zawsze kuia. Ad utam Gabriel o .a
jizwréoci sie do redak ora pisma niemiec-
kiego z up.zejma prosba, aby pierwszy
raczyt ,ki.Ka stébw powiedzieétsmlejno
wstaja moéwcy. Moéwig a kazdy mysli o
ojoszen ach pta nych, bo to stony do-
chéd dla ubogiej prasy obcojezycznej.
Ogtoszenia p lityczne Uczy sie drogo, a
kampania polityczna zwykle o?zvnosi od
trzech do pieciu tysiecy dolaréw. Pie¢
tysiecy do”réw to dochéd powazny, a
wydawca czy zarzagdca pisma czeka, by
dziennikarz sprawe odpowiednio po-
trik.owat na obiedzie z panem Gabriel-
sonem, bo pan Gabrielson jest wtasn e
tym. ktéry dysponuje kilkoma miliona-
mi dolaré6w na reklame. Tematem prze-
moéwien jest wiec pitanie: jak io be-
dz e z og os/.enia.ni, bo od czasu os at-
niej kampanii jako$§ mato ogtoszen dano
prasie obcojezycznej, a my przeciez...

Redaktor dziennika greckiego stawia
wa un k jasno, cytujgc jakie$ przysto-
wie chinskie, ktére ma b.zmie¢: (ki
no waszi“ powiada: ,nie dasz bracie,
ogto zen — nie otrzymasz naszych gto-
sow” .

Nagle wybucha awantura miedzy
przedstawicielem gazety czeskiej a
przedstawicielem gazety stowackiej, pada
ultimatum pod adresem pana Gabrielso-
na. aby nie mieszat w jednym korcu
Czechéw ze Stowakami, bo Czesi wcale
nie walczg i nie wdezyii. a lylko Sto-
wacy moga republikanom da¢ gtosy, nie
zadne czechostowackie a stowackie.

Tymczasem zegar na $cianie przypo-
mina p. Gabrielsonowi, ze juz trzecia i
ze czas skonczyé... wiec przeskaku e
zgrabnie przez wytworzone przes kody
natury polityczno-emocjonalnei, serdecz-
nie, bardzo a bardzo serdecznie dzigkuje
prasie obcojezycznej, chorgzym i boha-
terom dobrej sprawy republikanskiej, po
czym zegna sie i wychodzi.

Zaktady Drukarskie 1 Wklestodrukowe RSW ,Piasa", Warszawa, Marszatkowska 3/5.
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0 sprawach personalnych stow kilka

Spiesze z wyjasnieniem: nie bede
pisat o sprawach personalnych w na-
szym S$wietle literacku-anystycz-
nym. Chce natomiast troche ro-
zerwaé czytelnika pewnymi przesu-
nieciami personalnymi, ktére zaszty
w Swiecie tzw. zachodnim.

*

General Dwight Eisenhower, do-
tychczasowy Gauleiter Europy za-
chodnie], opuscit to stanowisko, aby
sp, obuwa¢ szczeScia w ubieganiu
sie o spuscizne po Harrym Trama-
nie. Sukces Eisenhowera w wybo-
rach prezydenckich roku biezgcego
oznaczatby ukoronowanie ofensywy
amerykanskich generatdw na stano*
wiska polityczne. Po generatach-
ministrach  Amerykanie zostatiby
uszczes$liwieni generatem-prezyden-
tem.

Jednakowoz bagaz, z ktérym wra-
ca do Stanéw Zjednoczonych gene-
rat Eisenhower, me jjst najlepszy,
nawet z jego punktu widzenia.
Krétko i wezlowato moéwi o tym
francuski dziennik ,Combat

L,EISENHOWER MIAL WIECEJ
SUKCESOW W WYSTAWIANIU
DYWIZJI ATLANTYCKICH, NIZ
W ORGANIZOWANIU KONSER-
WATYWNYCH RZADOW W EU-
ROPIE".

Co6z, kiedy waszyngtonski kore-
spondent ,New York Herald Tri-
bune“, Ned Russel. rozbija nawet

ten sukces Eisenhowera.

L,RZADY, KTORE ZADEKLARO-
WALY CHEC ZJEDNOCZENIA
SWOICH ARMII | EKONOMII W
PROJEKTACH TEGO RODZAJU.
CO PLAN SCHUMANA LUB AR-
MIA EUROPEJSKA, SA TWORA-
Ml KRUCHYMI — powiada Rus-
sell.

W zadymionej sali jeszcze gwarno ja-
ki§ czas .. tworzg sie grupki mate... roz-
gadane, bo dopiero po wy.Sciu pana Ga-
brielsona rozwigzujg sie jezyki: ,a crz
oni sobie mys$la? Raz na cz ery lata za-
praszaja na zdechta kure — a my, nie-
wolnicy jacys$... bedziemy nawotywac
bezptatnie do Gtosowania na republika-
noéw? Niedoczekanie ich!"

Pan Gabrielson wraca do swego Ko-
mitetu Narodowego w Wa.zyng onie z
raportem, ze ma prase obcojezyczng w
kieszeni. OK: wszystko w porzadku.
Dziennikarze wracajag do swoich biur i
raportujag wydawcom lub zarzagdcom, ze
OK: wszystko w porzgdku. Ogtoszenia w
kieszeni. ,,My$Smy im powiedzieli“ ...

Wkrétce wszystko to sie powtérzy na
obiedzie demokratow*.

CO NAM DALA WIOSNA
NA KORH?
(New York Post)

Korea Has Developed
Superior Gl -Killers,*
House Committee Told

(fotokopia tytutu z N. Y. P))

Woina koreanska w k~ztate;ta zoinie-

rzy fGr) na znakorrrtych specjahs OW-
zabija®rzy" — stwierdza Komisja Parla-
mentarna.
EPIDEMIA NA ROZKAZ
(,Science Digest")

Naukowe wydawnictwo amerykanskie
publikuje pod tym tytutem artykut pro-
pagujacy nowe zdobycze techniki wo-
jenei: probmki z bak eriaini. zrzucane
z samolotu na miasto nieprzyjaciela.

L,TRAMWAJ, KTORY
NAZYWA SIE PRAGNIENIE*

(,,Epoca“ — Rzym)
W Stanach Zjednoczonych trwa pole-
mika co do najlepszych filméw i naj-
lepszych aktorow amerykanskich sto-

warzyszenie krytykéw w Nowym Yorku
oswiadczyto oficjalnie, ze nailep zym
filmem 1951 roku jest film p .Tram-
waj, ktéry nazywa sie pragnienie*

w paie dni pdziniej wydawnictwo
.National Board of Review* orzek o ze
ocena ta jest mylna, poniewaz najlep-
szym filmem jest ,Miejsce pod ston*
cem“, a ,Tramwaj, ktéry sie nazywa
pragnienie* moze zaja¢é najwyzej sz06-
ste miejsce w klasyfikacji Wreszcie ty-
godnik LVaiiety* rozstiz.ygnat spr,
stwierdzajgc: najlepszym filmem jest
ten, ktéry zainkasowal najwiecej dola-
row, a zatem na pierwszym mieiscu stoi
film ,Dawid w Betsavea“, (przyniést on

7 milion6w dolarow dochodu) za§ Tram-
waj, ktéry nazywa sie pragnienie* zaj-
miUe dopiero pigte mieisce, bo przy-

niést tylko 4 miliony dolaréw dochodu.

UWAGA
PRENUMERATORZY

Od dnia 16.V.1952 r. indywidualne za-
moéwienia i wptaty na prenumerate pKm

przyjmuja tylko wurzedy pocztowe oraz
listonosze wiejscy i miejscy.

W zwigzku z tym bezposrednich za-
moéwiern i wptat do PPK ,Ruch® kiero-
waé¢ nie nalezy.

Prenumerata zbiorowa tzw. zaktado-
wa pozostaje jak dotychczas, tzn. zamé-

wienia i wptaty kierowane sg bezposred-
nio do PPK ,Ruch*®.

W-wa, ul. Wiejska 12 tel 7-52-50

Przy czym ws$réd tych ,kruchych
tworow“ wymienia bez ogrédek
+.RZAD ADENAUERA... RZAD PD
NAY — SCHUMANA... RZAD DE
GASPER1EGO... NAWET RZAD
CHURCHILLA — EDENA*“..

1 biedny Ned Rusell, ktérego

pismo popiera kandydature Eisen-
howera, nie tai obaw co do niepo-
kojacej go postawy wyborcow
amerykanskich.

.CZEMU, PYTAJA ONI, MUSI-
MY WYDAWAC TAK WIELKIE
PIENIADZE NA POMOC EURO-
PIE ZACHODNIEJ? MOWIONO
NAM PRZECIEZ, ZE PLAN MAR-
SHALLA ROZWIAZE WSZYST-
KIE KLOPOTY EUROPY | ZA-
BEZPIECZY JA PRZED KOMU-
NIZMEM. A TERAZ KAZA NAM
PLACIC | PLACIC CORAZ NOWE
MILIARDY DOLAROW. CZEMU?

Ned Russel tylko stawia, ale nie
odpowiada swojemu czytelnikowi
na to pytanie, bo musiatby powie-
dzie¢, ze plan Marshalla nie rozwig-
zat zadnego z probleméw Europy
Zachodniej, a tylko podporzadko-
wat jag Stanom Zjednoczonym, ktére
zadajg od swoich wasaléw zbrojen,
zbrojen i zbrojen Armatami i czot-
gami nikt sie jako$ nie najadi, nie-
jeden za$ juz sie udtawit.

Zaiste, ma sie nad czym gtowic
general Eisenhower, wracajgc do ro-
dzinnych pieleszy, by ubiegaé¢ sie o
fotel prezydencki.

*

Miejsce Eisenhowera w Europie
zachodniej zajat general Ridgwuy,
dotychczasowy CaulLeiter Japonii,
dowddca Kkilkuset tysiecy zotnierzy
amerykanskich, paru tysiecy mie-
dzynarodowej hototy brytyjsko-
frahcusko-lurecko-wszelakiej, oraz
miliardéw zakazonych wszy, pchet,
pluskiew i innego robactwa, ktory
nawet na czele tego wszystkiego
nie potrafit w ciggu bez muta
dwéch lat da¢ Stanom Zjednoczo-
nym upragnionego zwyciestwa W
wojnie koreanskiej (aczkolwiek
bardzo sie staral).

Kat koreanski zostal powitany
nawet przez stuzalczg w stosunku
do Amerykanoéw prase zachodnia,
powiedzmy delikatnie, w sposéb
dos¢ wstrzemiezliWy.

Vf ,_New York Herald Tribune"
odezwat Sie ,sam“ Walter Lipp-
mann, ktéry okreslit mianowanie
R dgwaya jako ,BLAD PSYCHO-
LOGICZNY".

Prasa francuska — ta burzuazyj-
na — przyjeta nominacje bardzo
niechetnie, podkre$lajagc, ze Ridg-
way przychodzi ,prosto z pula bi-

twy“ i wytykajac to jdko cech?
ujemna.
Jak. wida¢ — prawicg, francuska

obawia sie wyraznie, aby ,ziipat
bojowy“ generata Ridgwnya, niewy-
tadowany w Korei, nie 'Wciagna!
Francji wraz zcalag Europa zachod-
nig w jaka$ nieobliczalng awanture.

Ale prosto z mostu bije dopiero
komentarz prawicowego brytyjskie-
go ,Manchester Guardian“, Kktory
powiada:

,NIE MOZNA SIE SPODZIE.
WAC, ZE JAKO DOWUDCA GE-
NERAL RIDGWAY BEDZIE
ZAWSZE PERTRAKTOWAL w
REKAWICZKACH Z POSZCZE-
GOLNYMI NARODAMI CO DO
ICH UDZIALU W ARMIlI EURO-
PEJSKIEJ" .

O, biedna Ang'io, na c6z ci przy-
szto! Organ starej burzuazji brytyj-

skiej wzdychaé¢ musi do tego, aby
amerykanski generat W rekawi z-
kach pertriiktowat z rzadem Jel

Krolewskiej Mosci... | naréd brytyj-
ski jest juz tylko ,poszczeg6 nym
narodem*...

Aby zamkng¢ krag, musimy wspom-
nie¢, kto zostal nastepcg Ridgwaya
na stanowisku Guuléiiera Japonii *
oprawcy Korei. Jesi to réwniez po-
sta¢ znana.

Generat Mark Clark nie wyréznit
sie wprawdzie wielkim ani nawet
Srednim geniuszem wojskowym, ais
znany jest do$¢ szeroko na catym
Swiei ie z pewnej misji. Osobliwo-
Scig tej misji generata Clarka byto
nie tylko to, te nie miata cech woj-

skowych. O wiele badziej osobhu:S
byto to, ze... w ogoéle nie doszta do
skutku

Przed koncem roku 1951 prezy-
dent Truman desygnowat generata
Clarka na stanowisko ambasadora
Stanoéw Zjednoczonych w Watyka-
nie. Papiez udzielit dyplomatycznego
agrément nie tylko ze zgoda, ale Z
manifestowang nawet w wywiadach
prasowych rados$cia, czego na ogo6t
nie zwykt byt czyni¢ w stosunku do
ambasadoréw i postéw innych kra-
jow.

Alisci w sprawe wdali sie amery-
kanscy protestanci, ktérzy podniesli
piekielny wrzask i parlament Sta-

néw Zjednoczonych odméwit za-
twierdzenia tej nominaciji. Cdy”P
nie to. generat Mark Clark zdobit

by dzisiaj swoim mundurem patace
watykanskie.

Zamiast tego wypadto mu jechaé
na daleki front, na katowska robotem

Niezwykle zajmujacy wydaja
nam sie ten zbieg dwoéch nominacji
w jednym g nerale. Ambasador
przy Watykan e. lub — kat Korei-
Wida¢ Wedlug oceny prezydenta
Trumana jednakowe sa wi/magada
dla przedstawiciela Stanéw Zjed-
noczonych tu i tam.

Wojciech Bylina
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